REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Aysén

Califica Ambientalmente el proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales™
Resolucion Exenta N° 20231100134

Coyhaique

19 de Junio de 2023

VISTOS:

1° La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de 14 de junio de 2022 y su
Adenda Complementaria de 28 de abril de 2023, del proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto
Baguales”, presentado por Empresa Eléctrica de Aisén S.A. con fecha 18 de noviembre de 2021.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que,
sobre la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que
se detallan en el Capitulo 3.3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto
“Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales™.

3°. El Acta de la reunién realizada con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
localizados en el area en que se desarrollard el proyecto “Ampliacion Parque Edlico Alto
Baguales”, conforme a lo previsto en el articulo 86 del D.S. N° 40, de 2012, del Ministerio del
Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. El Acta de Evaluacion N° 09/2021 de 14 de diciembre de 2021, del Comité Técnico de la
Region de Aysén.

5°, El ICE de la DIA del proyecto “Ampliacion Parque Edlico Alto Baguales” de 26 de mayo
de 2023.

6°. El Acta N° 01-06/2023 de 05 de junio de 2023, de la sesién de la Comision de Evaluacion
de la Region de de Aysén.

7°. La Resolucién Exenta N° 2022110017, de 22 de febrero de 2022 de la Comision de
Evaluacién Ambiental, Region de Aysén que dispuso la realizacion de un proceso de participacion
ciudadana, conforme a lo previsto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales
del Medio Ambiente.

8°. La Resolucion de Calificacion Ambiental N° 190, de 2008, de la Comision Regional de
Medio Ambiente, del proyecto “Aumento Potencia Central Edlica Alto Baguales” que se modifica a
través de la presente Resolucién.

9°, Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Ampliacién Parque Eélico Alto Baguales™.

10°. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por
la Ley N°20.417, que crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la Superintendencia del
Medio Ambiente; en el Decreto Supremo N°40 de 2013, del Ministerio del Medio Ambiente (en
adelante “MMA”), que Aprueba el Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en
adelante “RSEIA”), modificado por los D.S. N°8 y N°63, ambos de 2014, del MMA; en la Ley
N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; la Ley
N°19.880, sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracion del Estado; en el Articulo 80 del Decreto con Fuerza de Ley N°29 de 2005 que fija
texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.834, sobre Estatuto Administrativo y en la
Resolucion N°7 de 26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas
sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Empresa Eléctrica de Aisén S.A. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Ampliacion Parque Eodlico Alto
Baguales” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social

Empresa Eléctrica de Aisén S.A

Rut 88.272.600-2

Domicilio Manuel Bulnes 441, Osorno.
Teléfono 64-2385100

Nombre representante legal Sebastian Renato Saez Rees
Rut representante legal 8.955.392-k

Domicilio representante legal

Manuel Bulnes 441, Osorno.

Teléfono representante legal

64 238 5410

Correo electrénico Titular o
representante legal

sebastian.saez@saesa.cl

Nombre representante legal

Francisco Alliende Arriagada

Rut representante legal

6.379.874-6

Domicilio representante legal

Manuel Bulnes 441, Osorno.

Teléfono representante legal

64-2385100

2°. Que, conforme se indica en el ICE de 26 de mayo de 2023, la Directora Regional (s) del
Servicio de Evaluacion Ambiental Regién de Aysén ha recomendado aprobar el Proyecto,
condicionado al cumplimiento de lo establecido en el considerando 8° de la presente Resolucion, y
basandose en que el cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable; cumple con los
requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales
aplicables; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha
subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados de
Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3. Que, en sesion de 05 de junio de 2023, la Comision de Evaluacion de la Region de Aysén
acordo calificar favorablemente el proyecto “Ampliacion Parque Edlico Alto Baguales”, aprobando
el contenido del ICE de 26 de mayo de 2023, el que forma parte integrante de la presente
Resolucion.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda
Complementaria, los cuales forman parte integrante de la presente Resolucidn, la descripcion del
Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1, ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general

El objetivo del Proyecto “Ampliacion Parque Edlico Alto Baguales”, es la
generacion de energia eléctrica a través de la construccion y operacion de
ocho (8) generadores de 3,8 MW de potencia unitaria, adicionando un total
de 30,4 MW a la operacién del parque edélico existente (2 aerogeneradores
de 900KV). De esta forma, el Parque E6lico Alto Baguales contara con una
potencia total instalada de 32,2 MW.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida (til

30 afios

Monto de inversion

$30.000.000 USD (treinta millones de ddlares).

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion

La gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de ejecucion del
proyecto, seré la actividad de “Habilitacion de la instalacion de faenas”. Esta
habilitacion, incluye actividades de movimientos de tierra y montaje de las
instalaciones temporales

Proyecto se desarrolla por

Si No
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etapas X
Proyecto  modifica  un Si No | Declaracion de Impacto Ambiental “Aumento Potencia
proyecto 0 aCthldad Central Eoélica Alto Baguales”
X
Proyecto modifica otra(s) Si No | Resolucion de Calificacion Ambiental N° 190 de fecha 23
RCA de enero de 2008 de la Comision Regional de medio
Ambiente, Regién de Aysén, que resuelve ambientalmente
X favorable el proyecto “Aumento Potencia Central Edlica

Alto Baguales”

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico- | Region de Aysén, Provincia de Aysén y Coyhaigue, Comuna de Aysén y

administrativa Coyhaique.

Justificacion de la | La justificacion de la localizacion del Parque Eolico se sustenta en la

localizacion factibilidad técnica — econdémica entregada por el potencial e6lico de la zona
de emplazamiento, con una velocidad de viento promedio anual del orden
de los 7,8 m/s a 45 metros de altura y un potencial estimado de generacion
superior a los 112 GWh/afio.

Superficie Proyecto se emplaza en el predio cuyo rol de avalto es 1001-00300 cuya

superficie abarca 49,4 ha. Las partes y obras de intervencion del Proyecto
comprenden un area total de 8,29 ha (82.893 m?).

Coordenadas UTM en
Datum WGS84

Coordenadas UTM
Area Vértices (Datum VYSGS§84’ riuse Su?ﬁg)me
Este Norte
1 726.424 4,954.916
2 726.451 4,954.884
3 726.484 4,954.854
4 726.525 4,954.829
5 726.568 4.954.813
6 726.610 4.954.805
7 726.662 4,954,794
8 726.729 4,954.780
9 726.769 4,954,774
Este 10 726.806 4.954.779 12,29
11 726.849 4.954.797
12 726.899 4.954.844
13 727.028 4.954.920
14 726.936 4.955.047
15 726.824 4.955.061
16 726.573 4.955.055
17 726.473 4,955.013
18 726.398 4.954.966
19 726.424 4,954.916
1 726.011 4,954.434
2 726.077 4,954.448
3 726.164 4,954.478
4 726.224 4,954.502
Oeste 5 726.314 | 4.954.504 36,26
6 726.362 4,954.500
7 726.430 4,954.486
8 726.460 4,954.468
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9 726.504 4.954.476
10 726.535 4.954.496
11 726.534 4.954.502
12 726.593 4.954.532
13 726.680 4.954.685
14 726.746 4.954.746
15 726.670 4.954.761
16 726.662 4.954.752
17 726.656 4.954.751
18 726.657 4.954.764
19 726.530 4.954.795
20 726.454 4.954.819
21 726.423 4.954.856
22 726.338 4.955.024
23 726.038 4.954.875
24 725.728 4.954.720
25 725.812 4.954.333
26 725.848 4.954.349
27 725.900 4.954.363
28 725.940 4.954.412
29 725.968 4.954.431
30 726.011 4.954.434

Caminos o vias de acceso

El proyecto contard con dos accesos. El acceso principal al Proyecto sera
desde la Ruta CH-7 hacia un camino existente (acceso al Parque E6lico),
este camino serd acondicionado para efectos del presente Proyecto. El
segundo acceso (acceso proyectado) se encuentra en el lado opuesto de la
Ruta CH-7 y serd habilitado durante la tercera etapa de la fase de
construccién para el ingreso de los camiones e instalacion de dos
aerogeneradores, durante la fase de operacién este camino solo seréd
utilizado en los eventos de mantencion.

En la figura a continuacion se muestran los caminos de acceso al Proyecto.

)

siguientes:

Tl

Las vias utilizadas en las rutas de transporte corresponden a las

¢ Ruta 240, entre Puerto Chacabuco y la Ruta CH-7.
¢ Ruta CH-7, entre la Ruta 240 y la ciudad de Coyhaique.

En siguiente la figura se muestran las Rutas utilizadas por el Proyecto:
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Referencia al expediente de | DIA:

evaluacion de los mapas, Figura 1-2: Localizacion del Proyecto a Escala Regional y Comunal.
georreferenciacion e Figura 1-3: Area de intervencion Proyecto
informacion Figura 1-6: Caminos de Acceso al Proyecto

complementaria sobre la
localizacion de sus partes, Adenda:
obras y acciones Figura 1-1: Localizacion del Proyecto a Escala Regional y Comunal.

Figura 1-2: Predios de emplazamiento del proyecto

Adenda Complementaria:
Anexo 4.3: Estudio Vial

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Nombre

Descripcion

Instalacion
de faenas

La Instalacion de Faenas corresponde a una obra temporal necesaria para el desarrollo de la
Fase de Construccion. Este lugar estara destinado al almacenamiento de insumos, materiales,
herramientas, oficinas, bafios, comedor, estacionamiento de equipos y maquinarias, entre otros.
En términos generales, estas instalaciones constituiran el centro de operaciones desde donde se
coordinaran los trabajos en los distintos frentes y los servicios de apoyo. La instalacién de
faenas considera una superficie de 8.423 m?,

Servicios
Higiénicos

Dentro de la Instalacion de Faenas, se dispondra de bafios, duchas y guardarropias, destinados
al servicio de los operarios durante la Fase de Construccion. Para ello, se consideran elementos
tipo conteiner (o equivalente) con dimensiones de 2,44 m x 6,1 m, comprendiendo una
superficie aproximada de 74,2 m2.

Los servicios higiénicos contaran con agua potable, dispensador de jabdn, papel higiénico,
entre otros; dando cumplimiento a las exigencias establecidas en el D.S. N° 594/1999 del
Ministerio de Salud, “Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los
Lugares de Trabajo”. El equipamiento de los servicios higiénicos en cuanto a niimero de
excusados, lavatorios y duchas cumplira los requerimientos considerando el periodo de maxima
dotacion de personal para la Fase de Construccion.

Se realizaran inspecciones continuas del nivel de cloro residual presente los distintos elementos
asociados a servicios higiénicos.

Por otro lado, se habilitaran frentes de trabajo mavil en los sectores de trabajo méas alejados de
la Instalacion de Faenas, los cuales consideran bafios quimicos mdviles, dispensadores de agua
y un area de descanso. Los bafios quimicos seran manipulados por una empresa autorizada que
cuente con las autorizaciones sanitarias correspondientes para realizar el manejo, transporte y
disposicion final de aguas residuales. Estos bafios dispondran de lavamos con bomba de pie,
porta papel higiénico, papelero, dispensador de jabon liquido porta toalla de papel y
ventilacién. La cantidad de bafios se implementara de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo
23° del D.S N° 594/1999 del Ministerio de Salud, “Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y

R0
Eig =:  Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EE https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691

Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”.

Finalmente, se indica que se contard con vestidores, siendo este tipo de instalacion
contemplada solo para efectos de proporcionar el espacio necesario para que el personal pueda
hacer un cambio de ropa en caso de emergencia.

Coordenadas UTM Superficie
" (punto medio) | m2
Instalacion \egertlc (Datum WGS84,
Huso 18S
Este (m) | Norte (m)
Vestidores 1 726.307 | 4.954.844 | 74,2
bafios yi|2 726.311 | 4.954.845
Duchas 3 726.317 | 4.954.831
4 726.312 | 4.954.829

Adicionalmente en Adenda N°1 el titular sefiala que para las fases de operacion y cierre se
considera la utilizacion de bafios quimicos, mientras que para la fase de construccion se
consideran servicios higiénicos y la instalacion de una fosa séptica, que contenga las aguas
residuales domiciliarias, adicional a esto se instalaran bafios quimicos en los frentes de trabajo.
El calculo de la cantidad de estos servicios higiénicos se hizo de acuerdo con los articulos 23 y
24 del DSN°594/99 del Ministerio de Salud.

Tabla 1-28 de Adenda N°1: Bafios quimicos a utilizar por el proyecto

Car_actt_arlstlcas Construccion | Operacion | Cierre
sanitarias

Mano ~de  obra| g, 11 31
(maxima)

Numero de bafios (wc) | 8 1 3
Lavatorios 12 1 3

Los bafios quimicos estaran a cargo de una empresa que cuente con las autorizaciones
sanitarias correspondientes, por lo que el tratamiento de las aguas servidas generadas en estas
fases también estara a cargo de ellos, se estima que el retiro de las aguas residuales tendra una
frecuencia minima de 3 veces por semana, durante los meses que duran las fases del proyecto.

Comedor Corresponde al area de servicios destinada para la alimentacion del personal del Proyecto,
consistiendo en un sector habilitado para el consumo de alimentos. Para su implementacién se
consideran elementos tipo conteiner (o equivalente) con una superficie aproximada de 29,8 m2.
No se contempla manipulacién de los alimentos ni la implementacion de la infraestructura
requerida para ello en el area de Proyecto, ya que no se prepararan alimentos de ningln tipo en
las instalaciones de Proyecto.

Coordenadas UTM Superficie
. | (punto medio) m?
Instalacion ;’se”'c (Datum WGS84,
Huso 18S
Este (m) | Norte (m)
Comedor 1 726.297 | 4.954.840 | 29,8
2 726.299 | 4.954.834
3 726.294 | 4.954.833
4 726.292 | 4.954.838
Oficinas La Instalacion de Faenas contara con oficinas de tipo modular (conteiner) para el personal

administrativo-operativo que se encargue de las diversas actividades y servicios requeridos para
la construccidn del Proyecto, estas oficinas seran distribuidas como Sala, oficina Director de
Proyectos, Sala de reuniones, Oficina ITO y caseta subcontratista. Estas permanecerdn en obra
durante el transcurso de la Fase de Construccién y contaran con equipos computacionales
mobiliario, medidas de seguridad y todos los implementos necesarios para el personal directivo
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y administrativo. Los contenedores utilizados para las oficinas tendran sistema de nivelacion y
se instalardn sobre durmientes o fundaciones sobrepuestas en el terreno, no requiriéndose
movimientos de tierra significativos.

Coordenadas UTM Superficie
.. | (punto medio) m?
Instalacién \e/se“'c (Datum WGS84,
Huso 18S
Este (m) | Norte (m)
Sala de 1 726.284 | 4.954.835 | 79,2
Reuniones, 2 726.286 | 4.954.830
Oficina ITO 3 726.274 | 4.954.825
4 726.272 | 4.954.831
Oficina 1 726.269 | 4.954.830 | 14,9
Director 2 726.271 | 4.954.824
Proyecto 3 726.269 | 4.954.823
4 726.267 | 4.954.829
Sala 1 726.289 | 4.954.837 | 14,9
2 726.292 | 4.954.832
3 726.289 | 4.954.831
4 726.287 | 4.954.836
Caseta 1 726.305 | 4.954.802 | 1.125
Subcontratistas | 2 726.312 | 4.954.784
3 726.259 | 4.954.764
4 726.252 | 4.954.783
Garita  de | Se considera un control de acceso constituido por una garita, en donde habra personal
control  de | autorizado verificando y llevando un registro del ingreso y salida de personal, insumos,
acceso maquinaria, entre otros.
Coordenadas UTM Superficie
- (punto medio) m?
Instalacion Vzg'c (Datum WGS84,
Huso 18S)
Este (m) | Norte (m)
Garita Guardia 1 726.250 | 4.954.796 4
2 726.250 | 4.954.794
3 726.249 | 4.954.794
4 726.248 | 4.954.795
Bodega de Destinada al almacenamiento de insumos béasicos durante la Fase de Construccion. Se
Almacenami | habilitara en base a elementos tipo conteiner (o equivalente) con una superficie aproximada de
ento de | 29.8 Mm%
insumos Coordenadas UTM | Superficie
. | (punto medio) m?
Instalacion ;/sertlc (Datum WGS84,
Huso 18S
Este (m) | Norte (m)
Bodega 1 726.296 | 4.954.810 | 29,8
Almacenamien | 2 726.298 | 4.954.805
to de Insumos | 3 726.294 | 4.954.803
4 726.292 | 4.954.809
Bodega de Corresponde a una bodega destinada a almacenar insumos peligrosos que requieran permanecer
sustancias resguardados. En este caso, se consideran materiales de construccion tales como: aceites,
Peligrosas diluyentes, entre otros La Bodega SUSPEL se encontrara cerrada, en una estructura metalica y

comprendera una superficie total de 14,9 m2, siendo construidas en conformidad a lo requerido

en la legislacion vigente (D.S. N° 43/2015 del MINSAL). Dentro de estas condiciones basicas
normativas, se considera:

e La bodega contard con un sistema de contencion de derrames con capacidad no inferior al
volumen de contenedor de mayor capacidad almacenado, sistemas de extincion de
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e Se capacitard a los empleados (propios o subcontratistas)

incendios, ventilacion, control de acceso y sistemas de iluminacién adecuada.
respecto de los planes de
emergencia y contingencia correspondientes.

e La rotulacion de los productos se realizard segin la NCh N° 2190 Of. 2003,

correspondiente a “Sustancias peligrosas — Marcas para informacion de riesgos”. Ademas,
se sefializard mediante letreros la clasificacion de los productos almacenados.

e Existird un registro con el listado y todas las Hojas de Datos de Seguridad de los Productos

almacenados, de acuerdo con la NCh. N° 2245 Of. 2003, correspondiente a “Sustancias
Quimicas — Hojas de Datos de Seguridad — Requisitos”, e que se mantendra en porteria y en
cada uno de los recintos los cuales estardn a disposicion del personal encargado de la
bodega y de quien transite por ella.

Coordenadas UTM Superficie
. | (punto medio) m?
Instalacién \e/se"'c (Datum WGS84,
Huso 18S
Este (m) | Norte (m)
Bodega 1 726.314 | 4.954.817 | 14,9
Sustancias 2 726.316 | 4.954.811
Peligrosas 3 726.314 | 4.954.810
4 726.312 | 4.954.816
Bodega de Se habilitara una bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos (Bodega
Residuos RESPEL), la cual cumplira con las disposiciones establecidas en el D.S. N° 148/2004 del
peligrosos MINSAL. Sus principales caracteristicas seran:
e Base continua, impermeable y resistente estructural y quimicamente a los residuos
almacenados;
o Cierre perimetral minimo de 1,80 m de altura, tipo malla acma o similar destinado a
impedir el libre acceso de personas y animales;
e Cubierta destinada a proteger de condiciones ambientales tales como lluvia,
temperatura y radiacion solar;
e Sistema colector de derrames con capacidad no inferior al volumen del contenedor de
mayor capacidad ni al 20% del volumen total;
e Sefializacion segin Norma Chilena NCh. 2.190 Of. 93, version 2003;
e Extintores en funcion de los materiales combustibles o inflamables contenidos.
Para esta instalacion se consideran elementos tipo conteiner (o equivalente) con dimensiones
2,44 m x 6,1 m, utilizando una superficie aproximada de 14,9 m2. La Bodega RESPEL posee
una capacidad de 32 tambores de 200 I, lo que es equivalente a 6.400 m3.
Los residuos serdn almacenados temporalmente en la Bodega RESPEL, siendo retirados
periédicamente, transportados y dispuestos de manera definitiva en sitio de disposicion final
autorizado. Es importante destacar que, tanto el retiro de los residuos su transporte al sitio de
disposicidn final sera realizado por un tercero autorizado que cumpla con todos los permisos y
condiciones que exige la legislacion sanitaria al respecto.
Coordenadas UTM Superfic
. | (punto medio) | ie m?
Instalacion ;gertlc (Datum WGS84,
Huso 18S
Este (m) | Norte (m)
Bodega 1 726.311 | 4.954.816 | 14,9
Residuos 2 726.313 | 4.954.810
Peligrosos 3 726.311 | 4.954.809
4 726.309 | 4.954.815
Bodega de | Corresponde a un recinto cerrado destinado a almacenar temporalmente los residuos sélidos
residuos domiciliarios y asimilables a generar por los trabajadores. Para su habilitacion se considera
domiciliarios | €lementos tipo conteiner (o equivalente), los cuales seran acopiados al interior de la bodega de
y asimilables | residuos domiciliarios. Sus caracteristicas incluyen superficie lavable; ventilacion natural;
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a elementos de control de vectores tales como mosquiteros y control de roedores.
domiciliarios
Dentro de la Bodega RSD se implementaran contenedores de HDPE de cierre hermético, lo que
evitara la atraccion de vectores sanitarios olores molestos y efluentes liquidos; ademas, estaran
rotulados para la correcta segregacion de residuos.
El retiro, transporte y disposicion final de estos residuos estara a cargo de un tercero autorizado
que cuente con todos los permisos que exige la legislacién sanitaria al respecto. El retiro de los
residuos sélidos domiciliarios y asimilables se realizara dos (2) veces por semana.
Coordenadas UTM Superfic
.. | (punto medio) ie m?
Instalacion ;’se”'c (Datum WGS84,
Huso 18S
Este (m) | Norte (m)
Bodega 1 726.307 | 4.954.814 | 29,8
Residuos 2 726.309 | 4.954.809
Domiciliarios | 3 726.305 | 4.954.807
4 726.303 | 4.954.813
Bodega de Corresponde a una bodega destinada al almacenamiento temporal de residuos industriales
residuos s6lidos (RISES) no peligrosos a generar durante la Fase de Construccion del Proyecto. Para su
industriales | habilitacion se considera elementos tipo conteiner (o equivalente) con una superficie
no aproximada de 29,8 m2,
peligrosos La bodega considerara lo siguiente:
e Acceso restringido, pudiendo ingresar solamente el personal responsable de su
operacion.
e El almacenamiento serd ordenado y no se obstruiran las vias de ingreso.
e  EXistira un registro de ingreso y salida de residuos.
e Se elaboraran e implementaran procedimientos operacionales para la adecuada gestion
de estos residuos.
e Contara con sefializacion de seguridad y uso de elementos de proteccion personal
(EPP).
Los residuos seran segregados conforme a su tipo (cartones, madera, chatarra y otros), de tal
forma que se facilite el reciclaje en la medida de lo posible. Se estima su retiro con una
frecuencia de una (1) vez por semana, a cargo de un tercero autorizado.
Coordenadas UTM Superfic
.. | (punto medio) ie m?
Instalacion \e/se”'c (Datum WGS84,
Huso 18S
Este (m) | Norte (m)
Bodega 1 726.302 | 4.954.812 | 29,8
Residuos 2 726.304 | 4.954.807
RISES 3 726.299 | 4.954.805
4 726.297 | 4.954.811
Zona de Dadas las actividades de la Fase de Construccion, especificamente asociadas a movimientos de
acopio tierra y escarpe, se considera la habilitacién de 5 &reas de acopio de material de excavacion,
temporal de | donde se acopiara temporalmente el material removido; comprendiendo una superficie total de
material de 8.000,1 m2.
excavacion

Es relevante indicar que, una vez que se hayan finalizado las faenas constructivas y se
desmantele la Instalacion de Faenas (IF), el material sera redistribuido en el terreno asociado a
la IF. En caso de que exista material sobrante, éste se retirard mediante empresa externa, la
cual transportard el material a un sitio de disposicion final autorizado.

Area total
(m2)

Coordenadas UTM
Datum WGS 84, Huso
18G

Area de acopio |Vértice

temporal
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Este (m) | Norte (m)

726.212 | 4.954.823
726.837 | 4.954.994 | 2.000,0
726.766 | 4.954.957
726.754 | 4.954.979
10v11 4 | 726.825 | 4.955.016

Area de acopio de
materiales de
excavacion AG

Area de acopiode | 1 726.024 | 4.954.500 | 2.000,1
materiales de 2 726.035 | 4.954.478
excavacion AG1 | 3 | 725965 | 4.954.441
y2 4 | 725953 | 4.954.463
Area de acopio de 1 726.612 | 4.954.656 | 1.000,0
materiales de 2 726.623 | 4.954.634
excavacion 3 | 726,587 | 4.954.616
AG 6 4 | 726576 | 4.954.639
Area de acopio de 1 725.910 | 4.954.751 | 2.000,0
materiales de 2 725.840 | 4.954.714
excavacion AG7 | 3 | 725828 | 4.954.736
Y8 4 | 725.899 | 4.954.773
Area de acopiode | 1 726.226 | 4.954.785 | 1.000,0
materiales de 2 726.202 | 4.954.776
excavacion 3 | 726.188 | 4.954.814
AG 9 2
1
2
3

Zona acopio
de materiales

Corresponde a una explanada para el acopio de materiales asociados a la construccion,
considerando una superficie aproximada de 1500 m?.

Coordenadas UTM Superfic
. | (punto medio) ie m?
Instalacion ;/Sertlc (Datum WGS84,
Huso 18S
Este (m) | Norte (m)
Zona de 1 726.329 | 4.954.790 | 1500
Acopio 2 726.336 | 4.954.711
Materiales 3 726.266 | 4.954.745
4 726.259 | 4.954.764

Grupo Durante la Fase de Construccién se dispondra de un (1) generador diésel de 50 k\VA para el
Generadores | funcionamiento de la Instalacion de Faenas y dos (2) generadores de 20 kVA para frentes de
trabajo mdviles. Dichos generadores contaran con cubierta de atenuacion de emision de ruido
(encapsulamiento) e integraran sistemas de contencion de derrames en el mismo equipo.
Coordenadas UTM Superficie
(punto medio) m?
Instalacion Vértices | (Datum WGS84,
Huso 18S
Este (m) | Norte (m)
Grupo 1 726.313 | 4.954.828 | 25
Generador 2 726.315 | 4.954.823
3 726.310 | 4.954.821
4 726.308 | 4.954.826
Estacionami | E! Proyecto contempla la habilitacion de una superficie destinada al estacionamiento de
entos vehiculos particulares y maquinarias, principalmente los del personal técnico y de ingenieria de

la empresa constructora. Esta &rea se encontrara sefializada y claramente circunscrita.

Coordenadas UTM Superficie
Vértic | (punto medio) (Datum | m?

TEEEEET ) o WGS84, Huso 18S)
Este (m) | Norte (m)
Estacionamien | 1 726.261 | 4.954.830 1.504,9
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to 2 726.265 | 4.954.821
3 726.303 | 4.954.835
4 726.308 | 4.954.821
5 726.288 | 4.954.813
6 726.290 | 4.954.808
7 726.249 | 4.954.792
8 726.238 | 4.954.821

Zona de
lavado de
camiones

mixer

Zona destinada para el lavado de camiones mixer, posterior a la descarga de hormigdn para
fundaciones. Se considera una explanada de superficie aproximada de 119,8 m?. En esta zona,
se contempla la implementacion de una piscina para la acumulacién de los residuos, la cual
consistira en una excavacion en el terreno con una pendiente de 15%.

Esta superficie sera revestida completamente con una doble capa de polietileno o geotextil
con un espesor minimo de 1,8 mm para impedir la pérdida de material e infiltracion del agua
industrial utilizada. Las dimensiones de la piscina serdn de 4 m x 5 m, y tendrd una
profundidad maxima de 80 cm.

Cabe hacer presente que el lavado de las canoas sera realizado en el borde del sitio u area,
donde el agua caeré directamente al area cubierta con un polietileno grueso impermeable, la
que luego sera evaporada por accion natural de la radiaciéon solar, considerando las
condiciones climaticas favorables del area de emplazamiento del Proyecto.

En el caso de que los residuos se solidifiquen, estos seran tratados como residuos industriales
no peligrosos (hormigdn) derivados a la bodega de almacenamiento temporal de dicho tipo de
residuos, ubicada al interior de la Instalacion de Faena, desde donde seran retirados
semanalmente o0 segln sea necesario, por una empresa transportista autorizada, para su
posterior disposicion en sitios autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

Coordenadas UTM Superficie
Instalacion Vértic | (punto medio) (Datum | m?
es WGS84, Huso 18S)
Este (m) | Norte (m)
ZonalLavado |1 726.277 | 4.954.750 | 119,8
Camiones 2 726.281 | 4.954.740
3 726.270 | 4.954.736
4 726.266 | 4.954.745

Estanque de
almacenamie
nto de agua
potable

Se habilitara un estanque de almacenamiento de agua potable con una capacidad total de 20 m?,
el cual suministrard el agua a la Instalacion de Faenas. El estanque incluird un sistema de
dosificacion automatico de cloro. Se considera equivalente a elementos tipo estanque con
dimensiones 3,5 m de diametro x 4,5 m de alto, utilizando una superficie aproximada de 9,6
m2,

El abastecimiento del estanque se realizara mediante camiones aljibes y se contard con un
sistema de cloracién de agua, el cual mantendra la calidad del agua potable de acuerdo con lo
indicado en la normativa vigente. El proyecto de provisién de agua potable, asi como su
funcionamiento, sera presentado ante la SEREMI de Salud correspondiente para su aprobacion
sectorial.

Coordenadas UTM Superficie

Instalacion Vértic | (punto medio) (Datum | m?
es WGS84, Huso 18S)

Este (m) | Norte (m)
Estanque de 1 726.304 | 4.954.841 | 10
Almacenamien | 2 726.305 | 4.954.839
to de Agua 3 726.300 | 4.954.837
Potable 4 726.299 | 4.954.839

Fosa Séptica

Las aguas servidas generadas en la instalacion de faenas seran destinadas a un sistema
particular de tipo fosa séptica con dren de infiltracion. Este sistema tendra una capacidad para
almacenar aguas servidas de hasta 20 m3/dia, y de infiltrar en el terreno 5,4 m3/dia.
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Se incluye una camara desgrasadora que separa las grasas que puedan estar presentes en los
residuos.

Se considera la generacion de un 20% de lodos, los que seran acumulados en la fosa séptica
para posteriormente ser retirados por un tercero autorizado, quién se encargara de su transporte
y adecuada disposicion final en un sitio autorizado para tales fines. El retiro de lodos se
realizar4 mensualmente.

Las dimensiones finales de la fosa séptica y drenes de infiltracidén seran determinadas durante
el proceso de ingenieria de detalles del Proyecto.

Coordenadas UTM Superficie
Instalacion Vértic | (punto medio) (Datum | m?
es WGS84, Huso 18S)
Este (m) | Norte (m)
Fosa Séptica 1 726.318 | 4.954.830 29,7
2 726.320 | 4.954.824
3 726.316 | 4.954.822
4 726.314 | 4.954.828

Subestacion

El Parque Edlico cuenta con una subestacion con salida en 23.000 V la cual serd ampliada
mediante el presente Proyecto, siendo posteriormente utilizada para evacuar la energia
producida por la ampliacion del Parque, e inyectada al Sistema Eléctrico de Aysén.

Aerogenerad
ores

ampliacion y modificacion para implementar por el Proyecto consiste en el reemplazo de los
tres (3) aerogeneradores de 660 kW por dos (2) aerogeneradores nuevos de 3,8 MW e
integracion de seis (6) nuevos aerogeneradores de 3,8 MW de potencia unitaria, con altura de
buje de 87 metros y barrido de aspa de 95 metros de diametro. Se mantendran 2
aerogeneradores de 900 kW c/u (unidades 4 y 5) aerogeneradores del proyecto original. Todo
lo cual permitira aumentar la potencia de generacion del Parque E6lico a 32,2 MW, con un
total de 10 aerogeneradores

Coordenadas UTM  (Datum
Aerogenerador WGS84, Huso 18S

Este (m) Norte (m)
Aerogenerador 1 725.859 4.954.408
Aerogenerador 2 726.049 4.954.504
Aerogenerador 4 726.225 4.954.563
Aerogenerador 5 726.378 4.954.610
Aerogenerador 6 726.570 4.954.683
Aerogenerador 7 725.787 4.954.683
Aerogenerador 8 725.979 4.954.780
Aerogenerador 9 726.194 4.954.887
Aerogenerador 10 726.714 4,954,912
Aerogenerador 11 726.899 4.954.995

. Rotor

El rotor corresponde a la unidad que une a las aspas y que gira transfiriendo la energia cinética
del viento al generador eléctrico ubicado al interior de la géndola. Las caracteristicas del rotor
se presentan en la tabla a continuacion.

Caracteristicas del Rotor

Caracteristica Descripcion

NUmero de aspas 3 aspas.
Didmetro Hasta 95 m.
Velocidad de arranque (Va) 3m/s
Velocidad nominal o disefio (Vn) |7,95 m/s

Direccion de rotacion En el sentido de las agujas
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del reloj mirando de frente.
Materialidad Carbono y fibra de vidrio.
Longitud aspas 445 m
. Gondola

La gondola corresponde a la caja que contiene todos los elementos electromecanicos y de
control de un aerogenerador, se ubica en la parte superior de la torre y es donde la energia
cinética del viento transmitida por el rotor es transformada en energia eléctrica. La géndola se
compone de un generador, caja multiplicadora, un sistema de control, un freno mecénico y la
estructura que sustenta tales unidades. Las caracteristicas de la Géndola se presentan en la
tabla a continuacion.

Caracteristicas de las Gondolas

Caracteristica  |Descripcion

Materialidad Acero y fibra de vidrio.

Generador Se encuentra dentro de la gondola, y es el
encargado de producir energia eléctrica.
Control Sistema dePermite  controlar 'y  monitorear  su
automatico funcionamiento (direccién y velocidad del
viento) indicando en qué momento el
aerogenerador debe ser conectado vy
desconectado con el fin de protegerse el
mismo y sus alrededores.

Freno mecénico  |Para detener completamente las turbinas en
caso de emergencia o detencién de la planta.

. Torre

Corresponde a la estructura metélica de soporte del rotor, géndola y aspas de un
aerogenerador, la cual debe resistir ademas del empuje horizontal del viento, eventuales
movimientos sismicos. La torre posee en su base una puerta de acceso, que permite el ingreso
del personal al interior de los aerogeneradores, con el objetivo de realizar inspecciones y/o las
correspondientes mantenciones. El tipo de torre, su materialidad y altura méaxima se presentan
en la siguiente tabla.

Caracteristicas de las torres

Caracteristica Descripcion
Tipo de torre Tubular
Material Acero
Altura 87m

Al interior de cada torre, en la base, se ubicara el transformador elevador y celda de media
tension para la interconexion subterranea de los aerogeneradores.

Cada aerogenerador contard con un montacarga eléctrico para facilitar las tareas de
mantenimiento.

La union de la torre con la fundacidn se realiza a través de una caja de pernos especialmente
disefiada para estos propdsitos.

Las torres serdn de color blanco, y la pintura de las aspas y la sefializacién luminica de los
aerogeneradores seguiran las recomendaciones particulares para este Proyecto, emitidas por la
Direccion General de Aeronautica Civil (DGAC).

Unidades
Generadores
de

energia

El viento pasa por la superficie de las aspas de los aerogeneradores ejerciendo una fuerza de
sustentacion sobre éstas que hace girar el rotor del aerogenerador. Este movimiento de rotacion
es transferido a eje principal ubicado en la gondola, pasando por una caja multiplicadora que
amplifica la velocidad de rotacion en el generador. De esta forma la energia edlica es
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eléctrica

transformada en energia mecénica y luego en eléctrica.

Fundaciones

Corresponde a la estructura de hormigén armado de aproximadamente 22 m de diametro,
destinada a transmitir el peso del aerogenerador a suelo, ademas de otorgar resistencia al volteo
y deslizamiento producto del empuje horizontal del viento o a eventuales movimientos
sismicos. Las fundaciones se construyen a partir de una excavacién circular, la cual es
emplantillada para luego disponer una enfierradura radial y concéntrica. Posteriormente, ésta es
rellenada con hormigén. Las dimensiones definitivas de la fundacion seran confirmadas una
vez realizado el estudio definitivo de mecéanica de suelos del Proyecto.

El disefio definitivo de las fundaciones se realizara en la fase de ingenieria de detalles, previo a
la construccion del Proyecto.

Plataformas
de montaje

Las plataformas de montaje corresponden a los sitios habilitados para el acopio de los
componentes de los aerogeneradores y montaje de las grias y equipos encargados de ensamblar
cada uno de estos componentes, las cuales estaran contiguas a cada fundacion. Cada plataforma
tendra una superficie de 1.638 m2. Esta superficie considera una zona de montaje (36 x 46,5
m), con un espesor de capa granular de 0,5 m y una pendiente de 1 % sobre una geomalla de
polipropileno de 150 gr/m? (o equivalente); una zona de descarga y preparacion de aspas (15 x
73 m); y una zona para el armado de gria (105 x 7 m).

Coordenadas Plataformas y gruas

instalacion Coordenadas UTM Superficie m? | Longitud | Ancho
(Datum WGS84, Huso m m
18S)
ver Este Norte
tice (m) (m)
Plataformay | A | 725.856 | 4.954.440 1.638 45,36 36
Grlal B | 725.888 | 4.954.458
C | 725.910 | 4.954.418
D | 725.879 | 4.954.400
Plataformay | A | 726.046 | 4.954.540 1.638 45,36 36
Grula 2 B | 726.078 | 4.954.556
C | 726.098 | 4.954.516
D | 726.066 | 4.954.499
Plataformay | A | 726.513 | 4.954.691 1.638 45,36 36
Grla 6 B | 726.545 | 4.954.707
C | 726.565 | 4.954.666
D | 726.533 | 4.954.650
Plataformay | A | 726.513 | 4.954.691 1.638 45,36 36
Gria7 B | 726.545 | 4.954.707
C | 726.565 | 4.954.666
D | 726.533 | 4.954.650
Plataformay | A | 726.007 | 4.954.831 1.638 45,36 36
Grla 8 B | 726.027 | 4.954.790
C | 725.995 | 4.954.774
D | 725.975 | 4.954.814
Plataformay | A | 726.168 | 4.954.865 1.638 45,36 36
Gria 9 B | 726.210 | 4.954.881
C | 726.223 | 4.954.847
D | 726.180 | 4.954.831
Plataformay | A | 726.762 | 4.954.944 1.638 45,36 36
Grua 10 B | 726.749 | 4.954.911
C | 726.706 | 4.954.928
D | 726.720 | 4.954.961
Plataformay | A | 726.841 | 4.955.000 1.638 45,36 36
Grla 11 B | 726.873 | 4.955.018
C | 726.895 | 4.954.978
D | 726.863 | 4.954.961
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Coordenadas Zonas de acopio de Palas

Instalacién | Coordenadas UTM (Datum WGS84, |Superficie| Longitud | Ancho
Huso 18S) m? m m
Vértice | Este (m) Norte (m)
Zona A 725.820 4.954.441 | 1.083 72 15
Acopio de B 725.883 4.954.479
Palas 1 C 725.8901 | 4.954.466
D 725.830 4.954.430
Zona A 726.003 4.954.540 | 1.083 72 15
Acopiode | B 726.069 4.954.574
Palas 2 C | 726075 | 4954560
D 726.012 4.954.528
Zona A 726.589 4.954.672 | 1.083 72 15
Acopiode | B 726.593 4.954.657
Palas 6 C 726529 | 4.954.626
D 726.523 4.954.639
Zona A 725.850 4.954.695 | 1.083 72 15
Acopio de B 725.857 4.954.681
Palas 7 C 725794 | 4.954.650
D 725.785 4.954.662
Zona A 726.042 4.954.792 | 1.083 72 15
Acopiode | g 726.049 4.954.778
Palas 8 C 725986 | 4.954.747
D 725.977 4.954.759
Zona A 726.222 4.954.907 | 1.083 72 15
Acopiode | g 726.247 4.954.840
Palas 9 C 726232 | 4.954.835
D 726.207 4.954.904
Zona A 726.706 4.954.982 | 1.083 72 15
Acopiode [ g 726.720 4.954.976
Palas 10 C 726.693 | 4.954.908
D 726.680 4.954.916
Zona A 726.918 4.954.985 | 1.083 72 15
Acopiode | B 726.923 4.954.970
Palas 11 =" 726861 | 4.954.936
D 726.853 4.954.949
Zona de armado de gruaas
Instalacion Coordenadas UTM (Datum | Superficie | Longitud | Ancho
WGS84, Huso 18S) m2 m m
Vértice | Este (m) | Norte (m)
Zona A 725.987 | 4.954.494 | 945 105 7
Armado B 725.894 | 4.954.446
Gria l C | 725801 | 4.954.452
D 725911 | 4.954.462
E 725.905 | 4.954.467
F 725.921 | 4.954.475
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G | 725921 | 4.954.468
H | 725962 | 4.954.489
| 725.956 | 4.954.494
J 725.972 | 4.954.502
K | 725973 | 4.954.495
L | 725984 | 4.954.501
Zona A | 726.184 | 4954567 | 945 105
Armado B | 726.080 | 4.954.551
Gria 2 C | 726.079 | 4.954.557
D | 726101 | 4.954.561
E | 726097 | 4.954.567
F | 726.115 | 4.954.570
G | 726.113 | 4.954.563
H | 726.158 | 4.954.570
| 726.154 | 4.954.576
J 726.172 | 4.954.579
K | 726170 | 4.954.572
L | 726.183 | 4.954.574
Zona A | 726527 | 4.954.663 | 945 105
Armado B | 726530 | 4.954.656
Grua 6 C | 726519 | 4.954.651
D | 726524 | 4.954.646
E | 726508 | 4.954.638
F | 726508 | 4.954.645
G | 726.467 | 4.954.625
H | 726473 | 4.954.620
| 726.456 | 4.954.612
J 726.456 | 4.954.620
K | 726436 | 4.954.610
L | 726433 | 4.954.616
Zona A | 725923 | 4954753 | 945 105
Armado B | 725926 | 4.954.747
Graa? C | 725906 | 4.954.736
D | 725912 | 4.954.732
E | 725896 | 4.954.723
F | 725895 | 4.954.731
G | 725.854 | 4.954.710
H | 725.860 | 4.954.705
| 725.844 | 4.954.697
J 725.844 | 4.954.705
K | 725832 | 4.954.699
L | 725.829 | 4.954.705
Zona A | 726115 | 4954.850 | 945 105
Armado B | 726.118 | 4.954.844
Gria8 C | 726098 | 4.954.833
D | 726.104 | 4.954.829
E | 726088 | 4.954.820
F | 726.087 | 4.954.828
G | 726.046 | 4.954.807
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H | 726.052 | 4.954.802
| 726.036 | 4.954.794
J 726.036 | 4.954.802
K | 726.024 | 4.954.796
L | 726.021 | 4.954.802
Zona A | 726210 | 4954842 | 945 105 7
Armado B | 726.216 | 4.954.844
Graa9 C | 726221 | 4.954.833
D | 726226 | 4.954.838
E | 726232 | 4.954.821
F | 726.225 | 4.954.821
G | 726241 | 4.954.778
H | 726.246 | 4.954.783
| 726.253 | 4.954.767
J 726.245 | 4.954.767
K | 726253 | 4.954.746
L | 726.246 | 4.954.744
Zona A | 726.733 | 4954956 | 945 105 7
Armado B | 726.726 | 4.954.959
Grua 10 Cc | 726731 | 4.954.970
D | 726.723 | 4.954.970
E | 726.730 | 4.954.987
F | 726.735 | 4.954.981
G | 726.752 | 4.955.024
H | 726745 | 4.955.024
| 726.751 | 4.955.041
J 726.757 | 4.955.035
K | 726.765 | 4.955.056
L | 726.771 | 4.955.054
Zona A | 726857 | 4954973 | 945 105 7
Armado B | 726.860 | 4.954.967
Grua 11 C | 726.849 | 4.954.961
D | 726.855 | 4.954.956
E | 726.839 | 4.954.947
F | 726.838 | 4.954.955
G | 726798 | 4.954.933
H | 726.804 | 4.954.928
| 726.788 | 4.954.919
J 726.788 | 4.954.927
K | 726768 | 4.954.916
L | 726.765 | 4.954.922

Linea de
transmision

o tendidos
eléctricos
subterraneos

El tendido eléctrico subterraneo a implementar comprende una longitud aproximada de 2,5 km,
mediante la construccion de zanjas, cuyas coordenadas se presentan en la tabla a continuacion.

Coordenadas tendidos eléctricos subterraneos.

| Trazado | Vértices | Coordenadas UTM |
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(punto medio) (Datum
WGS84, Huso 18S)

Este (m) Norte (m)

ZanjaMT 1 1 726.186 4.954.899
2 726.007 4.954.831
3 725.964 4.954.809
4 725.783 4.954.718
5 725.769 4.954.688
6 725.841 4.954.407
Zanja MT 2 1 726.593 4.954.656
2 726.566 4.954.641
3 726.530 4.954.623
4 726.522 4.954.635
5 726.463 4.954.607
6 726.443 4.954.601
7 726.309 4.954.591
8 726.164 4.954.576
9 726.163 4.954.583
10 726.104 4.954.577
11 725.854 4.954.450
12 725.832 4.954.444
Zanja MT 3 1 726.911 4.955.000
2 726.924 4.954.970
3 726.923 4.954.967
4 726.860 4.954.934
5 726.852 4.954.945
6 726.727 4.954.878
7 726.710 4.954.865
8 726.692 4.954.843
9 726.683 4.954.824
10 726.665 4.954.750
11 726.653 4.954.729
12 726.591 4.954.670

Para el relleno de Zanjas, se dispondra de una capa de arena de 10 cm de espesor sobre la cual
se colocara la linea de Media Tensidn (23 kV de cables unipolares, el cable de enlace a tierra y
el cable de fibra Gptica mientras que por encima de los cables ira otra capa de arena de 30 cm
de espesor. Ambas capas cubriran la anchura total de la zanja, la cual sera suficiente para
mantener 10 cm entre los cables y las paredes laterales. Luego, se rellenara con 30 cm de
material seleccionado de la excavacién y sobre esta capa se colocara una cinta de sefializacion
que advierta la existencia del cable eléctrico de media tensién. Finalmente, la zanja se
completara con 20 cm de tierra de excavacion seleccionada

Se considera realizar atraviesos de zanjas por caminos internos, para lo cual se implementaran
tres (3) tubos de HDPE de 16 mm embebidos en una capa de hormigén de 0,8 m. EI conductor
de tierra, los cables de media tensién y la fibra dptica pasaran por cada una de las tuberias de
esta forma se protege los tendidos de las cargas de vehiculos que circularan por los caminos.

Para el atravieso de la Ruta CH-7 que conectara los tendidos de los poligonos oeste y este, se
considerard una canalizacion subterrdnea por medio de un tubo de acero de 800 mm de
diametro. Al interior de éste, se consideran tres (3) canalizaciones en tubos de PVC de 160 mm
de diametro para cada uno de los circuitos, en conjunto a dos (2) tubos de 50 mm de didmetro
para fibra Optica y malla de tierra respectivamente. La parte superior del tubo principal sera
instalada a una profundidad mayor a 1 m desde el inicio de la cota de terreno natural bajo la
ruta.

Finalmente, es importante indicar que el Proyecto no contempla la implementacién de tendidos
eléctricos aéreos.
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Conductores | El cableado de media tension que interconectara los aerogeneradores sera dispuesto en zanjas
de energia | Subterraneas que, en general, se ubicaran a costado de los caminos internos en algunas
eléctrica secciones y con el objeto de minimizar la cantidad de cable y zanjas a excavar.
El cable de Fibra Optica a utilizar en el control y comunicaciones sera dispuesto en las mismas
zanjas subterrdneas. Para ello, se requerird una longitud de cable aproximada de 8 km.
Finalmente, se consideran zanjas con una profundidad de 1 m y un ancho de 1 m, separadas a
0,5 m del borde del camino.
Sistema de Con el objeto de preservar la estabilidad del Sistema Eléctrico de Aysén, el Proyecto contempla
almacenamie | la instalacion de un sistema de almacenamiento modular de baterias de ion litio, equivalentes a
nto de | 22 MW. El sistema de almacenamiento estara compuesto por 15 contenedores maritimos de 40
energia pies, de dimensiones 12 m x 2,44 m, los cuales seran emplazados en una superficie total de 878
m2, ubicados contiguos a la subestacidn existente. Las coordenadas geograficas de sistema de
almacenamiento de energia se indican a continuacion:
Coordenadas de sistema de almacenamiento de energia
Instalacion Vértic Coordenadas UTM Superficie
es (punto medio) (Datum m2
WGS84, Huso 18S)
Este (m) | Norte (m)
Sistema de 1 725.792 | 4.954.503 878
Almacenamiento de 2 725.808 | 4.954.507
Energia 3 725.821 | 4.954.456
4 725.805 | 4.954.451
Ampliacion | Con el objeto de evacuar la energia generada, el Proyecto considera la ampliacion de la barra
subestacion | de 23 kV de la subestacion existente. La ampliacion de la subestacion se realizara sobre una
eléctrica superficie de 600 m2.
Instalacion Vértic Coordenadas UTM Superficie
es (punto medio) (Datum m2
WGS84, Huso 18S)
Este (m) | Norte (m)
Subestacion 1 725.832 | 4.954.408 600
eléctrica 2 725.813 | 4.954.376
3 725.838 | 4.954.316
4 725.858 | 4.954.394
Sala de El Proyecto operara de manera desatendida y su control se realizara de forma remota desde el
equipos de Centro de Control. Al respecto, se implementard una sala tipo conteiner para albergar los
comunicacio | €quipos de control, protecciones y comunicaciones.
nes Las coordenadas geograficas del emplazamiento de la sala de equipos de comunicacién se
indican a continuacion.
Coordenadas Sala de equipos de comunicaciones
Instalacion Vértic | Coordenadas UTM | Superfic
es (punto medio) ie m2
(Datum WGS84,
Huso 18S)
Este (m) | Norte (m)
Sala de 1 725.845 | 4.954.391 14,7
Equipos de 2 725.847 | 4.954.390
Comunicacion 3 725.850 | 4.954.395
es 4 725.848 | 4.954.396
Caminos Para acceder a cada uno de los puntos de instalacion de aerogeneradores, se habilitara un
internos camino interno dentro del area de Proyecto, el cual tendra una longitud de 2,03 km. Este

camino permitira la conexion entre los puntos de acceso al Proyecto, la Instalacion de Faenas
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y las ubicaciones de los aerogeneradores. EI camino interno se complementara con el camino
existente al interior del Parque Eolico, de 0,9 km de longitud.

La seccion de la plataforma de rodado sera de 5 m de ancho (considerando ademés bermas de
0,5 m a cada lado) medidos entre bordes de desmonte y/o terraplén, o bordes de cuneta. Se
considerard 0,2 m de espesor de capa granular sobre geomalla de polipropileno agujado no
tejido de 150 gr/m? (o equivalente) que se posicionara una vez se haya compactado la subbase
de terreno natural.

En el trazado de caminos, la seccion de excavaciones tendra una razén H:V de 1:1, mientras
que la seccion de terraplenes tendré una razon H:V de 2:1.

Los caminos permitirdn dar acceso al personal y magquinaria para la construccion de las
instalaciones y el montaje de aerogeneradores en la Fase de Construccion, mientras que en la
Fase de Operacion permitirdn dar acceso para las tareas de mantenimiento. Por Gltimo, en la
Fase de Cierre, serdn utilizados para el desmantelamiento de las instalaciones.

Respecto al acceso del Proyecto, se contara con un (1) camino de acceso para el poligono este
y un (1) camino de acceso para el poligono oeste. Este ultimo no contempla modificacion del
acceso existente, pero quedara definido como el acceso principal al area de Proyecto, solo se
despejara de vegetacion para que cumpla con las caracteristicas necesarias para el ingreso de
los vehiculos de transporte de las aspas de los aerogeneradores desde la Ruta CH-7 en
direccidon desde puerto Chacabuco a Coyhaique.

Una vez dentro del area de Proyecto, se dispondra de una zona de maniobras, la cual permitira
retornar hacia el acceso del poligono oeste y cruzar la Ruta CH-7 para ingresar al poligono
este por su acceso correspondiente. Esta geometria y movilidad vial, queda definida por los
vehiculos de transporte de aspas, los cuales plantean la situacion méas desfavorable debido a
sus dimensiones.

Cabe destacar, que estos accesos contaran con autorizacion previa a su ejecucion, de acuerdo
con lo sefialado en el Articulo 40 del D.F.L. N° 850/1997 del Ministerio de Obras Publicas.

Pista de
desaceleraci
on

Para las obras del acceso proyectado se construird una carpeta de rodado en hormigén
hidraulico a la flexotraccion sobre base estabilizada, cuellos con soleras tipo A, cufias de 20 m
de largo como minimo y radios de giro de 15 m como minimo. Ademas, el cuello del acceso
tendra 8 [m] de ancho. En tanto, las obras de saneamiento se consideran un mejoramiento,
estipulandose la extensiéon con ducto de HDPE para drenaje y muros de boca a cada lado de
este.

Area verde

Se creara un area verde dentro del area del proyecto, con la finalidad de reutilizar la capa
vegetal extraida por excavacion del predio oriente del proyecto, realizar un enriquecimiento
vegetal en el sector y mejorar el entorno visual.

Esta area se habilitara cercano al aerogenerador 6, lo que permitirda mejorar el entorno visual
del Mirador Marchant.

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

PARTES Y OBRAS DE LA FASE DE CONSTRUCCION

Nombre

Instalacion de faenas

Servicios Higiénicos

Comedor

Oficinas

Garita de control de acceso

Bodega de Almacenamiento de insumos

Bodega de sustancias Peligrosas

Bodega de Residuos peligrosos

Bodega de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios

Bodega de residuos industriales no peligrosos

Zona de acopio temporal de material de Excavacion
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Zona acopio de materiales

Grupo Generadores

Estacionamientos

Zona de lavado de camiones mixer

Estanque de almacenamiento de agua potable

Fosa Séptica

Pista de desaceleracion

Area verde

ACCIONES DE LA FASE DE CONSTRUCCION

Nombre Descripcion
Reposicién Antes de iniciada la construccién del proyecto, y como medida para evitar accidentes con el
de cierres ganado de predios colindantes que pueda traspasar los limites prediales, se revisard, mejorard y

perimetrales

repondra el cerco perimetral en toda el &rea del proyecto.
A continuacion, se presentan las caracteristicas y generalidades del cerco perimetral y las
sefialéticas contenidas en el proyecto:
- El objetivo del cerco es proteger el parque edlico contra agresiones externas,
prevencion contra accidentes y evitar ingreso de personas ajenas al personal del
parque.

- Lavalla tendrd las siguientes caracteristicas: una altura aproximada de 2,5 m con malla
de alambre hexagonal galvanizado, malla acmafor o similar, sin pas (resguardando al
ganado que se pueda acercar al cerco)

- Los postes seran de acero galvanizado cada 3 m y una profundidad de 40 cm.

- El acceso se realizara solo por el portdn principal del parque.

Habilitacion
de la
instalacion
de faena

Para la construccion del Proyecto se considera la habilitacion de una Instalacion de Faenas, la
gue contempla la implementacion de los distintos servicios y obras de apoyo requeridas para
las faenas constructivas del Proyecto. Para ello, se realizard una demarcacion del area,
replanteo topografico, escarpe y limpieza del area, movimiento de tierras para nivelacion,
habilitacion de las vias de acceso al area, cierre perimetral, instalacion de sefializaciones de
seguridad, entre otras. El cierre perimetral se construird en base a malla acmafor o similar de
2,5 m de alto y postes separados cada 3 m, los cuales seran fundados a una profundidad minima
de 50 cm.

Posteriormente, se procederd al emplazamiento, habilitaciébn y/o construccion de las
instalaciones temporales, las cuales estaran compuestas principalmente por elementos
prefabricados tipo conteiner, los que seran ubicados mediante la utilizacién de camion pluma.

Retiro de
aerogenerad
ores antiguos

Durante la primera etapa de la fase de construccién, se realizara el reemplazo de tres (3)
aerogeneradores antiguos por dos (2) nuevos. Previo a su reemplazo, los aerogeneradores
antiguos seran drenados de toda sustancia peligrosa, evitando asi un posible derrame al suelo.
Estas maquinas seran desmanteladas en partes con ayuda de grias, y seran acopiadas en el
sector de residuos no peligrosos a la espera de ser retiradas por una empresa autorizada,
adicionalmente se someteran a un proceso de inspeccion detallada para ver si estas mismas
maquinas pueden ser reubicadas en otro parque mas pequefio y/o revendidas en el mercado de
segundo uso internacional y/o bien sean descartadas como la primera.

Acondicion
amiento de
terreno

» Escarpe o
extraccion
de la capa
vegetal

Se realizard el escarpe del material organico presente en la superficie del area de Proyecto, para
lo cual se considera la remocidn de los primeros 0,3 m (30 cm) de superficie. Este material serd
removido mediante motoniveladora (o equivalente) y sera acopiado, en forma provisoria, a un
costado de las obras, para ser reutilizado en el sector del parque acondicionado como &rea
verde cuando se ejecute este compromiso ambiental voluntario que se presenta en el Anexo 7.1
del Adenda Complementaria. En la tabla a continuacion se presenta la superficie y volumen de
suelo a remover por cada obra.

Superficie y Volumen de Escarpe.

Superficie :
Obra (m?) Volumen (m?)
Instalacion de Faenas 8.423 2.527
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Caminos interiores 9.984 2.995

Zanjas de media tension 2.168 650
Plataformas 13.104 3.931
Fundaciones 3.328 998
Zona de armado de grda 7.560 2.268
Zona acopio de palas 8.664 2599
Zona de maniobras 2.984 895
jés;ir;g i:e almacenamiento 877.5 263
Total 57.093 17.126

El material extraido sera reutilizado, dentro de lo posible, para cobertura de fundaciones o de
superficie en la Instalacion de Faenas. El material que no pueda ser reutilizado, serd acopiado
en el Area de Acopio de Material (contiguo a la Instalacion de Faenas), el cual tendra una
superficie aproximada de 8.000 m?.

Movimiento
de tierra

Las caracteristicas tipicas del terreno, segin estudio de mecénica de suelos, corresponde a una
capa vegetal de entre 20 y 40 cm, seguido de una capa menor a 2 m de espesor de limo
inorgénico de baja plasticidad, para finalmente obtener un estrato de Arcilla inorganica de baja
plasticidad con inclusion de limos (cancagua). En la tabla a continuacién se presentan
caracteristicas tipicas del suelo.

Clasificacion USCS, Contenido de Finos y Humedad Natural Tipicos de Suelo.

Contenido |Humedad
S S Finos Natural (%)
?ﬁzo a 0.40 CubiertaVegetal |- -
<2m MH 60 % 70 %
>1.70m CL-ML 60 % 9.5 %

Debido a las caracteristicas geotécnicas del terreno, el material superficial no puede ser
utilizado para la formacidn de terraplenes de caminos o plataforma de montaje, motivo por el
cual se excavard a una mayor profundidad la zona de Instalacion de Faenas, con el fin de
obtener material de mejor calidad para la formacion de terraplenes. Una vez terminada la Fase
de Construccion, el material sobrante de las excavaciones sera depositado en el area de la IF.
En las siguientes tablas se resumen los de volimenes totales de movimientos de tierra.

Volumen de Movimiento de Tierra — Excavacion.

Obra Vqumer],
Excavacion (m?®)
Instalacion de Faenas 3.837
Caminos Internos 3.631
Zanjas de Media Tensién 2.168
Plataformas 5.840
Fundaciones 6.691
Zona de Armado de Grua 3.225
Zona de Acopio de Palas 9.417
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Zona de Maniobras 882
Sistema de Almacenamiento de 239
Energia

Total 35.930

Volumen de movimiento de tierra por relleno.

Obra Rellenos (m?3)
Instalacion de Faenas 2.945
Caminos Internos 671
Zanjas de Media Tensién 2.168
Plataformas 1.767
Fundaciones 424
Zona de Armado de Grua 9.761
Zona de Acopio de Palas 49
Zona de Maniobras 193
Sistema de Almacenamiento de Energia 341
Total 18.319

Construccién
de caminos

Para la habilitacién y acondicionamiento de caminos, se comenzara con el escarpe de la
superficie para remocién de material organico, segun los valores presentados en la seccion
anterior. Posteriormente, se generara el trazado del camino en base al movimiento de tierra en
corte o relleno. En el caso de terraplén, se utilizara suelo natural seleccionado, no plastico de
buena gradacién que cumpla con los requisitos portantes referidos a las especificaciones
técnicas requeridas. Posteriormente, los caminos son estabilizados con material granular
seleccionado mezclado con material chancado y compactado.

Todos los caminos seran debidamente sefializados y sus limites quedaran claramente
establecidos, con el objeto de evitar circulacion de vehiculos o personas fuera de ellos.

En cuanto al acondicionamiento de camino existente, actualmente el Parque Eélico cuenta con
un camino de acceso, el cual permite acceder a las instalaciones existentes a través de su
empalme con la Ruta CH-7.

El presente Proyecto contempla el uso de un tramo de dicho camino, de una longitud
aproximada de 260 metros (desde el punto de acceso al Parque Edlico), y sera acondicionado
de acuerdo con los requerimientos de la ampliacion en evaluacion.

Construccion
de pista de
desaceleraci
on

Para las obras del acceso proyectado se construira en carpeta de rodado en hormigoén hidraulico
a la flexotraccion sobre base estabilizada, cuellos con soleras tipo A, cufias de 20 [m] de largo
como minimo y radios de giro de 15 [m] como minimo. Ademas, el cuello del acceso tendréa 8
[m] de ancho.

En tanto, las obras de saneamiento se consideran un mejoramiento, estipulandose la extension
con ducto de HDPE para drenaje y muros de boca a cada lado de este.

Finalmente, las obras de seguridad vial se ejecutaran segun lo indicado por el Manual de
Carreteras (MC) y el Manual se Sefializacion de Transito (MST) vigente. Los planos de la pista
de desaceleracion se presentan en el Anexo 1.7 de la adenda complementaria.

Transporte
de carga
sobredimensi

La accién y obras necesarias para el transporte de carga sobredimensionada en la etapa de
construccion del proyecto se relacionan con el traslado de los distintos componentes de los
aerogeneradores desde Puerto Chacabuco al area de emplazamiento del proyecto, accion que

[ Fz[E
éﬁg =:  Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

O

https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691

onada

se realizara en la totalidad de la Ruta CH-240 y parte de la Ruta 7, lo que requerira el empleo
de vehiculos especiales que consideren sobre largo, sobreancho o sobrepeso.

De acuerdo a lo presentado en la Adenda Complementaria en Tabla 5-8 “Flujo Vehicular
Transporte Sobredimensionado — Fase de Construccion” del Estudio vial, se presenta en
detalle la cantidad de camiones necesarios para el transporte de carga sobredimensionada:
TIPO DE CAMION CANTIDAD
DE
CAMIONES

Primera etapa fase de construccion (3 aerogeneradores)

Camiones transportadores de aspas

Camiones transportadores de segmento de torres 1

Camiones transportadores de segmento de torres 2

Camiones transportadores de segmento de torres 3

Camiones transportadores de segmento de torres 4

Camiones transportadores de segmento de torres 5

Wl W W W w w ©

Camiones con otros elementos
sobredimensionados

Camiones con otros elementos de dimensiones | 3
normales

Cantidad de convoy a transitar por dias 1

Segunda etapa fase de construccion (2 aerogeneradores)

Camiones transportadores de aspas 6

Camiones transportadores de segmento de torres 1

Camiones transportadores de segmento de torres 2

Camiones transportadores de segmento de torres 3

Camiones transportadores de segmento de torres 4

Camiones transportadores de segmento de torres 5

N N N NN

Camiones con otros elementos
sobredimensionados

Cantidad de convoy a transitar por dias 1

Tercera etapa fase de construccion (3 aerogeneradores)

Camiones transportadores de aspas 9

Camiones transportadores de segmento de torres 1

Camiones transportadores de segmento de torres 2

Camiones transportadores de segmento de torres 3

Camiones transportadores de segmento de torres 4

Camiones transportadores de segmento de torres 5

Wl W W w w

Camiones con otros elementos
sobredimensionados
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normales

Camiones con otros elementos de dimensiones | 3

Cantidad de convoy a transitar por dias

el esquema del camion transportador de aspa.

Respecto del transporte de aspas, los vehiculos de mayor envergadura seran los camiones que
transporten las aspas de los aerogeneradores, los cuales consideran camiones y acoplados de un
largo de 52,75 m. A continuacion, se presentan las caracteristicas para el transporte del aspa y

Compo | Largo Anch | Altura | Peso | Apilabl| Dispo | Factibilidad
nente | Neto 0 max. | Max |e sicion | de maniobra
(m) max. | (m) | (ton) | durant | sobre
(m) e camié| Puer | Ruta
transpo| n to
rte
ASPA | 445 2,9 2,48 9,6 No 1 Si Si
bulto
por
camio
n

Esquema Camion transportador de aspa

58757

44500

Respecto del Transporte de Torres, las torres se componen de 5 segmentos, 10s que se
trasladaran en forma individual. Los segmentos de mayor peso son el T3 y T4,
considerados como los més desfavorables de acuerdo a lo indicado en la siguiente tabla:

Factibili
., . . ...| dad de
Segme | Largo | Diametr | Peso | Apilable Disposicio el
nto Neto 0 max| Max durante n sobre -
torre | (m) (m) (ton) | transporte | camidn
Puer | Rut
to a
T1 2379 | 2,85 4564 | No Lbultopor) o | o
camion
T2 21,04 | 348 61,18 | No Lbultopor} o |
camion
T3 1705 |403 | 6667 | No Lbultopor} o |
camion
T4 11,47 | 4.40 64,15 | No Lbultopor) o o
camion
T5 496 | 496 |2550 | No Lbultopor) o o
camion

El titular propone para los tramos mas pesados

el criterio de disefio de cada uno de los puentes.

T3 y T4, con 66,67 y 64,15 ton

respectivamente, tres diferentes disposiciones para el traslado de dicha carga, que cumplen con
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Criterio para traslado de carga mas desfavorable

Segmento | Caso Criterio de disefio

torre

T3 11 Longitud total minima (mayor maniobrabilidad)
T3 1.2 Longitud total de rodado para transporte de torre
T3 1.3 Similar caso 1.2 sin tractocamion

T4 2.1 Longitud total minima (mayor maniobrabilidad)
T4 2.2 Longitud total de rodado para transporte de torre
T4 2.3 Similar caso 2.2 sin tractocamion

En las siguientes imagenes se esquematiza cada uno de los casos mencionados anteriormente y
se resumen las cargas maximas que transmiten a la superestructura del puente.

T3 - Caso 1.1 Longitud total minima

TRAMO T3 . 66 670 KG

8ton  2x12ton=24ton 4x 132 ton =520 ton 4x1291ton = 517 ton

T3 - Caso 1.2: Longitud total de rodado para transporte de torre

6862

17050

)
g
"l

1

TRAMO T3 . §6.670 KG

8ton  2x12ton= 24 ton 6x 9,93 ton = 59,6 ton 6x9.71 ton =583 ton

T3 - Caso 1.3: Caso 1.2 sin tractocamién

I\ u(l @ TRAMO T3 - 66.670 KG lL ' :;‘

6x 9,93 ton = 59,6 ton 6x 9,71 ton = 58,3 ton

T4 - Caso 2.1: Longitud total minima

344 26964

o1 1

739

]

8 ton 2x 12ton =24 ton 4x 12,9 ton = 51,6 ton 4x 12,6 ton = 50,4 ton

T4 - Caso 2.2: Longitud total de rodado para transporte de torre
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45596

! 1344 . 34252

1470
- -

a3 TRAMOT4- 84150 KO
g

Ix8,49 ton = 61,5 ton

At S

7x8,62 ton = 60,4 ton

Bton  2x12ton =24 ton

T4 - Caso 2.3: Caso 2.2 sin tractocamién

38385

-

-

i

T q
B it |

7x 8,79 ton = 61,5 ton 7x 8,62 ton = 60,4 ton

Con respecto a los dias en que transitaran los camiones con carga sobredimensionada, se
especifica que se realizaran los traslados los dias lunes, jueves y sabado (camiones con carga),
un convoy diario, para regresar en vacio los dias martes, viernes y domingo (camiones sin
carga). En las siguientes tablas de la adenda complementaria se detallan los puntos de
detencién de carga sobredimensionada

Respecto de los dias y horarios de transporte de carga sobredimensionada el titular debera
ajustarse a las condiciones o exigencias establecidas en el considerando 8° del presente
documento.

En relacion con puntos de detencion temporal para alivio de flujo vehicular (viaje de ida, con
carga) se identificaron cinco puntos de detencion temporal del transporte, méas dos puntos de
detencion auxiliares, con el propdsito de aliviar el flujo vehicular en la ruta considerando que
un convoy de 3 camiones con aspas de 44,5 mts corresponderia al conjunto de mayor longitud,
considerando ademaés la distancia entre ellos y una camioneta escolta lo que nos lleva a un
largo de 160 mts lineales aprox. Estos puntos son presentados en las siguientes tablas:

Tabla 1-13 de la Adenda Complementaria:
sobredimensionada

Ubicacion Puntos de detencion carga

Coordenadas UTM (WGS - 84, zona 18 sur)
Punto | Ubicacion Inicio Fin
Este (m) Norte (m) | Este (m) Norte (m)
Ruta 240, sector
PDT 1 | norte cruce con | 673947.97 4965274.83| 674118.01 4965412.95
av. El salto
Bypass, puerto
PDT 2 Ai'/zén P 682055.02 | 4968323.04| 682371.90 | 4968580.86
Ruta 240, previa
PDT 3 | bifurcaciébn con | 694928.03 | 4968782.42| 695168.612| 4968937.34
ruta x-50
PDT 4 Ruta 240, previo 704455.06 | 4963428.92| 704537.40 4963240.86
puente correntoso ) ) : :
Ruta 240, previg
PDT5 | ., P 718007.07 | 4958593.13| 718194.83 4958491.65
tunel farellones

sobredimensionada

Tabla 1-14 de la Adenda Complementaria:

Ubicacion Puntos de detencion auxiliares carga
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Coordenadas UTM (WGS - 84, zona 18 sur)
Punto Ubicacioén Inicio Fin

Este (m) | Norte (m) | Este (m) | Norte (m)

Previo Puente

PDT Vi y 711703.46 | 4960760.01 | 711831.19 | 4960607.28
Auxiliar 1 Correntoso
PDT Sector Cascada de
Auxiliar 2 la Virgen 703612.20 | 4964796.63 | 703770.66 | 4964562.36

Se identificaron 3 puntos de detencion temporal para alivio del flujo vehicular (retorno a puerto
chacabuco) a lo largo de toda la ruta, mas 2 puntos auxiliares en caso de que se presente algin
inconveniente, los cuales se presentan en la siguiente tabla:

Tabla 1-18 de la Adenda Complementaria: Ubicacion Puntos de detencién camiones vacios
(de vuelta)

Coordenadas UTM (WGS — 84, zona 18 sur)
Punto Ubicacion Inicio Fin
Este (m) | Norte (m) | Este (m) Norte (m)
Previo al tunel
PDT 1 716401.27 | 4958337.57 | 716211.17 | 4958473.60
farellones
Sector Los
PDT 2 702506.90 | 4966220.93 | 702337.18 | 4966403.51
Torreones
Previo Cruce Av. El
PDT 3 salto 674418.27 | 4965654.83 | 674248.36 | 4965516.94
PDT Ruta 240, Previa
Auxiliar | bifurcacion con ruta | 694928.03 | 4968782.42 | 695168.61 | 4968937.34
1 X-50
PDT Bypass, Puerto
Auxiliar | Aysén 682055.92 | 4968323.04 | 682371.90 | 4968580.86
2

Respecto de intervenciones en la ruta, el titular indica que para el transporte de carga
sobredimensionada se debe realizar en ciertos puntos (se presentan coordenadas en la tabla a
continuacion) el retiro de barandas, barreras y sefialéticas ademas de instalacion de planchas de
acero en puntos. El retiro de barandas y barreras es puntual y temporal, retirando dichas
estructuras antes del paso del convoy y reponiendo estas una vez finalizado dicho transito, en
cambio el retiro de sefaléticas se realizard antes de iniciado los viajes de carga
sobredimensionada, instalando sefialéticas provisorias hasta final la actividad por completo,
donde seran repuestas las sefialéticas originales.

Los tiempos involucrados en el retiro de barandas, sefialéticas y/o barreras se han estimado en
no mas de 5 horas de trabajo en toda la ruta.

Tabla 1-25 de la Adenda Complementaria: Ubicacidn retiro de estructuras (sefialética, baranda
y/o barreras) para el traslado de carga sobredimensionada

Tipo de Ubicacion de estructura
Tram| o nto| Ubicacién Punto Criti tructur
o unto icacion Punto Co | estructuraa | Egpe (m) Norte (m)
retirar
Curva en sector urbano )
1 11 Puerto Chacabuco No aplica i i
) ’1 Rotonda Sur Acceso Sefialética 680875,35 4967636,07
' Bypass Puerto Aysen Sefialética | 680927,23 | 4967651,
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2.2 F;";gggjg\lﬂ‘;ﬁz AA;ZZZO Sefialética | 684267,66 | 4970646,98
Sefialética 701726,33 4967174,04
_ 5 Sefalética 701746,61 | 4967168,81
3 | 31 | Cereano af('fg’;gac'on RUB Sefialstica | 70175609 | 496716317
Sefalética 701765,05 | 4967154,73
Sefalética 701742,00 | 4967159,39
3.2 Cercano a Villa Los No aplica - -
Torreones
3.3 Cercano a Villa Los No aplica - -
Torreones
Acceso a Puente Baranda 714072,95 | 4960120,27
34 Correntoso Baranda 714086,72 | 4960109,49
4.1 Acceso Tunel Farellones No aplica - -
. 49 Curva e;afélfgizgo Tune No aplica ) )
4.3 | Previo a Puente Baguales No aplica - -
4.4 Pasado Puente Baguales No aplica - -
5 51 Parque edlico No aplica - -

Construccion

de partes y obras del Parque Edlico.

Construccion
de
Plataformas
de
Aerogenerad
ores.

Para la construccion de las plataformas de los aerogeneradores se considera un replanteo
topografico, demarcacion del area de trabajo, despeje y escarpe de la superficie y nivelacion
de terreno. Posteriormente, se procedera a la construccién de la plataforma de montaje.

Las aspas seran almacenadas temporalmente en las zonas de acopio de aspas en la medida que
sean trasladadas desde el puerto hasta el area del Proyecto. Mientras que el resto de los
elementos (partes de la torre, géndola y rotor) serdn acopiados temporalmente en las
plataformas de montaje.

Construccion
de
Fundaciones
de
Aerogenerad
ores.

Para la construccion de las fundaciones de los aerogeneradores se considera implementar
obras de replanteo topografico, demarcacion del area de trabajo, despeje y escarpe de la
superficie.

Una vez preparada la superficie, se realizara la excavacion para la base estructural circular de

la fundacidon. El material excavado sera acopiado temporalmente a un costado de la zona de

fundacion. Sobre el fondo de la excavacion se realizara un emplantillado y se procedera a la

colocacion de moldes de madera o de metal para definir los bordes de la fundacion.

Posteriormente, se colocara la armadura de fierro, a la cual se amarraran los anclajes que

recibiran la torre del aerogenerador. Finalmente, la estructura sera rellenada con hormigon.

Una vez fraguado el hormigdn, se cubrird la fundacion con el material de empreéstitos excavado
previamente, hasta alcanzar la superficie del terreno natural. Es importante mencionar que se
mantendra despejada la brida de anclaje de la torre.

Montaje de
Aerogenerad
ores.

Para el montaje de los AG se considera una grda de 700 ton., montada sobre neumaticos con
capacidad de carga de 48,4 ton a 102 metros de altura bajo gancho. Los criterios utilizados
para la eleccion de esta se basaron especificamente en su autovalencia en el transporte.

Este modelo de grta SPT/700 es armada en terreno por una grua de mercado de 60 ton y su
configuracion permite que sus partes como las plumas y los contrapesos sean transportados por
piezas en varios camiones, con un peso inferior al peso méaximo que soporta cada uno de los 19
puentes analizado (ver Anexo 1.6 de la Adenda complementaria).

Una vez armada la grla, se montaran las partes de la torre del aerogenerador teniendo como
base la brida de anclaje de la fundacion. Una vez alcanzada la altura deseada de la torre, se
montara la géndola y finalmente se montara el buje con las aspas.
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Los aerogeneradores, se mantendrén frenados hasta la marcha blanca e inicio de la operacion.
Las labores de montaje se replicaran para los ocho (8) generadores.

Habilitacion | Las zanjas se construirdn mediante el empleo de excavadoras para el ancho de 1 m, mientras
de Zanjas | que el material excavado sera acopiado al costado de las zanjas. Se debe asegurar que las
para zanjas estén lisas y libres de aristas, cantos, piedras al momento de instalar el cableado. Una
Cableado vez verificado lo anterior se procede a la colocacion del cableado eléctrico y de informacion.
Subterraneo.

Posteriormente, se realiza la colocacion y relleno de las zanjas, segin las capas que

corresponda para zanja general o zanja de cruce por camino intermedio.

En forma paralela, se utilizara una perforadora horizontal para construir un tinel por debajo de

la plataforma estructural de la Ruta CH-7, para generar la conexion entre los tendidos de los

poligonos oeste y este del Proyecto. Cabe mencionar que la plataforma de la Ruta CH-7 no se

vera afectada.

El total del material extraido sera reutilizado en faenas de nivelado o como mejorador de la

altura del suelo o en su defecto serd manejado como residuo industrial no peligroso.
Evacuacion | Se realizara la ampliacion de barra de 23 kV de la subestacion existente, segun lo especificado
de Energia. | en el Acapite Ampliacion Subestacion Eléctrica.
Hermoseami | EI Mirador Marchant es un punto de relevancia para los circuitos de tour de la zona, por lo que
ento al | el titular del proyecto realizara mejoras a este sector, con el fin de hacerlo mas amigable y
Mirador accesible para todos los turistas. Dentro de las mejoras a realizar, se encuentra:
Marchant - Instalacién de cerco perimetral

- Mejoras al area de estacionamiento protegida del viento

- Atrio Civico

- Instalacién de barreras de seguridad

- Area de paisajismo

- Nueva posicion del letrero

- Acceso universal, mediante rampas para personas con movilidad reducida
Habilitacién | Una vez finalizada la tercera etapa de la fase de construccion del proyecto, se creara el area
area verde verde propuesta. Se realizara al final de esta etapa asegurando el fin del transito de maquinarias

y vehiculos de construccion

Durante la fase de construccion del proyecto, se reutilizara la capa vegetal extraida por la
actividad de excavacion del sitio oriente (aerogeneradores N° 10 y 11), dicha capa seréd
distribuida de manera uniforme, creando un area verde dentro del predio oeste del proyecto de
aproximadamente 0,5 ha en total (igual al area de las fundaciones y caminos nuevos en el area
oriente). Esto con la finalidad de realizar un enriquecimiento vegetal en el area, lo que también
ayudara a mejorar el campo visual desde el Mirador Marchant.

En la siguiente imagen se muestra el plano de ubicacion del area verde:
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RO YEC 1O AMILIACION PASGIE
CORIO ALTO BASUALES

Pruebas
Puesta
servicio

de
en

Las actividades asociadas a la puesta en servicio son:

- Pruebas y energizacion de los equipos de media tension (interruptores).
- Energizacion individual de aerogeneradores para su comisionamiento.

- Una vez terminado el comisionamiento de cada circuito se energizan en su conjunto para
hacer pruebas finales.

Una vez realizado lo anterior, se notifica la operacion del Parque Edlico.

Retiro
instalacion
de faena

de

Consiste en las actividades necesarias para el desarme y retiro de la Instalacién de Faenas.
Todas las acciones estan orientadas a dejar el terreno en las condiciones similares a las
iniciales. Para ello se consideran una serie de medidas a seguir, las cuales se describen a
continuacion:

Desarme y retiro: consiste en el desarme y retiro de la infraestructura temporal: oficinas, bafios,
bodegas, cerco perimetral, casetas de acceso, entre otra infraestructura, las cuales seran
desmanteladas en su totalidad. Se privilegiara reutilizar la infraestructura que quede en buenas
condiciones, para ello se realizara una segregacion que permita definir lo que serd necesario
desechar en lugares autorizados y lo que sera reutilizado por el contratista.

Limpieza del area: se refiere al retiro de todo vestigio de ocupacidn, tales como chatarras,
restos de madera, plésticos, etc., de manera de dejar el area limpia y despejada para su uso
futuro, lo cual se encuentra previamente acordado con el propietario. Se considerara el envio
de los materiales de desecho y escombros a sitios de disposicion autorizados y el reciclado de
maderas.

Acondicionamiento del terreno: las superficies que hayan sido alteradas y utilizadas por las
instalaciones temporales del Proyecto seran sometidas a actividades de acondicionamiento y
restauracion con el objetivo de devolver las condiciones similares a las existentes, previas a la
construccion del Proyecto. Se utilizard parte del material orgénico acopiado para cubrir esta
zona una vez se hayan retirado todas las instalaciones.

Recursos
naturales
renovables

a) Suelo

Para la implementacion de las obras del Parque E6lico se comprende la remocion de la capa
vegetal y escarpe del suelo en sus primeros 30 cm de espesor; lo cual implica la remocion de un
volumen total de 17.126 m3, de los cuales 3.075 m3 corresponden a suelos clase 3, los que
seran relocalizados en el marco del compromiso voluntario “Creacion de area verde como
compensacion de suelo”.

La ubicacién de extraccion de suelo corresponde a la mostrada en la siguiente figura:
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7 w00 44 000

Las obras que requieren extraer o explotar este recurso natural corresponden a:
- Fundaciones Aerogenerador.
Caminos internos.
Areas de acopio materiales excavacion.
Zona de armado de grda.
Zona de armado de palas.
Zona de maniobras.
Zanjas de media tension.
Instalacion de faena.
Sistema de almacenamiento de energia.
Zonas de acopio de material de excavacion

b) Floray vegetacion

Para adecuar el camino de acceso principal al parque edélico, es necesaria la remocién de 5
individuos de Ribes magellanicum, (Zarzaparrilla silvestre) los cuales se ubican en una
superficie de 0,0485 hay en las siguientes coordenadas:

ejce?r?;;ﬁlzr UTM Norte (m) UTM Este (m)
RMOL 4.954.732 726.629
RMO02 4.954.735 726.630
RMO3 4.954.739 726.634
RMO04 4.954.746 726.630
RMO5 4.954.752 726.634

La obra que requiere realizar esta extraccion corresponde a:

. Camino de acceso principal

Emisiones y | Emisiones a la atmosfera

efluentes
Nombre Descripcion
Material Los principales aportes de las emisiones de Material Particulado (MP10,
Particulado | MP2,5) provienen de las actividades de compactacion, nivelacion,
(MP10, perforacion, escarpe, excavacion, transferencia de material, erosion de
MP2,5, material en acopio, circulacion de vehiculos en caminos pavimentado y
MPS) circulacion de vehiculos en caminos no pavimentado interior.
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Etapa Actividad Emision (toneladas/afio)
constructiva MP2,5 MP10 MPS
Primera Escarpe 0,01744 0,11629 0,11629
Etapa de Excavaciones | 0,24817 0,48351 2,36356
Construccion Carga 0,00390 0,02577 0,05448
Trénsito 0,20161 0,83334 4,34142
camino
pavimentado
Motor - 0,00315 0,00315 0,00315
Trénsito
camino
pavimentado
Descarga | 0,00390 0,02577 0,05448
Nivelacién | 0,00408 0,03856 0,13174
Compactacion| 0,00670 0,01305 0,06379
Motor — 0,59736 0,59736 0,59736
Maquinaria
Motor - Grupo| 0,23056 0,23056 0,23056
electrogeno
Erosion edlica| 0,24512 1,60003 3,18998
Total 1,56202 3,96738 11,14682
Segunda Escarpe 0,00000 0,00000 0,00000
Etapade | Excavaciones| 0,00000 0,00000 0,00000
Construccion Carga 0,00000 0,00000 0,00000
Transito 0,05039 0,20827 1,08503
camino
pavimentado
Motor - 0,00045 0,00045 0,00045
Trénsito
camino
pavimentado
Descarga | 0,00000 0,00000 0,00000
Nivelacion | 0,00000 0,00000 0,00000
Compactacion| 0,00000 0,00000 0,00000
Motor — 0,07347 0,07347 0,07347
Maquinaria
Motor - Grupo| 0,23056 0,23056 0,23056
electrégeno
Erosion edlica| 0,24512 1,60003 3,18998
Total 0,59999 2,11278 4,57949
Tercera Escarpe 0,00000 0,00000 0,00000
Etapa de Excavaciones| 0,00000 0,00000 0,00000
Construccion Carga 0,00000 0,00000 0,00000
Trénsito 0,05134 0,21219 1,10542
camino
pavimentado
Motor - 0,00048 0,00048 0,00048
Transito
camino
pavimentado
Descarga | 0,00000 0,00000 0,00000
Nivelacion | 0,00000 0,00000 0,00000
Compactacion| 0,00000 0,00000 0,00000
Motor — 0,07347 0,07347 0,07347
Maquinaria
Motor - Grupo| 0,23056 0,23056 0,23056

electrégeno
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Erosion edlica

0,24512

1,60003

3,18998

Total

0,60096

2,11672

4,59990

Gases
(Didxido
de Azufre
(S02),
Oxidos de
Nitrégeno
(NOX),
Monoxido
de Carbono
(CO),HCy
Amoniaco
(NH3))

Respecto a las emisiones de gases se indica que los principales aportes
provienen de la combustion vehiculos, combustion maquinaria y combustion
del grupo electrégeno.

Etapa Actividad Emision (toneladas/afio)
constructiva SO2 NOX CO CoVv NH3
Primera Escarpe 0,00000 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Etapa de Excavaciones 0,00000 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Construcci6 Carga 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
n Transito camino 0,00000 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
pavimentado
Motor - Transito 14 55095 | 0,53023 | 0,01515 | 0,00167 | 0,00039
camino pavimentado
Descarga 0,00000 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Nivelacién 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Compactacion 0,00000 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Motor — Maquinaria | 0,03106 | 10,45848| 5,83930 | 0,76700 | 0,00817
Motor - Grupo | 51569 | 327992 | 0,70655 | 0,26780 | 0,00000
electrdgeno
Erosion eblica 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Total 0,24766 | 14,26864| 6,56100 | 1,03646 | 0,00856
Segunda Escarpe 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Etapa de
construccion Excavaciones 0,00000 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 [ 0,00000
Carga 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Transito camino 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
pavimentado
Motor - 0,00016 | 0,06631 | 0,00297 | 0,00046 | 0,00010
Transito
camino
pavimentado
Descarga 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Nivelacién 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Compactacion 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Motor — Maquinaria | 0,00608 | 2,02122 | 1,02463 | 0,13208 | 0,00162
Motor - Grupo 0,21569 | 3,27992 | 0,70655 | 0,26780 | 0,00000
electrdgeno
Erosion edlica 0,00000 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Total 0,22193 | 5,36745 | 1,73415 | 0,40033 | 0,00172
Tercera Escarpe 0,00000 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
etapa de Excavaciones 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
construccion Carga 0,00000 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Transito camino 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
pavimentado
Motor - 0,00017 0,07069 | 0,00308 | 0,00047 | 0,00010
Transito
camino
pavimentado
Descarga 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Nivelacion 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Compactacion 0,00000 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Motor — Maquinaria | 0,00608 | 2,02122 | 1,02463 | 0,13208 | 0,00162
Motor - Grupo 0,21569 3,27992 | 0,70655 | 0,26780 | 0,00000
electrdgeno
Erosion eblica 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Total 0,22194 | 5,37183 | 1,73426 | 0,40034 | 0,00172

Evaluacion cumplimiento PDA para la ciudad de Coyhaigue v su zona circundante

En la siguiente tabla resumen se presenta el total de emisiones de material particulado MP10 al
interior de la zona de aplicacion del PDA obtenidas para cada fase del Proyecto.

Fase

MP2,5

MP10

MP
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Construccién Etapa | 0,05376 0,21746 0,21746
Construccion Etapa Il + Operacion 0,00869 0,03532 0,03532
Construccion Etapa I11 + Operacion 0,00872 0,03545 0,03545

Operacion 0,00059 0,00244 0,00244
Cierre 0,00311 0,01265 0,01265
Limite Emisién Méximo (D.S. N°7/2019) 1

Emisiones liguidas o efluentes

Nombre | Descripcion
Aguas Los residuos liquidos domésticos corresponden a aquellos generados en los
servidas | servicios higiénicos utilizados por el personal de la obra en los frentes de

trabajos e instalacion de faenas. Para las aguas servidas generados en los

bafios quimicos, estos serdn manejados de acuerdo con lo indicado en el D.S.
N° 594/1999 del MINSAL y se contara con los servicios de una empresa
autorizada para estos fines, que cuente con las resoluciones respectivas. Esta
empresa estard encargada de mantencion, retiro y disposicion de las aguas
servidas en un lugar autorizado sanitariamente para estos fines.

Con respecto a las aguas servidas generadas en los servicios higiénicos
ubicado en la instalacion de faenas, serd conducido a la Fosa Séptica, los
lodos generados seran posteriormente retirados por medio de camiones de una
empresa autorizada, conforme a las indicaciones técnicas del fabricante, para
posteriormente ser llevados a un lugar de disposicion final autorizado.

La estimacion de emisiones liquidas por concepto de aguas servidas se presenta
en la siguiente tabla.

Estimacidon de Residuos Liquidos Domésticos — Fase de Construccion.

Etapa de| Tipo  de |ldentificaci| Tasa de |Generacién| Generacion
construcci . on/ ., | Mensual | Total Fase
on Residuo Generacion
Composicid
n
Primera Residuo Aguas 13,7 274 2.466 m®
Etapa liquido servidas m3/dia m3/mes
doméstico
Segunda Residuo Aguas 10,9 219 1.971 m3
Etapa liquido servidas m3/dia m3/mes
doméstico
Tercera Residuo Aguas 11,9 237 2.133m?
Etapa liquido servidas m3/dia m3/mes
doméstico

La limpieza de bafios quimicos se realizard una vez por semana, mientras que
el retiro de lodos se realizard mensualmente

Emisiones de Ruido vy Vibraciones

Nombre

Descripcion

Ruido

Para estimar los aportes del Proyecto a los niveles de ruido en cada receptor,
durante las fases de construccion; se considerd el funcionamiento simultaneo de
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toda la maquinaria en los puntos mas cercano a los receptores considerados.

De acuerdo a lo indicado anteriormente, la etapa | considera la operacién
conjunta de los aerogeneradores existentes 4 y 5, y las etapas Il y Il los

aerogeneradores construidos en etapas previas.

Evaluacion preliminar de D.S. N°38/11 del MMA.. Fase de construccion.

Punto NPS.q proyectado* [dB(A)] Méaximo Evaluacion
Etapa | Etapa | Etapa | permitido

I i Periodo

diurno

[dB(A)]
1 48 45 48 53 No supera
2 43 39 43 46 No supera
2.1 43 44 45 46 No supera
2.3 37 37 38 46 No supera
3 37 37 38 49 No supera
3.1 36 36 38 49 No supera
3.2 36 37 39 49 No supera
3.3 38 41 42 49 No supera
3.4 39 43 43 49 No supera
4 40 40 42 43 No supera
4.1 35 37 40 43 No supera

De acuerdo con los resultados presentados en la tabla anterior, la construccion
del proyecto cumple en todos los puntos evaluados en periodo diurno.

En el Anexo 1.10 del Adenda Complementaria, se presenta la actualizacion del
estudio de ruido y vibraciones. En este se presentan los resultados para la fase de
construccion Etapa | con medidas de control, incluyendo el Hermoseamiento al
mirador Marchant, los resultados para esta etapa se presentan en la siguiente
tabla:

NPSeq proyectado* Maximo permitido
Punto [dB(A)] Periodo diurno Evaluacion
Etapa | [dB(A)]

1 48 53 No supera
2 43 46 No supera
2.1 44 46 No supera
2.3 37 46 No supera
3 37 49 No supera
3.1 37 49 No supera
3.2 36 49 No supera
3.3 39 49 No supera
3.4 40 49 No supera
4 40 43 No supera
4.1 36 43 No supera

Vibracion
es

En la siguiente tabla se presentan los resultados de las proyecciones vibratorias
(PPV) realizadas para todos los puntos de evaluacion de acuerdo con la
metodologia detallada en el Anexo 3.1 Estudio de Ruido de Vibraciones (DIA)
y Anexo 1.10 del Adenda complementaria, posteriormente se indica la
evaluacion para el criterio de dafio y molestia que se detalla en la guia
americana “Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual de la FTA
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de Estados Unidos.

Proyeccion de LV y PPV en cada receptor. Vibraciones generadas por
maquinaria pesada (Rodillo vibratorio).

Punto Faena o Distanci| Distancia PPV Lv
maquinaria mas a* * proyectado | proyectado
cercana [m] [ft] [in/s] [VvdB]

1 Rodillo vibratorio| 185 607 <0.01 52
2 Rodillo vibratorio| 208 682 <0.01 51
3 Rodillo vibratorio| 840 2756 <0.01 33
4 Rodillo vibratorio| 435 1427 <0.01 41
2.1 Rodillo vibratorio| 121 397 <0.01 58
2.2 Rodillo vibratorio| 454 1490 <0.01 41
3.1 Rodillo vibratorio| 790 2592 <0.01 34
3.2 Rodillo vibratorio| 670 2198 <0.01 36
3.3 Rodillo vibratorio| 390 1280 <0.01 43
34 Rodillo vibratorio| 248 814 <0.01 49
4.1 Rodillo vibratorio| 605 1985 <0.01 37

Criterio de dafio
Evaluacién de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria pesada.
Criterio de dafo (Rodillo vibratorio).

Punto PPV proyectado [in/s] PPV Méximo Observacion
permitido [in/s]
1 <0.01 0.2 Cumple
2 <0.01 0.2 Cumple
3 <0.01 0.2 Cumple
4 <0.01 0.2 Cumple
2.1 <0.01 0.2 Cumple
2.2 <0.01 0.2 Cumple
3.1 <0.01 0.2 Cumple
3.2 <0.01 0.2 Cumple
3.3 <0.01 0.2 Cumple
3.4 <0.01 0.2 Cumple
4.1 <0.01 0.2 Cumple

Criterio de molestia
Evaluacion preliminar de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria
pesada. Criterio de molestia (Rodillo vibratorio).

LV proyectado| LV Méximo i
Punto [V dB]p y permitido [VdB] Observacion
1 52 72 Cumple
2 51 72 Cumple
3 33 72 Cumple
4 41 72 Cumple
1.1 59 72 Cumple
2.2 41 72 Cumple
3.1 34 72 Cumple
3.2 36 72 Cumple
3.3 43 72 Cumple
3.4 49 72 Cumple
4.1 37 72 Cumple

En las tablas anteriores se puede apreciar que los valores proyectados para la
construccion del Proyecto en PPV y Lv, se encuentran por debajo de los
maximos recomendados por la normativa tanto para el criterio de molestia como
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para el criterio de dafio en todos los puntos de evaluacion, considerando la
operacion la operacion del Rodillo vibratorio.

Residuos,
productos
quimicos
otras
sustancias
que
afectar
medio
ambiente.

y

puedan

el

Residuos no peligrosos

Primera Etapa

no peligrosos

Nombre Descripcion
Residuos Este tipo de residuos se generardn principalmente asociados a los que se
asimilables a | generan por parte del personal. Se estima que se generara un total de 122,36
domiciliarios | kg/dia de este tipo de residuos, considerando una mano de obra maxima de
92 personas. A continuacion, se presenta el manejo de estos residuos.
Residuos solidos domiciliarios - fase de construccion
Tipo residuos | Cantidad Tipo de Frecuenci | Disposicion
almacenamient| a de retiro .
(kg/mes) o temporal final
Restos de 24472 Zona de Dos veces Sitio
alimentos, residuos por semana| Autorizado
envases, domesticos, en por SEREMI
envoltorios, contenedores de Salud,
papeles, herméticos, Region de
desechos de cerrados. Aysén.
articulos de aseo
personal, etc.
Residuos Se estima una generacion de 25 m3/mes de este tipo de residuos,
industriales exceptuando cuando se realice el desarme de los aerogeneradores antiguos

tal como se presenta en la tabla a continuacion. La frecuencia de retiro sera
de una vez a la semana y se dispondran temporalmente en el recinto de
almacenamiento de residuos no peligrosos.

A continuacion, se presentan en detalle los residuos de este tipo estimados

para esta fase del Proyecto

Residuos industriales no peligrosos — primera etapa

Tipo de Cantidad Tipo de Frecuencia de Destino
residuo (m%/mes) | almacenamiento .
temporal retiro
Cartones, 25 De manera Una veza| Sitio Autorizado
madera, ordenada, en el lasemana | por SEREMI de
chatarra, sitio para Salud, Regién de
hormigén, almacenamiento Ayseén.
otros temporal de .
residuos no Los residuos con
peligrosos valor com_erc,lal,
se estudiaran
Partes de 18.780 De manera Se retiraran | alternativas de
aerogeneradore|kg/aerogene| ordenada, en el todos los revalorizacion
S rador: sitio para residuos 1 vez, conempresas
desmantelados almacenamiento luego de | autorizadas, y en
(torres, aspas y 37.560kg temporal de finalizado el | conocimiento de
rotor, (37,56 ton) | yesiduos no desmontaje de| la entrada en
convertidos en peligrosos aerogenerador| Vvigor de la Ley
N°20.920 del
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chatarra) es MMA.

Segunda Etapa

Residuos

Este tipo de residuos se generaran principalmente asociados a los que se

asimilables a | generan por parte del personal. Se estima que se generara un total de 97,09
domiciliarios | kg/dia de este tipo de residuos, considerando una mano de obra maxima de
73 personas. A continuacion, se presenta el manejo de estos residuos.
Residuos solidos domiciliarios — segunda etapa
Tipo residuos Cantidad Tipo de Frecuen | Disposicion
Ka/ almacenamien| cia de final
(kg/mes) to temporal retiro ina
Restos de alimentos, | 1.941,8 Zona de Dos veces Sitio
envases, envoltorios, residuos por Autorizado
papeles, desechos de domeésticos, en| semana [por SEREMI
articulos de aseo contenedores de Salud,
personal, etc. herméticos, Region de
cerrados. Aysén.
Residuos Se estima una generacion de 20 m3/mes de este tipo de residuos. La
industriales frecuencia de retiro serd de una vez a la semana y se dispondran

no peligrosos

temporalmente en el recinto de almacenamiento de residuos no peligrosos.

Residuos industriales no peligrosos — segunda etapa

Tipo de | Cantidad Tipo de Frecuencia Destino
residuo | (m®mes)| almacenamiento de
temporal .
retiro
Cartones, 20 De manera Una vez| Sitio Autorizado
madera, ordenada, enel |alasemanal por SEREMI de
chatarra, sitio para Salud, Regio6n de
hormigon, almacenamiento Aysén.
otros temporal de i
residuos no Los re5|duos_ con
peligrosos valor comercial, se

estudiaran
alternativas de
revalorizacion con
empresas
autorizadas, y en
conocimiento de la
entrada en vigor de
la Ley N°20.920
del MMA.

Tercera Etapa

Residuos
asimilables a
domiciliarios

Este tipo de residuos se generaran principalmente asociados a los que se
generan por parte del personal. Se estima que se generara un total de 105,07
kg/dia de este tipo de residuos, considerando una mano de obra méaxima de 79
personas. A continuacion, se presenta el manejo de estos residuos.

Residuos solidos domiciliarios — tercera etapa

Tipo residuos | Cantidad Tipo de Frecuencia| Disposicion
Ka/ almacenamient| de retiro final
(kg/mes) o temporal Ina
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Restos de 2.101,4 Zona de Dos veces | Sitio Autorizado
alimentos, residuos por semana| por SEREMI de
envases, domésticos, en Salud, Regidn
envoltorios, contenedores de Aysén.
papeles, herméticos,

desechos de cerrados.

articulos de

aseo personal,

etc.
Residuos Se estima una generacion de 20 m3/mes de este tipo de residuos. La

industriales frecuencia de retiro sera de una vez a la semana y se dispondran
no peligrosos | temporalmente en el recinto de almacenamiento de residuos no peligrosos.

A continuacion, se presentan en detalle los residuos de este tipo estimados
para esta fase del Proyecto.

Residuos industriales no peligrosos — tercera etapa

Tipode |Cantidad Tipo de Frecuencia Destino
residuo | (m%/mes) | almacenamiento de
temporal i
retiro
Cartones, 20 De manera Una veza Sitio
madera, ordenada, en el lasemana | Autorizado por
chatarra, sitio para SEREMI de
hormigén, almacenamiento Salud, Region
otros temporal de de Aysén.
residuos no .
peligrosos Los residuos
con valor
comercial, se
estudiaran

alternativas de
revalorizacion
con empresas
autorizadas, y
en conocimiento
de la entrada en
vigor de la Ley

N°20.920 del
MMA.
Residuos peligrosos
Primera Etapa
Nombre Descripcion
Aceites Los residuos peligrosos que generara la fase de construccion del
usados, Proyecto se refieren principalmente a aceites usados, pafios y elementos

huaipes, pafios | de proteccion personal (EPP) contaminados con aceite, combustible y/o
y elementos de | lubricantes. La frecuencia de retiro sera una vez al mes. A continuacion,
proteccion se presentan los RESPEL estimados a generar en la fase de construccion
personal (EPP)
contaminados Residuos peligrosos - fase de construccion
con aceite,
combustible
y/o

Cantidad | Tipo de almacenamiento |Frecuencia de Destino
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lubricantes. (kg/mes) temporal retiro
400 kg/mes | En contenedores metalicos [Una vez al mes|  Sitio Autorizado por
al interior de la bodega SEREMI de Salud, Regién
RESPEL de Aysén.

Segunda Etapa
Nombre Descripcién
Aceites Los residuos peligrosos que generara la fase de construccién del
usados, Proyecto se refieren principalmente a aceites usados, pafios y elementos

huaipes, pafos
y elementos de
proteccién
personal (EPP)
contaminados
con aceite,
combustible y/o
lubricantes.

de proteccion personal (EPP) contaminados con aceite, combustible y/o
lubricantes. La frecuencia de retiro sera una vez al mes. A continuacion,
se presentan los RESPEL estimados a generar en la fase de construccién

Residuos peligrosos - fase de construccion

Cantidad
(kg/mes)

Frecuencia de Destino

retiro

Tipo de almacenamiento
temporal

369,14 kg/mes

En contenedores metalicos al
interior de la bodega RESPEL

Una vez al mes | Sitio Autorizado por
SEREMI de Salud,
Region de Aysén.

Tercera Etapa

Nombre Descripcion
Aceites Los residuos peligrosos que generara la fase de construccion del
usados, Proyecto se refieren principalmente a aceites usados, pafios y elementos

huaipes, pafios
y elementos de
proteccién
personal (EPP)
contaminados
con aceite,
combustible
ylo
lubricantes.

de proteccién personal (EPP) contaminados con aceite, combustible y/o
lubricantes. La frecuencia de retiro serd una vez al mes. A continuacion,
se presentan los RESPEL estimados a generar en la fase de construccion.

Residuos peligrosos - fase de construccion

Cantidad
(kg/mes)

Frecuencia de Destino

retiro

Tipo de almacenamiento
temporal

369,14 kg/mes

En contenedores metalicos | Una vez al mes
al interior de la bodega

RESPEL

Sitio Autorizado por
SEREMI de Salud,
Region de Aysén.

En la Tabla 1-44 del Adenda complementaria ‘“Residuos Peligrosos, asociados a nuevas
obras, fase de construccion”, el titular presenta un detalle de los residuos peligros a generar

asociado a

las siguientes actividades:

Transporte de Carga sobredimensionada,

Hermoseamiento Mirador Marchant, Habilitacion pista de desaceleracion.

Residuos Peligrosos

sobredimens
ionada

Actividad Nombre Descripcion fase de construccion
Transporte | Aceites usados, | Durante el transporte de carga sobredimensionada solo
de carga| huaipes, pafios| se generaran residuos peligrosos en caso de derrame de

y
elementos de

proteccion

personal Tipo de

(EPP)Contamm ((:l?nltr:]deasgi almacenamiento Fg:ﬁﬁ?ﬁ:a Destino

ados con g temporal

aceite, _

combustible En  contenedores Sitio

/o lubricantes. | | 5 kg metélicos al |Una vez allAutorizado

y ’ interior de la|mes por

bodega RESPEL SEREMI

de Sglud,

sustancias peligrosas, o accidentes vehiculares, por lo
tanto, en el peor escenario esta actividad generaria 5 kg
de residuos.
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Region de
Ayseén.

desaceleraci
on

huaipes, pafios

Hermoseami | Aceites usados, | Durante  las  actividades proyectadas para el
ento Mirador huai . mejoramiento y Hermoseamiento del mirador Marchant,
Marchant UaIpes, panos| ¢o estima la generacion de 1 m® de residuos peligrosos,
y principalmente por tarros de pinturas o EPP
elementos de : . :
. contaminados con sustancias peligrosas.

proteccion

personal

(EPP)contamin i

ados con| | Cantidad Ll de: Frecuencia de .

) (kg/mes) almacenamiento retiro Destino

acelte, g temporal

combustible —

y/o lubricantes Sitio

' Autorizado
3 En contenedores por SEREMI
1m - .| Una vez al mes
metdlicos al interior. de Salud,
Region de
Aysén.

Habilitacion | Aceites usados, | Durante las actividades proyectadas para la habilitacion
pista de de la pista de desaceleracion, se estima la generacion de

10 kg de residuos peligrosos, tal como muestra la

y siguiente tabla.
elementos de
proteccion
personal i
(EPP)contamin | | Cantidad UG Frecuencia de :
Ka/ almacenamiento ti Destino
ados con| | (kg/mes) temporal retiro
aceite, St
. itio
CombUSFlme En contenedores Autorizado
y/o lubricantes. metalicos al interior por SEREMI
10 kg de la bodega Una vez al mes de Salud,
RESPEL Region de
Aysén.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Primera Etapa

Nombre

Descripcion

Combustible

Se estima un consumo promedio de combustible por concepto de
maquinarias y vehiculos de 2.142 l/dia, ademas de 3.300 litros para
los camiones de carga sobredimensionada. Por otro lado, se estima
un consumo de 80 l/dia para el funcionamiento de los grupos
electr6genos que proporcionaran energia eléctrica a la Instalacion de
Faenas y a los frentes de trabajo movil.

En cuanto a las condiciones de seguridad del almacén, la estructura
sera de material incombustible; se tomardn las precauciones
necesarias para evitar derrames de combustible y se contara con
pretil adecuado para contener los eventuales derrames; a su vez, se
contemplaran letreros de advertencia visibles a lo menos a 3 metros
de distancia.

La provision de combustible estara a cargo de la empresa
contratista, y seran realizadas fuera de los sitios destinados a las
instalaciones del Proyecto, tales como servicentros, talleres y
garajes de la comuna de Coyhaique y/o alrededores. Para el caso de
la maquinaria pesada, la provisién de combustible se realizard en
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instalaciones de faena en una zona especialmente habilitada para
esta tarea y tomando todas las precauciones y medidas de seguridad
gue la normativa exige.

Sustancias Quimicas

Durante la Fase de Construccion se requerird la utilizacion
sustancias gquimicas, tales como aerosoles, pinturas, esmalte, entre
otros, los cuales serdn almacenados en una bodega (Bodega
SUSPEL) habilitada especialmente para ello y en cumplimiento a lo
dispuesto en el D.S. N° 43/2016 del MINSAL (Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas); y a las normas chilenas
NCh 382 of. 2004 y NCh 2190 of. 2003 respecto de su clasificacion
y sefializacion respectivamente.

Segunda Etapa
Nombre Descripcion
Combustible Se estima un consumo promedio de combustible por concepto de

maquinarias y vehiculos de 1.700 I/dia. Ademas de 2.200 litros para
el transito de los camiones de carga sobredimensionada Por otro
lado, se estima un consumo de 80 I/dia para el funcionamiento de
los grupos electr6genos que proporcionaran energia eléctrica a la
Instalacion de Faenas y a los frentes de trabajo movil.

En cuanto a las condiciones de seguridad del almacén, la estructura
sera de material incombustible; se tomardn las precauciones
necesarias para evitar derrames de combustible y se contard con
pretil adecuado para contener los eventuales derrames; a su vez, se
contemplaran letreros de advertencia visibles a lo menos a 3 metros
de distancia.

La provision de combustible estard a cargo de la empresa
contratista, y seran realizadas fuera de los sitios destinados a las
instalaciones del Proyecto, tales como servicentros, talleres y
garajes de la comuna de Coyhaique y/o alrededores. Para el caso de
la maquinaria pesada, la provision de combustible se realizard en
instalaciones de faena en una zona especialmente habilitada para
esta tarea y tomando todas las precauciones y medidas de seguridad
que la normativa exige.

Sustancias Quimicas

Durante la Fase de Construccion se requerird la utilizacion
sustancias quimicas, tales como aerosoles, pinturas, esmalte, entre
otros, los cuales seran almacenados en una bodega (Bodega
SUSPEL) habilitada especialmente para ello y en cumplimiento a lo
dispuesto en el D.S. N° 43/2016 del MINSAL (Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas); y a las normas chilenas
NCh 382 of. 2004 y NCh 2190 of. 2003 respecto de su clasificacion
y sefializacion respectivamente.

Tercera Etapa

Nombre

Descripcion

Combustible

Se estima un consumo promedio de combustible por concepto de
maquinarias y vehiculos de 1.700 l/dia. Ademas de 3.300 litros de
combustible para los camiones que trasladaran la carga
sobredimensionada Por otro lado, se estima un consumo de 80 I/dia
para el funcionamiento de los grupos electrégenos que
proporcionaran energia eléctrica a la Instalacion de Faenas y a los
frentes de trabajo movil, esto incluye la creacion de rea verde.

En cuanto a las condiciones de seguridad del almacén, la estructura
sera de material incombustible; se tomardn las precauciones
necesarias para evitar derrames de combustible y se contara con
pretil adecuado para contener los eventuales derrames; a su vez, se
contemplaran letreros de advertencia visibles a lo menos a 3 metros
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de distancia.

La provision de combustible estara a cargo de la empresa
contratista, y serén realizadas fuera de los sitios destinados a las
instalaciones del Proyecto, tales como servicentros, talleres y
garajes de la comuna de Coyhaique y/o alrededores. Para el caso de
la maquinaria pesada, la provisién de combustible se realizara en
instalaciones de faena en una zona especialmente habilitada para
esta tarea y tomando todas las precauciones y medidas de seguridad
que la normativa exige.

Sustancias Quimicas

Durante la Fase de Construccion se requerird la utilizacion
sustancias gquimicas, tales como aerosoles, pinturas, esmalte, entre
otros, los cuales serdn almacenados en una bodega (Bodega
SUSPEL) habilitada especialmente para ello y en cumplimiento a lo
dispuesto en el D.S. N° 43/2016 del MINSAL (Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas); y a las normas chilenas
NCh 382 of. 2004 y NCh 2190 of. 2003 respecto de su clasificacion
y sefializacion respectivamente.

En la Tabla 1-45 de la Adenda N°1 “Sustancias peligrosas a utilizar por el proyecto”, el titular
presenta un detalle de las sustancias a utilizar en el proyecto.

s el Susta_npla por Cantidad Forma de manejo
proyecto utilizar
Pinturas y 5 litros /aerogenerador Toc_jas las sustanugs
Solventes peligrosas seran
_ Aceite 3_.500 almacenadas en _Ia
Construccion litros/aerogenerador bodega de sustancias
Grasa y lubricantes | 25 kg/aerogenerador peligrosas,
Combustible 1.780 litros / dia debidamente
Desmoldante 100 litros /aerogenerador | etiquetadas

En la Tabla 1-44 de la adenda complementaria “Sustancias peligrosas, asociados a nuevas
obras, fase de construccion”, el titular presenta un detalle de los Productos Quimicos y otras
sustancias que puedan afectar el medio ambiente asociado a las siguientes actividades:
Transporte de Carga sobredimensionada, Hermoseamiento Mirador Marchant, Habilitacion

pista de desaceleracién.

Productos Quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Actividad

Nombre

Descripcion

Transporte de
carga
sobredimensionad
a

Combustible

Se estima un consumo de combustible por el transito
de los camiones de carga sobredimensionada de
1.100litros/aerogenerador, considerando que en la
primera 'y tercera etapa se transportaran 3
aerogeneradores, el consumo serd de
aproximadamente 3.300 litros, mientras que en la
segunda etapa se estima el consumo de 2.200 litros.
Esto solo se realizara 1 vez en cada fase de la etapa de
construccion.

Etapa fase de Cantidad de Uso
construccion combustible
Primera etapa 3.300 litros Camiones de carga

sobredimensionada

Segunda etapa 2.200 litros Camiones de carga

sobredimensionada
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Tercera etapa 3.300 litros Camiones de carga
sobredimensionada

Hermoseamiento | Combustible | Durante el Hermoseamiento del mirador, se proyecta

Mirador la utilizacion de 272 litros de combustible,

Marchant principalmente para el funcionamiento del grupo
electrogeno necesario para el funcionamiento de la
maquinaria.

Sustancias Durante las actividades proyectadas para el
mejoramiento  y Hermoseamiento del mirador
Marchant, se estima la utilizacion de 1 m3 de
sustancias peligrosas, principalmente aceites y
pinturas.

Quimicas

Habilitacion pista | Combustible | Se estima un consumo promedio de combustible por
de desaceleracién concepto de maquinarias y vehiculos de 170 I/dia.

Referencia al
ICE para
mayores
detalles
sobre  esta
fase.

Capitulo 4.6., del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

PARTES Y OBRAS DE LA FASE DE OPERACION

Nombre

Subestacion

Aerogeneradores

Unidades Generadores de energia eléctrica

Fundaciones

Plataformas de montaje

Linea de transmisién o tendidos eléctricos subterraneos

Conductores de energia eléctrica

Sistema de almacenamiento de energia

Ampliacién subestacién eléctrica

Sala de equipos de comunicaciones

Caminos internos

ACCIONES DE LA FASE DE CONSTRUCCION

Nombre DescripCién

Operacion El periodo de prueba y puesta en marcha considera:

de las

unidades de - Verificacion de la continuidad eléctrica del sistema. Se revisa instrumentalmente la
generacion continuidad eléctrica y de la malla de tierra y secuencias de fases.

de energia - El accionamiento y revision del correcto funcionamiento de los equipos instrumentos y
eléctrica. equipos instalados.

- Verificacion de operacion y funcionamiento de los circuitos de comunicacion entre
aerogeneradores y subestacion.

- Reuvision de la instrumentacion de control y protecciones, ya que de ella depende la
seguridad del personal que se encuentra al interior de la maquina.

- Pruebas de equipos en vacio y con carga

- Detencidn programada y control de sensores de temperatura
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niveles de lubricacion

- Generacion de protocolos de pruebas de montaje, pruebas eléctricas y mecénicas de
todos los equipos e instrumentos.

- Adicionalmente, se ajustaran y revisaran protocolos de contingencia y emergencia.

- Seteo de alarmas y otros parametros del sofware de control y otras tareas.

Es importante recordar que esta instalacidn sera completamente remota, monitoreada desde el
centro de despacho en Tehuelche y centro de despacho de central de la compafiia en Osorno.

Asi mismo adicionalmente deben ponerse en marcha el conjunto de baterias el que debe ser
revisado considerando practicamente las mismas variables, enumeradas para AEGS
rendimientos de carga y descarga, eficiencia eléctrica y revision de rendimientos ofrecidos por
el fabricante, circuitos de proteccion y sistemas de control.

Se estima que la puesta en marcha de esta central involucra actividades como poner en marcha
Pafios nuevos de la Subestacion y su interaccion con elementos existentes, simultdneamente se
pondrd en marcha un importante dispositivo acumulador de energia, que proveera de
estabilidad al sistema eléctrico y contribuira a disminuir el consumo de Diesel.

Durante la Fase de Operacion se consideran actividades de mantencion preventiva y correctiva.
Como acciones preventivas se considera inspecciones visuales con una frecuencia semanal. El
mantenimiento mayor tendra lugar una vez al afio, oportunidad para realizar medidas y
pruebas, asi como también acciones correctivas tales como limpieza, restauracion de pintura,
ajustes de protecciones, revision de conexiones, lubricacion y sustitucién de piezas gastadas o
aquellas cuya vida util se encuentre préxima a concluir segln las indicaciones del proveedor y
experiencias previas.

Como acciones correctivas mayores se consideran aquellas destinadas a reponer la situacion
inicial frente a fallas que pudiesen presentarse, un ejemplo seria la sustitucion de equipos.

El area de la subestacion contard con una bodega tipo conteiner con los repuestos
recomendados por el fabricante, equipos y herramientas, destinados al mantenimiento y a la
pronta respuesta ante cualquier contingencia que pudiese ocurrir en las dependencias del
Parque Eodlico.

Se realizaran inspecciones extraordinarias posteriores a eventos anormales y/o atipicos tales
como incendios, terremotos, tormentas con altas velocidades de viento, etc., que pudiesen
afectar la correcta operacion del Parque Edlico.

Mantenimien
to de los
aerogenerad
ores.

Las actividades de mantencion durante la Fase de Operacion del Proyecto comprenden
principalmente tres (3) tipos de acciones:

Inspecciones Continuas

De manera periddica, y como parte fundamental de la inspeccion del correcto funcionamiento
del Proyecto, se realizaran recorridos de inspeccion y seguridad, para todas las instalaciones
del Proyecto. Estos recorridos comprenden tanto inspecciones visuales como pruebas de
funcionamiento de los equipos y partes de todas las instalaciones, obras y componentes que
participan en el funcionamiento del Parque Eolico y la Subestacion. También se contempla en
este sentido, la revisién de los indicadores de nivel y datos almacenados relacionados con el
funcionamiento remoto de los equipos.

De esta manera, estas inspecciones poseen el caracter de preventivas, para resguardar el
normal funcionamiento del Parque Edlico; las cuales se ejecutaran una (1) vez por semana.

Mantenimiento correctivo no programado

Eventualmente, los recorridos de inspeccion pueden dar lugar a algdn tipo de hallazgo como:
desperfecto de algin equipo, problemas o pérdida de sefializaciones en caminos o estructuras,
requerimiento de mantencion de caminos. Estos dardn lugar a acciones de mantencion
correctiva no programadas, cuyos requerimientos en cuanto a personal e insumos dependera
del tipo de falla que se trate. Por tanto, este tipo de mantenciones tienen el caracter de
correctivas. Este tipo de mantencion se realizara una vez por afo.

Mantenimiento correctivo programado
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Las mantenciones programadas se refieren a aquellas obras de mantencién que se realizaran en
base a la periodicidad indicada por las especificaciones técnicas de equipos y maquinarias.
El tiempo estimado es de 80 horas anuales de mantenimiento por aerogenerador por afio, por lo
tanto, se realizara una (1) vez al afio en una brigada de 11 trabajadores.
Mantenimien | Las inspecciones de mantenimiento preventivo se realizaran una vez al afio conforme a los
to de la | Programas existentes en la faena. En estas actividades participaran un equipo especializado,
subestacion | quienes se movilizaran en vehiculo liviano a través de los caminos de servicio.
eléctrica.
Se realizaran inspecciones de verificacion en casos especiales, como, por ejemplo,
inmediatamente después de eventos temporales de alta intensidad. En los recorridos se
revisaran y evaluaran aspectos como: estado de los aisladores; estado de la limpieza; sefiales
de arco; correcto aplomado de las cadenas de suspension; y presencia de anormalidades (p. €j.
hebras cortadas, quiques, abultamientos, corrosion).
La mantencién general de las edificaciones considera la conformacién de un equipo
especializado para su administracién, aseo, vigilancia y reparaciones, entre otras labores.
Mantenimien | EN esta actividad se considera la limpieza de aisladores y mediciones VLF para el tendido
to de las | subterraneo cada dos (2) afios.
lineas 0
tendidos
eléctricos.

En la Tabla 1-27 “Mantenciones” del Adenda Complementaria, el titular presenta el plan de mantenimiento
para las principales obras del proyecto.

Parte y Obra| Mantencion | Detalle Periodicidad | Medios de
a la cual se le Verificacion
realizaré

mantencion

Todas las| Inspecciones | De manera periodica, Yy | Semanalmente | Cada Equipo Yy/o
instalaciones continuas como parte fundamental de Parte de  este
permanentes la inspeccién del correcto proyecto  quedara
del proyecto funcionamiento del plenamente

Proyecto, se realizaran identificado en un

recorridos de inspeccion y
seguridad, para todas las
instalaciones del Proyecto.
Estos recorridos comprenden
tanto inspecciones visuales
como pruebas de
funcionamiento  de  los
equipos y partes de todas las
instalaciones, obras y
componentes que participan
en el funcionamiento del
Parque Eoélicoy la

Subestacion. También se
contempla en este sentido, la
revision de los indicadores
de nivel y datos almacenados
relacionados con el
funcionamiento remoto de
los equipos.

De esta manera, estas
inspecciones  poseen el
caracter de preventivas, para
resguardar el normal

libro de Bitacora,
donde se anotara
fecha y profesional
a cargo de cada
operacion de
mantenimiento, uso
de materiales,

Lubricantes,

consumo de
repuestos de
consumo periddico
daran  lugar a

Ordenes de compra
para su reposicion,
la disposicién final
de los residuos
peligrosos se
certificard y se

agregara
posteriormente  a
esta bitacora.
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funcionamiento del Parque
Edlico.

Todas

instalaciones
permanentes
del proyecto

las

Mantenimient
0

correctivo no
programado

Eventualmente, los
recorridos de inspeccion
pueden dar lugar a algun tipo
de hallazgo como:
desperfecto de algln equipo,
problemas o pérdida  de

sefializaciones en caminos o
estructuras, requerimiento de
mantencion de  caminos.
Estos daran lugar a acciones
de mantencién correctiva no
programadas, cuyos
requerimientos en cuanto a
personal e insumos
dependera del tipo de falla
que se trate. Por tanto, este
tipo de mantenciones tienen
el caracter de correctivas.

Este tipo de
mantencion se
realizara  una
vez por afo.

Aerogenerador
es

Mantenimient
0 programado

Las mantenciones
programadas se refieren a
aquellas obras de
mantencién que se realizaran
en base a la periodicidad
indicada por las
especificaciones técnicas de
equipos y maquinarias.

El tiempo estimado es de 80
horas anuales de
mantenimiento por
aerogenerador por afio, por lo
tanto, se realizara una (1) vez
al afio en una brigada de 11
trabajadores.

Este tipo de
mantencion se
realizara  una
vez por afo.

Subestacion

Mantenimient
0 a la
subestacion

actividades

un equipo
especializado, quienes se
movilizardn en  vehiculo
liviano a través de los
caminos de servicio.

En estas
participara

Se realizaran inspecciones de

verificacion en casos
especiales, como, por
ejemplo, inmediatamente
después de eventos
temporales de alta

intensidad. En los recorridos
se revisardn y evaluaran
aspectos como: estado de los
aisladores; estado de Ia
limpieza; sefiales de arco;
correcto aplomado de las
cadenas de suspension; y
presencia de anormalidades
(p. ej. hebras cortadas,

Una vez al afio
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quiques, abultamientos,
corrosion).

La mantencion general de las
edificaciones considera la
conformacion de un equipo
especializado para  su
administracion, aseo,
vigilancia y reparaciones,
entre otras labores.

Lineas y| Mantenimient | En  esta  actividad se | Cada 2 afios
tendidos o de las Lineas| considera la limpieza de
eléctricos 0 aisladores y mediciones VLF
. para el tendido subterraneo
Tendidos cada dos (2) afios
Eléctricos

Maodulos de| Mantenimient | Se estima una mantencion | Una vez al afio
baterias o de baterias | anual en los modulos de
baterias requiera recambio
de algunas partes y equipos
menores. Se estima que este
trabajo lo realizaran 2
personas durante una semana
una vez por afo.

Area verde Mantenimient | Inspeccion visual del estado | 2 veces al afio | Se elaborara
0 area verde del suelo relocalizado, registro fotografico
verificando la generacion del area donde se
espontdnea  de  cubierta relocaliza el suelo y
vegetal y en caso de ser del proceso natural
necesario  sembrar  con de generacion de
semillas ad hoc. cubierta vegetal.

Adicionalmente se
enviard informe a la

SMA de forma
semestral
Productos La Ampliacion del Parque Eélico esta proyectado para generar 30,4 MW, la cual se obtendra a
generados partir de la operacion de ocho (8) aerogeneradores de potencia unitaria de 3,8 MW. La
generacion de energia proyectada se suma a la potencia de generacion de los 2 aerogeneradores
antiguos que se encuentran en vigencia, los cuales tienen una potencia de 1,8 MW, proyectando
una potencia total de 32,2 MW instalada en el parque e6lico. La energia producida se inyectara
al Sistema Eléctrico de Aysén.
Recursos El Proyecto no contempla la extraccion o explotacion de recursos renovables durante la Fase de
naturales Operacion del Proyecto.
renovables
Emisiones y o )
efluentes Emisiones a la atmosfera
Nombre Descripcién
Material Los principales aportes de emisiones de material particulado provienen de
Particulado | circulacion de vehiculos en caminos pavimentados y circulacion de
(MP10, vehiculos en caminos no pavimentados interiores.
MP2,5)
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. Emision (toneladas/afio)
EIEEE MP2,5 MP10 MPS
Tréansito camino pavimentado | 0,00200 0,00825 0,04296
Motor - Transito camino , p5001 | 00001 |  0,00001
pavimentado
Total 0,00200 0,00825 0,04297

Gases
(Didxido de
Azufre (SO2),
Oxidos de
Nitrégeno
(NOX),
Mondxido de
Carbono
(CO),HCy
Amoniaco
(NH3))

Los principales aportes provienen de la combustion vehiculos, combustion
maquinaria fuera de ruta.

Actividad Emision (toneladas/afio)
SO2 NOX CO CoVv NH3

0,00000 |0,00000|0,00000 | 0,00000| 0,00000

Transito camino
pavimentado
Motor - Transito
camino pavimentado

Total 0,00000 |0,00127|0,00007|0,00001 | 0,00000

0,00000 |0,00127|0,00007 |0,00001| 0,00000

Evaluacion cumplimiento PDA para la ciudad de Coyhaique v su zona circundante

En la siguiente tabla resumen se presenta el total de emisiones de material particulado MP10
al interior de la zona de aplicacion del PDA obtenidas para cada fase del Proyecto.

Fase MP2,5 MP10 MP
Construccién Etapa | 0,05376 | 0,21746 0,21746
Construccién Etapa Il + Operacion 0,00869 0,03532 0,03532
Construccion Etapa Il + Operacion 0,00872 | 0,03545 0,03545
Operacion 0,00059 | 0,00244 0,00244
Cierre 0,00311 | 0,01265 0,01265
Limite Emisién Méximo (D.S. N°7/2019) 1

Emisiones liguidas o efluentes

Nombre Descripcion
Aguas No se dispondran de instalaciones permanentes para el manejo de aguas
Servidas servidas debido a que la central operara de forma desatendida y su control

serd remoto desde el centro de control. Durante las actividades de
mantencion se ubicaran bafios quimicos los cuales seran retirados al finalizar
estas actividades.

Considerando una dotacién maxima de 11 personas y una generacion de 150
I/trabajador/dia, las aguas servidas a generar seran aproximadamente 1,65
mé/dia durante las actividades de mantencion.

Estimacion de Residuos Liquidos Domésticos — Fase de Operacion.

Identificacion/

.., Tasa de Generacion
Composicion

Tipo de Residuo

Residuo liquido

. 1,65 m®/dia
domeéstico

Aguas servidas

Emisiones de Ruido vy Vibraciones
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Tabla 4.7.5.3 Ruido y Vibraciones

Nombre

Descripcion

Ruido

A continuacion, se presentan los niveles de inmision acUstica estimados para
la fase de operacidn, juntamente con la evaluacion de cumplimiento
normativo.

Escenario 1 (6-8 m/s):

a) Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de
operacion — Escenario 1 (6-8 m/s). Periodo diurno.

NPSeq proyectado* [dB(A)] Maximo
Punt Etapa A Etapa B Etapa C perrr_1itido Evaluacio
o @5 1,2 (451,26 (4,5,1, 2,6, Pe_rlodo n
6) 7.8) 7, 8, 9, 10, diurno Cumple
11) [dB(A)]
1 39 40 43 53 Si
2 35 36 41 54 Si
2.1 40 40 44 54 Si
2.2 32 33 37 54 Si
3 33 34 36 51 Si
3.1 33 34 36 51 Si
3.2 34 34 36 51 Si
3.3 38 38 40 51 Si
3.4 38 38 40 51 Si
4 35 38 39 43 Si
4.1 32 35 35 43 Si

b) Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de
operacion — Escenario 1 (6-8 m/s). Periodo nocturno.

NPSeq proyectado* [dB(A)] MAximo
SR permitido L
Pun | Etapa A Etapa B (4,51, 2, Periodo Evaluacion
to (4,5,1, | (4,51,2,6, 6, Cumple
2,6) 7,8) 7,8,9, 10, “ggf\”o
11) [dB(A)]
1 39 40 43 40 Si | Si | NO
2 35 36 41 40 Si | Si | NO
2.1 40 40 44 40 Si | Si | NO
2.2 32 33 37 40 Si | Si| Si
3 33 34 36 50 Si | Si| Si
3.1 33 34 36 50 Si | Si| Si
3.2 34 34 36 50 Si | Si| Si
3.3 38 38 40 50 Si | Si| Si
3.4 38 38 40 50 Si | Si| Si
4 35 38 39 42 Si | Si| Si
4.1 32 35 35 42 Si | Si| Si

Escenario 2 (8-10 m/s):

a) Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de
operacion — Escenario 2 (8-10 m/s). Periodo diurno.

NPSeq proyectado™ [dB(A)] Maximo
Punt Etapa A Etapa B Etapa C permltldo Evaluacion
(4,5,1,2,6, | Periodo
0 4,5 1, 2,] (451,2,6, - Cumple
6) 7.8) 7, 8, 9, 10,| diurno
’ 11) [dB(A)]

R0
Eig =:  Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691

=



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691

1 42 43 47 54 Si
2 38 39 44 52 Si
2.1 43 44 48 52 Si
2.2 36 37 41 52 Si
3 36 37 39 50 Si
3.1 36 37 39 50 Si
3.2 36 37 39 50 Si
3.3 41 41 44 50 Si
3.4 42 42 44 50 Si
4 38 41 42 43 Si
4.1 36 39 40 43 Si

operacion — Escenario 2 (8-10 m/s). Periodo nocturno.

b) Evaluacién de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de

Punto NPSeq proyectado* [dB(A)] Maximo Evaluacion
Etapa A | EtapaB Etapa C | permitido Cumple

4,5,1,2,/(4,5,1,2,6,| (4,51,2,6, | Periodo

6) 7,8) 7,8,9, 10, 11)| nocturno

[dB(A)]
1 42 43 47 45 Si Si | NO
2 38 39 44 46 Si Si| Si
2.1 43 44 48 46 Si Si | NO
2.2 36 37 41 46 Si Si| Si
3 36 37 39 50 Si Si| Si
3.1 36 37 39 50 Si Si| Si
3.2 36 37 39 50 Si Si| Si
3.3 41 41 44 50 Si Si Si
3.4 42 42 44 50 Si Si| Si
4 38 41 42 42 Si Si| Si
4.1 36 39 40 42 Si Si| Si

Escenario 3 (10-12 m/s):

operacion — Escenario 3 (10-12 m/s). Periodo diurno.

a) Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de

NPSeq proyectado* [dB(A)] Maximo
Etapa A Etapa B SERE pern_1mdo Evaluacion
Punto (4,5, 1, 2,6, Periodo
4,5 1, 2|(4,51,2,6,7, . Cumple
6) 8) 7, 8, 9, 10, diurno
11) [dB(A)]
1 42 44 48 55 Si
2 38 39 45 52 Si
2.1 44 44 49 52 Si
2.2 36 37 42 52 Si
3 37 37 40 51 Si
3.1 36 37 40 51 Si
3.2 37 38 40 51 Si
3.3 41 42 44 51 Si
3.4 43 43 45 51 Si
4 38 42 42 51 Si
4.1 36 40 40 51 Si

operacion — Escenario 3 (10-12 m/s). Periodo nocturno.

b) Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de

PuNt NPSeq proyectado™ [dB(A)] Maximo Evaluacion
o Etapa Etapa B Etapa C permitido Cumple
A (4,5,1,2, | (4,5,1,2, Periodo

R0
éﬁg =:  Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691

=



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691

(4, 5, 1, 6,7, 8) 6, nocturno
2, 6) 7, 8,9 10,| [dB(A)]
11)

1 42 44 48 42 Si | NO| NO
2 38 39 45 45 Si Si Si
2.1 44 44 49 45 Si Si NO
2.2 36 37 42 45 Si Si Si
3 37 37 40 50 Si Si Si
3.1 36 37 40 50 Si Si Si
3.2 37 38 40 50 Si Si Si
3.3 41 42 44 50 Si Si Si
3.4 43 43 45 50 Si Si Si
4 38 42 42 44 Si Si Si
4.1 36 40 40 44 Si Si Si

De acuerdo a los resultados presentados en las tablas anteriores, la operacion
del proyecto cumple con los limites maximos permitidos en periodo diurno en
todos los puntos evaluados y escenarios.

Por su parte, en periodo nocturno supera los limites maximos permitidos en
algunos puntos para el escenario 1 (6-8 m/s), 2 (8-10m/s) y el escenario 3
(10-12 m/s), para cuando opera la totalidad de los aerogeneradores (Etapa C).

Para la operacion de la Etapa B, en periodo nocturno la superacion del limite
solo se produce en el escenario 3 (10-12 m/s).

Medidas de control de Ruido

Como se indicé anteriormente, la operacién del Proyecto (aerogeneradores
existentes y aerogeneradores nuevos) en periodo nocturno supera los limites
méaximos permitidos para la etapa B (aerogeneradores operativos 1, 2, 3, 4, 5,
6, 7, 8) solo escenario 3 (10-12 m/s) y etapa C (aerogeneradores operativos 1-
11) en los 3 escenarios evaluados.

A continuacion, se indica la configuracién que debe mantener el Parque en
periodo nocturno, para dar cumplimiento a la normativa.

Configuracién modos de operacion - Periodo nocturno. Etapa B.

Rango de velocidad de viento [m/s]
Aerogenerador N°
Escenario 3: 10 — 12 Lw en [dB(A)]
1 104.0
B 102.1
5 102.1
7 104.0

*Color naranjo indica aerogenerador en Modo diferente al Modo 0.

Configuracién modos de operacion — Periodo nocturno. Etapa C.
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Rango de velocidad de viento [m/s]
Aerogenerador N° Escenario 1: 6-8 Escenario 2: 8 - 10 Escenario 3: 10 - 12
Lw en [dB(A]]
1 98.9 103.3 104.0
2 98.9 103.3 1
4 No operativo 1021 No operativo
5 No operativo 102.1 No operativo
6 .
7 98.9 103.3 104.0
8 98.9 103.3
a —_— 0
10
11 MNo operativo 1.5 97.5

*Color naranjo indica aerogenerador en Modo diferente al Modo 0.

Fase de operacion (con medidas de control)

A continuacion, se presentan los niveles de inmision acustica estimados para
la fase de operacion en periodo nocturno, juntamente con la evaluacion de
cumplimiento normativo.

Escenario 1 (6-8 m/s):

a) Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de
operacion — Escenario 1 (6-8 m/s). Periodo nocturno.

NPSeq
proyectado* . .
Punto [dB(A)] I\él:;(il(;?jc()) E]thr:::]doo Evaluacion
Etapa C [dB(A)] Cumple
(4,5,1,2,6,7,8,
9,10, 11)
: 40 40 si
2 35 40 Si
3 32 50 Si
4 38 42 Si

Escenario 2 (8-10 m/s):
a) Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de
operacion — Escenario 2 (8-10 m/s). Periodo nocturno.

NPSeq proyectado* Maximo
[dB(A)] pe”‘?'“d" Evaluacion
Punto Etapa C Periodo Cumple
(4,5,1,2,6,7,8,9, nocturno
10, 11) [dB(A)]
1 45 45 Si
2 42 46 Si
2.1 46 46 Si
2.2 39 46 Si
3 38 50 Si
3.1 38 50 Si
3.2 38 50 Si
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3.3 42 50 Si
3.4 43 50 Si
4 41 42 Si
4.1 39 42 Si

Escenario 3 (10-12 m/s):
a) Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de operacion
— Escenario 3 (10-12 m/s). Periodo nocturno.

NPSeq proyectado* [dB(A)] Maéaximo
Punt Etapa B Etapa C p;;:r;:)tégo Evaluacion
0 (4,5,1,2,6, | (4,51,2,6,7, noctUrno Cumple
7,8) 8,9, 10, 11) [dB(A)]
1 42 42 42 Si
2 37 39 45 Si
2.1 41 43 45 Si
2.2 35 36 45 Si
3 35 35 50 Si
3.1 35 34 50 Si
3.2 36 35 50 Si
3.3 39 38 50 Si
3.4 40 39 50 Si
4 41 40 44 Si
4.1 39 38 44 Si

De acuerdo a los resultados presentados en la tabla anterior, la operacién del
proyecto cumple con los limites méximos permitidos en periodo nocturno en
todos los puntos evaluados, con las medidas de control (modos
operacionales) aplicadas.

Otras emisiones

Nombre Descripcion
Efecto De acuerdo con lo que establece la norma alemana de referencia, para
Sombra estimar el efecto de intermitencia de sombras, se recomienda considerar dos

escenarios posibles de modelacion para el Proyecto.

a. Duracion maxima astrondmicamente posible del sombreado posible
(caso de maximo impacto): tiempo durante el cual el sol teéricamente
alumbra durante todo el periodo comprendido entre la salida y la puesta
de sol, con el cielo totalmente despejado, la superficie del rotor se
encuentra perpendicular a los rayos del sol y la instalacién de energia
eblica estad en operacién. Los limites de exposicion para este modelo
son: 30 horas/afio y 30 minutos/dia.

b. Duracion del sombreado meteorolégicamente probable (caso real
esperado): periodo para el cual se calcula la proyeccién de sombras
considerando las condiciones atmosféricas habituales de la zona donde
se emplazara el Proyecto (nubosidad). El limite de exposicion para este
caso es de 8 horas/afio.

a) Escenario astronémico mas desfavorable

Resultados modelacion del escenario Astrondmico sin desconexion
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Sombra Norma | Cumpl | Sombra | Norma

e Clt\lumple

N orma

RECEPOr | oo | hiafio | O™ | minidia | ™9 | Minuto
horari a s

a

RO1 41h 00’ 30h No 44’ 30° No
R02 251h 59’ 30h No 106’ 30 No
R0O4 43h 48’ 30h No 33’ 30° No
RO05 46h 57° 30h Si 36° 30° No
RO6 52h 17° 30h No 33’ 30° No
RO7 44h 16’ 30h No 34’ 30 No
RO9 10h 39’ 30h Si 23’ 30° Si
R10 21h 03’ 30h No 24’ 30 Si
R11 34h 21° 30h No 28’ 30 Si
R12 114h 13’ 30h No 63’ 30° No
R13 183h 16’ 30h No 80’ 30° No
R14 47h 06’ 30h No 51° 30° No
R26 105h 53° 30h No 68’ 30° No

Resultados modelacion del escenario “Astronémico” con desconexion

Sombra Norma | Cumpl | Sombr | Norma | Cumple

e a Norma

Receptor h/afio h/afio Norma | min/di | min/dia | Minutos

horari a
a

RO1 Oh 30h Si 00° 30° Si
R02 5h 44 30h Si 18° 30° Si
R04 Oh 30h Si 00’ 30 Si
RO5 Oh 30h Si 00’ 30 Si
R06 Oh 30h Si 00° 30° Si
RO7 Oh 30h Si 00° 30° Si
R09 Oh 30h Si 00’ 30 Si
R10 2h 29 30h Si 10° 30 Si
R11 5h 16° 30h Si 12° 30° Si
R12 7h 02’ 30h Si 16° 30° Si
R13 19h 17 30h Si 22 30 Si
R14 Oh 30h Si 00’ 30 Si
R26 2h 18’ 30h Si 1 30° Si

Fuente: MEC Consultores en base a FlickerShadowMeteo 2023.

b) Escenario astrondmico real

Resultados modelacion del escenario real sin desconexion

Sombra Norma Cumple Norma
Receptor horaria
h/afio h/afio
RO1 10h 38’ 8h No
R02 92h 37’ 8h No
R04 10h 04° 8h No
RO5 11h 53° 8h No
RO6 11h 55° 8h No
RO7 10h 06’ 8h No
R0O9 2h 23’ 8h Si
R10 5h 36’ 8h Si
R11 7h 48’ 8h Si
R12 32h 45’ 8h No
R13 55h 21’ 8h No
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R14 7h 49 8h Si
R26 32h 11’ 8h No

Resultados modelacion del escenario real con desconexién

Receptor SomEJra Norr~na Cumple Norma horaria
h/afio h/afio
RO1 Oh 8h Si
R02 Oh 8h Si
R04 Oh 8h Si
RO5 Oh 8h Si
RO6 Oh 8h Si
RO7 Oh 8h Si
R09 Oh 8h Si
R10 Oh 26’ 8h Si
R11 Oh 58’ 8h Si
R12 1h 49’ 8h Si
R13 4h 18’ 8h Si
R14 Oh 8h Si
R26 Oh 8h Si

Con la desconexion transitoria de los aerogeneradores se logra que todos
los receptores en el area de estudio (dentro de un radio de 1.000 metros)
cumplan con la norma alamana tanto para las horas maximas anuales (30
horas para el escenario astrondmico como para 8 horas para el escenario
meteorol6gico méas probable) como también para los minutos maximos de
exposicion diaria (30 minutos).

Campo
Electromag
nético

Dado que el objetivo del Proyecto es la generacién de energia eléctrica y su
inyeccion al Sistema Eléctrico de Aysén, es necesario evaluar si su operacién
generara afectacion en sus alrededores producto de las emisiones de campos
electromagnéticos.

La recomendacion de uso més frecuente para pdblico general y exposicion
permanente es la publicada por la ICNIRP [2], organismo no gubernamental
reconocido por la Organizacion Mundial de la Salud como referente en el
tema, que establece 5.000 [V/m] para el campo eléctrico y 200 [micro Tesla]
para la induccion magnética, valores que han sido acogidos por la normativa
de diversos paises.

De acuerdo con las modelaciones efectuadas en el Estudio de Campos
Electromagnéticos (Anexo 3.3 de la DIA) para estimar la magnitud de los
campos electromagnéticos provocados por la operacién de las diversas
instalaciones del Parque Edlico, se obtienen los resultados presentados a
continuacion.

Valores Representativos de Campo Electromagnético — Fase de Operacion.

Instalacion Campo eléctrico | Induccion Ubicacion
[V/m] magnética
[micro Tesla]
Parque Eolico

Aerogenerador 0 0,037 A 10m
Zanjas una linea 0 0,275 Sobre zanja
Zanjas 3 lineas 0 7,76 Sobre zanja

Subestacion
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Conductores 33kV 655 5,27 Bajo conductores
Conductores 23kV 455 9,00 Bajo conductores
Transformador 0 1,0 Borde S/E
Celdas MT 0 1,0 Borde S/E
Limite ICNIRP 5.000 200 -
Cumple Sl Sl -

De lo anterior, se concluye que todos los valores estimados de CEM resultan
inferiores a los valores limites recomendados por la ICNIRP [2], por lo tanto,
las instalaciones del Proyecto cumplen con las disposiciones de la normativa
vigente respecto de campos electromagnéticos de baja frecuencia.

Respecto de radio interferencia, la fuente mayor, que corresponde a los
conductores de 33 kV, genera 1,95 [dB/uV/m] a 15 m del conductor, siendo
el limite de la norma canadiense 43 [dB/uv/m] a esa distancia, dando,
cumpliendo a la normativa mencionada. Para mayores antecedentes, ver
Anexo 3.3 de la DIA sobre Estudio de Campos Electromagnéticos.

Residuos,
productos
quimicos 'y
otras
sustancias
que puedan
afectar el
medio
ambiente.

Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos
asimilables
a
domiciliario
S

No se dispondran de instalaciones permanentes para el almacenamiento de
residuos domésticos, debido a que el Parque EOlico operara de forma
desatendida y su control sera remoto desde el centro de control. Durante
las actividades de mantencion se dispondra de contenedores de residuos,
los cuales seran retirados al finalizar dichas actividades.

Los residuos domiciliarios y asimilables corresponden principalmente a
residuos domésticos que se generaran debido a las actividades de
mantencidon del Parque Eo6lico y subestacion, tales como plésticos, papeles,
cartones y otros residuos similares no contaminados con residuos
peligrosos.

La cantidad de este tipo de residuos a generar en Fase de Operacion
corresponde a 14,63 kg/dia, considerando la generacion de 1,33 kg por dia
por trabajador y una dotacion maxima de 11 trabajadores.

Residuos sélidos domiciliarios - fase de operacién

Frecuencia de
retiro

Tipo residuos Cantidad Tipo de

almacenamiento

(kg/dia) temporal

Diariamente
durante
eventos de
mantencion.

Contenedores
herméticos,
cerrados

Restos de alimentos, envases, 14,63
envoltorios, papeles,
desechos de articulos de aseo

personal, etc.

Residuos
industriales
no peligrosos

No se contempla la generacion de este tipo de residuos con relacién a la
operacion normal de la central. Sin embargo, producto de las labores de
mantencién, eventualmente se generaran este tipo de residuos cuya
cantidad estara relacionada a la magnitud de las labores de mantenimiento,
estimandose una generacion de 94 kg/mes.

Residuos sélidos domiciliarios - Fase de Operacion

Tipo residuos | Cantidad | Tipo de almacenamiento| Frecuencia de

temporal
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(kg/mes) retiro
Cartones, 94 Bolsas plasticas de altas Diariamente
madera, chatarra, resistencia y/o cajas. durante eventos de
otros. mantencion.

Los residuos seran retirados por el mismo personal que realiza el
mantenimiento y lo transportara a un sitio de disposicion final autorizado.
En el caso de que estas mantenciones se extiendan en el tiempo, de igual
manera el personal contratista retirara diariamente este tipo de residuos.

4.1.1.1. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
Lubricantes Los residuos industriales peligrosos que generara la fase de operacion del
y Aceites Proyecto corresponderan a: aceites usados, guaipes, pafios y elementos de

proteccién personal contaminados con aceite ante las labores de
mantencion del proyecto, por lo que seran de muy baja magnitud. Estos
residuos seran almacenados en recipientes herméticamente cerrados los
cuales se encontrardn debidamente identificados mediante su
correspondiente etiquetado (rombos de seguridad).

Los residuos seran retirados por el mismo personal que realiza el
mantenimiento y lo transportard a un sitio de disposicion final autorizado.
En el caso de que estas mantenciones se extiendan en el tiempo, de igual
manera el personal contratista retirara diariamente este tipo de residuos.

Generacion de residuos Peligrosos Fase de Operacion

Lista I, lljLista A| Cantidad ([Tipo de |Frecuencia [Lugar de
o Il (1)) (kg/mes)  falmacenamiento|de retiro . L
DS 148 temporal disposicion
DS. 148 final
1.8 A3020 |10 Recipientes Diariamente | Lugar
herméticamente |durante autorizado
cerrados eventos  de (fuera del area
mantencion. | del Proyecto)

En adenda N°1, Tabla 1-42: “Residuos Industriales Peligrosos, Fase de
operacion” el titular detalla la cantidad de cada residuo peligro utilizado
durante esta fase de operacion.

Tipo de residuo Cantidad | Tipo de | Frecuencia de
almacenamiento | retiro
temporal
Envases de aceites| 3 kg/mes Recipientes Diariamente durante
usados
Guaipes y parios 3 kg/mes herméticamente eventos de
Elementos de | 4 kg/mes cerrados mantencion.
proteccion  personal
contaminados

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcién

Combustible

Habra equipos que necesitaran de combustible para su
funcionamiento, como por ejemplo los utilizados para realizar las
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mantenciones del Parque EOdlico. ElI combustible necesario se
almacenara en bidones que cumplan con las especificaciones técnicas
establecidas por la Superintendencia de Electricidad y Combustible
(SEC). No habra almacenamiento en las instalaciones del Parque
Edlico.

Previo a la realizacion de cualquier actividad que involucre la
manipulacion de combustible, se acondicionara el area de trabajo de
modo que se pueda prevenir y lograr una confinacion adecuada en
caso de contingencias. Para la carga de combustibles sera obligatorio
el uso de membranas impermeables u otros elementos que permitan la
contencion y evitar la infiltracion de combustible en caso de
derrames.

Sustancias
quimicas

Para las labores de mantencion durante la Fase de Operacion del
Proyecto, se requerirdn aceites y lubricantes. El requerimiento
bianual de este insumo corresponde a 300 litros por aerogenerador,
por tanto, cada dos (2) afios se requeriran 3600 I. El suministro de
lubricantes se realizard mediante proveedor regional conforme a las
especificaciones técnicas de los equipos. No se plantea el acopio de
estos insumos en las dependencias del Proyecto, siendo la provision
realizada al momento de su requerimiento. Si se contempla contar
con un stock menor de lubricantes para lubricaciones de piezas
menores, se contara con una bodega de almacenamiento de sustancias
peligrosas la cual se encontrara en conformidad a lo sefialado en el
D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”, cuya capacidad de
almacenamiento seré de 200 L.

Estimacion de Sustancias Peligrosas de la Fase de Operacion del
Proyecto

Sustancia | Uso en Tipo de| Cantidad Clasificacio
Peligrosa Recipiente n

Aceite de| Magquinaria Tambores y | Cada 2 afios | Inflamable
Motor (Aerogenerador) | latas 1.800 1

Grasa Maquinaria Latas Cada 2 afios | Corrosivo
lubricante | (Aerogenerador) 1.800 |

En la Tabla 1-45 de la Adenda N°1 “Sustancias peligrosas a utilizar por el proyecto”, el
titular presenta un detalle de las sustancias a utilizar en el proyecto.

Fase del

Sustancia por

o Cantidad Forma de manejo
proyecto utilizar
Operacion Aceite de Motor Cada 2 afios 1.8001 | Estas  sustancias no
- _ seran almacenadas en
Grasa lubricante Cada 2 afios 1.800 | las instalaciones del
Combustible 200 litros | Proyecto, seran enviadas

/aerogenerador por el proveedor
autorizado en el

momento en que se
requiera su uso.

Referencia al
ICE para
mayores
detalles

Capitulo 4.7., del ICE.
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sobre esta

fase.

4.3.3. FASE DE CIERRE

PARTES Y OBRAS DE LA FASE DE CIERRE

Nombre

Fosa Séptica

ACCIONES DE LA FASE DE CONSTRUCCION

Nombre

Descripcién

Desconexion

Se comienza con la detencion de los aerogeneradores para posteriormente desenergizar todas

y detencion las instalaciones.

de

aerogenerad

ores

Desmantela | Se desmontaran los aerogeneradores, retirando todas sus partes del lugar. Se realizara lo

miento  de | Mismo con la Subestacion, con todos sus componentes y dependencias.

infraestructy | Para el desarme de los aerogeneradores, se considera utilizar la plataforma contigua a la

ra fundacion del aerogenerador que permita instalar la grua, para asi posteriormente proceder al
desarme de los sistemas eléctricos de cada estructura, procediendo luego al desarme de las
palas y rotor. Se extraera el generador y se continuara con el desmontaje de la géndola, torre y
fundaciones.
Para la disposicién de los materiales y partes provenientes del desmantelamiento de partes y
estructuras, se dara prioridad a los elementos que puedan ser vendidos a terceros. De forma que
sean reutilizados aquellos componentes que pudieran tener utilidad en alguna otra actividad.

Demolicién | Las fundaciones seran cubiertas con material para mantener el nivel del terreno natural.

0

desmantelam
iento

Retiro  de | Se retirara toda la sefalética al interior del Parque Edlico.

sefializacion

Retiro  de | Respecto a los circuitos, no se considera su remocion a fin de no perturbar el suelo y
conductores | vegetacion que pueda desarrollarse en la superficie.

Restauracién | El area donde se encontraban dispuestas las obras permanentes sera cubierta con una capa
de |a | proveniente de suelos cercanos donde existan relieves sobresalientes, a fin de restituir las
Morfologia | 9eoformas lo mas parecido posible a lo que originalmente hubo.

de las Areas

Intervenidas

Las actividades para restaurar la geoforma o morfologia del terreno que se hayan visto
afectadas por la ejecucion del Proyecto, se enlistan a continuacion.

Readecuacion de terreno: se nivelara el suelo y restituiran los terrenos. Los hoyos formados
por las zanjas de cableados y las estructuras de soporte seran rellenados con material de
relleno proveniente de otras partes del sitio o material de relleno externo de sitios autorizado
para ello. Finalmente, todo el suelo intervenido serd compactado dejandolo nivelado. Cabe
resaltar que las excavaciones realizadas para las zanjas de cableado son puntuales y acotadas a
esa actividad, por ende, s6lo son estas areas (zanjas) las que seran rellenadas con material
externo. El origen del material de relleno provendra de sitios autorizados por la autoridad
correspondiente y/o del mismo sitio o zonas cercanas al area del Proyecto. Se preferira a
lugares cercanos al area del Proyecto dentro de la region, por lo cual el material de relleno
contara con caracteristicas similares a las condiciones del terreno.

Los materiales sobrantes, desechos de las areas, tanto domésticos, no peligrosos y peligrosos
seran finalmente dispuestos en lugares que cuenten con la autorizacién sanitaria respectiva

Revegetacid

Se revegetaran todas aquellas areas libres de construcciones, con el propésito que el ambiente y
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n y
Recomposici
on
Paisajistica

el paisaje vuelvan a ser lo mas parecido posible al entorno.

Registros del
Cierre

Se contard con todos los registros pertinentes al cierre de las faenas y retiro de obras y
maquinarias; registros que una vez concluida esta etapa seran presentados al Servicio de
Evaluacién Ambiental de la Region de Aysén y a la Superintendencia del Medio ambiente.

Mantencién, | Una vez retiradas las partes de la infraestructura desmantelada y cubiertas las fundaciones con

Conservaci¢ | Material para mantener el nivel del terreno natural, no se requieren labores de mantencion de la

n y fase de cierre. Esto debido a que el cierre no guarda relacion con ningln tipo de emision estos

Supervision | Sean: con la necesidad de monitoreo de algin tipo de efluente; con la lixiviacion de algun tipo
de residuo industrial; con la estabilidad de algun tipo de botadero; con el derrame de algln tipo
de sustancia o residuo bajo algun tipo de acopio o disposicion.

Emisiones y | Emisiones a la atmosfera

efluentes

Nombre Descripcion
Material Los principales aportes de emisiones de material particulado provienen de
Particulado circulacion de vehiculos en caminos pavimentado y circulacion de
(MP10, vehiculos en caminos no pavimentado interior.
MP2,5)
Actividad Emision (toneladas/afno)
MP2,5 MP10 MPS
Escarpe 0,00061 0,00407 0,00407
Tréansito camino pavimentado 0,01656 0,06844 0,35655
Motor - Transito camino 0,00033 0,00033 0,00033
pavimentado
Nivelacion 0,00024 0,00227 0,00776
Motor — Maquinaria 0,11571 0,11571 0,11571
Motor - Grupo electrégeno 0,03999 0,03999 0,03999
Total 0,17344 0,23081 0,52441
Gases Respecto a las emisiones de gases se indica que los principales aportes

(Didxido de provienen de la combustién vehiculos, combustion maquinaria y
Azufre (SO2), | combustion del grupo electrogeno.

Oxidos
de Nitrégeno Actividad Emision (toneladas/afio)
(NOX), SO2 NOX co COV | NH3
Mondxido de Escarpe 0,00000 | 0,00000 |0,00000| 0,00000 |0,00000
Carbono Transito camino | 0,00000 | 0,00000 |0,00000| 0,00000 |0,00000
(CO), HCy pavimentado
&Tg‘)')aco Motor - Transito | 0,00009 | 0,05292 |0,00156| 0,00017 |0,00004

camino
pavimentado
Nivelacion 0,00000 | 0,00000 |0,00000| 0,00000 |0,00000
Motor — 0,00932 | 3,09537 |1,56915| 0,20227 |0,00248
Maquinaria
Motor - Grupo | 0,03741 | 0,56884 |0,12254| 0,04644 |0,00000
electrogeno
Total 0,04682 | 3,71714 |1,69325| 0,24888 |0,00252

Evaluacion cumplimiento PDA para la ciudad de Coyhaigue v su zona circundante

En la siguiente tabla resumen se presenta el total de emisiones de material particulado MP10
al interior de la zona de aplicacion del PDA obtenidas para cada fase del Proyecto.

Fase MP2,5 MP10 MP
Construccién Etapa | 0,05376 0,21746 0,21746
Construccion Etapa Il + Operacion 0,00869 0,03532 0,03532
Construccion Etapa Il + Operacion 0,00872 0,03545 0,03545
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Operacion 0,00059 0,00244 0,00244

Cierre 0,00311 0,01265 0,01265

Limite Emision Maximo (D.S.
N°7/2019)

1

Emisiones liguidas o efluentes

Nombre | Descripcion
Aguas Los residuos liquidos domésticos corresponden a aquellos generados en los
Servidas | servicios higiénicos utilizados por el personal de la obra, para lo cual se

utilizaran bafios quimicos en los frentes de trabajos e instalacion de faenas,
los residuos liquidos generados seran manejados de acuerdo con lo indicado
en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL, y se contara con los servicios de una
empresa autorizada para estos fines, que cuente con las resoluciones
respectivas. Esta empresa estard encargada de mantencion, retiro vy
disposicion de las aguas servidas en un lugar autorizado sanitariamente para
estos fines. El retiro de los residuos a generar por los bafios quimicos se
efectuard con una frecuencia de dos veces por semana. La estimacion de
emisiones liquidas por concepto de aguas servidas se presenta en la siguiente
Tabla.

Estimacion de Residuos Liquidos Domésticos — Fase de Cierre.

Tipode | !dentificacion/ Tasa de Generacién | Generacion
Residuo Composici6n Generacion Mensual Total Fase
Residuo

liquido Aguas servidas 4,65 m®/dia 93 m%/mes 279 m3
doméstico

El Titular exigira al contratista que durante la Fase de Cierre se mantenga un
registro y copia de los documentos que acrediten la disposicion final de los
residuos.

Emisiones de Ruido vy Vibraciones

Nombre | Descripcion
El titular indica que, de acuerdo con la naturaleza de la maquinaria empleada
para dichas actividades, la emision de ruido sera de menor magnitud que las
Ruido labores de construccion, de manera que el andlisis de la fase de cierre se

encuentra contenido en el analisis de la fase de construccion.”

Residuos,
productos
quimicos
otras
sustancias

y

que puedan

afectar
medio
ambiente.

el

Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Residuos Los residuos domésticos y asimilables a domésticos corresponderan a
asimilables a residuos de papel, cartdn, botellas plasticas y de aluminio, y materia
domiciliarios orgénica. Dichos residuos serén recolectados en bolsas de basura que

seran dispuestos y almacenados en recipientes cerrados para ser
trasladados desde los frentes de trabajo hacia el patio de acopio RSD
mas cercano.

Se estima una tasa de generacién de residuos domésticos de 1,33
ka/persona/dia. Se considera un maximo de 31 personas en las faenas de
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cierre, generandose 41,23 kg/dia de residuos, considerando 20 dias de
trabajo al mes, se generaradn 824,6 kg/mes (0,824 ton/mes) de residuos
asimilables a domiciliarios. En la siguiente tabla, se presenta la
cuantificacion y manejo de los residuos sélidos domiciliarios.

Residuos solidos domiciliarios - fase de cierre

Cantidad | Tipo  de Frecuencia e
Tipo residuos almacenamiento . L
(kg/mes) | temporal deretiro | |
Restos de 824,6 | Almacenamiento | Dos veces por Sitio
alimentos, kg/mes | temporal Bodega semana Autorizad
envases, RSD. 0 por
envoltorios, (0,824 ton)
papeles, desechos SEREMI
de articulos de de Salud,
aseo personal, etc. Region de
Aysén,

Residuos
industriales no
peligrosos

La Fase de Cierre contempla la utilizacion de la Bodega de
almacenamiento de residuos no peligrosos. Los residuos seran acopiados
temporalmente, por un plazo no mayor de 7 dias, para posterior traslado
hacia sitios de disposicion final autorizados por la SEREMI de Salud
respectiva.

Los RSNP corresponderan principalmente a residuos de chatarras, cables,
estructuras, entre otros, debido al desmantelamiento y retiro de las
instalaciones. De acuerdo con lo anterior, se estima una generacién en
cantidades similares a las generadas durante la Fase de Construccion del
Proyecto.

Residuos solidos domiciliarios - Fase de cierre

Tipo Cantidad | Tipo de Frecuencia de| Disposicion
residuos s almacenamient | retiro .

(m3/mes) o temporal final
Cartones, 20 m®/mes | Almacenamiento |1 vez por|Sitio Autorizado
madera, temporal Bodega | semana por SEREMI de
chatarra, RSINP. Salud, Regién de
otros. Aysén.

Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
Aceites Se preveé que el Proyecto generara residuos peligrosos (RESPEL) durante
usados, la Fase de Cierre para lo cual se proyectan bodegas RESPEL de caracter

huaipes, pafios
y elementos de
proteccion
personal (EPP)
contaminados
con aceite,
combustible
y/o lubricantes

temporal, en el mismo lugar que se defini6 para la fase de construccién,
para que posteriormente sean retirados y dispuestos en sitios autorizados.

En dicha bodega de almacenamiento los residuos peligrosos seran
almacenados en recipientes herméticamente cerrados los cuales se
encontrardn debidamente identificados mediante su correspondiente
etiquetado (rombos de seguridad).

Durante la Fase de Cierre se estima que la cantidad de RESPEL sera
similar a la generada durante la Fase de Construccion del Proyecto.
Residuos peligrosos - Fase de cierre

Cantidad Tipo de Frecuencia Destino
(kg/mes) almacenamiento de retiro
temporal
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369,14 kg/mes

En contenedores

Una vez al

metalicos al interior de mes

la bodega RESPEL

Sitio Autorizado
por SEREMI de
Salud, Region de

Aysén.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Durante la Fase de Cierre, el combustible serd suministrado por un
Combustible tercero, a través de camiones cisterna y debera cumplir con la

normativa legal vigente.

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se requerira de
Sustancias sustancia_ts peligrosas para las faenas de _cier_re. Cabe plestacar Que las
quimicas mantenciones y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados

serén realizadas en instalaciones externas, por lo cual no se contempla
el almacenamiento de sustancias peligrosas de ningun tipo.

En la Tabla 1-45 de la Adenda N°1 “Sustancias peligrosas a utilizar por el proyecto”, el
titular presenta un detalle de las sustancias a utilizar en el proyecto.

Fase del proyecto Susta_npla por Cantidad Forma de manejo
utilizar
Todas las sustancias peligrosas
. . 1.700 serdn almacenadas en la bodega de
Cierre Combustible . . . . )
litros / dia | sustancias peligrosas, debidamente
etiquetadas
Referencia al Capitu|0 48, del ICE
ICE para
mayores
detalles
sobre  esta
fase.
4.4, CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO
4.4.1 Fase de Construccion
Primera etapa de construccién
Fecha estimada de inicio Septiembre 2023

Parte, obra o accidn que establece el inicio | Habilitacion de la instalacion de faenas

Fecha estimada de término

Mayo 2024

Parte, obra 0 accion que establece el |Pruebas de funcionamiento de aerogeneradores y baterias

término

Segunda etapa de construccion

Fecha estimada de inicio

Febrero 2025

Parte, obra 0 accion que establece el inicio | Fundacién de aerogeneradores

Fecha estimada de término

Octubre 2025

Parte, obra o accién que establece el Pruebas de funcionamiento de aerogeneradores y baterias
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término

Tercera etapa de construccion

Fecha estimada de inicio Abril 2026

Parte, obra o accién que establece el inicio | Fundacion de aerogeneradores

Fecha estimada de término Diciembre 2026

Parte, obra o accion que establece el |Pruebas de funcionamiento de aerogeneradores
término

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio Junio 2024

Generacion de energia eléctrica e inyeccién de energia al sistema

Parte, obra o accidn que establece el inicio eléctrico de Aysén (SEA)

Desmonte aerogeneradores 900 kW | Septiembre 2047
(Enercon)

Fecha estimada de término Octubre 2054

Parte, obra o accion que establece el|Desconexion del Sistema Eléctrico de Aysén
término

4.4 .3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio Octubre 2054

Parte, obra 0 accion que establece el inicio | Corte de inyeccion de energia al Sistema Eléctrico de Aysén

Fecha estimada de término Marzo 2055

Parte, obra o accion que establece el |Revegetacion y restauracién de areas intervenidas
término

a) Cronograma etapa de construccion

ACTIVIDADES VIESES

ETAPA | 3 AEGs + Baterias sept -loct23| nov (dic23|ene |[feb24 | mar @br24| may
23 -23 -24 -24 -24

Habilitacion de la Instalacion de

Faenas

Desmonte aerogeneradores 600 kW

(Vestas)

Construccién 'y mantenimiento de

caminos

Excavacion y  preparacién  de
fundaciones

Construccion de Fundaciones de
Aerogeneradores

Construccién de Plataformas de
Aerogeneradores

Construccion de la pista de
desaceleracion

Transporte de Aerogeneradores

Baterias
Montaje e interconexiones de
Aerogeneradores

Pruebas de Puesta en Servicio
Hermosamiento Mirador Marchant
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ETAPA Il 2 AEGs + Bateria

VIESES

feb25 | mar | abr | may jun25| jul- | ago [sept -|oct25
-25 | -25 | -25 25 | -25 25
Fundaciones de Aerogeneradores
Transporte de Aerogeneradores
Baterias
Montaje e interconexiones de
Aerogeneradores
Pruebas de Puesta en Servicio
ETAPA 111 3 AEGs VIESES
abr26| may jjun26| jul- |ago sept -joct26| nov |dic26
-26 26 | -26 |26 -26
Fundaciones de Aerogeneradores
Transporte de aerogenerador
Montaje e  interconexiones  de
Aerogeneradores
Habilitacion de area verde
Pruebas de Puesta en Servicio
Retiro instalacion de faena vy
acondicionamiento del terreno
b) Cronograma etapa de operacién
Actividad 2024 | 2025 | ... 2029 | ... 2047 2054
Operacion de las unidades de
generacién de energia eléctrica.
Mantenimiento de los1 vez1l vezl1l vez 1l vez1 vez 1l vez1l vez 1l vez
aerogeneradores. al afo | al afio | al afio | al afio | al afio |al afio | al afio |al afio
Mantenimiento de la subestacion 2 2 2 2 2 2 2 2
eléctrica. Veces | Veces | Veces | Veces |Veces |veces | veces | veces
al afo | al afio | al afio | al afio | al afio |al afio | al afio |al afio
Mantenimiento de las lineas o Cada Cada 2 Cada 2
tendidos eléctricos. 2 afios afnos
afios
Mantenimiento area verde 2 2 2 2 2 2
Veces |veces | veces |veces |veces |veces
al afio | al afio | al afio | al afio | al afio | al afio
Desmantelamiento y retiro de
aerogeneradores de 900 KW
Desconexion del Sistema Eléctrico
de Aysén
¢) Cronograma etapa de cierre
Actividad Oct- Nov- Dic- Ene-| Feb- | Mar-
2054 2054 2054 2055 2055 2055

Habilitacion instalacién de Faenas

Desconexion del SEA 'y detencion de
aerogeneradores

Desmantelamiento de infraestructura

Retiro de sefializacion

Retiro de conductores

Restauracion de la morfologia de las Areas
intervenidas

Revegetacion y recomposicion paisajistica

Registro del cierre

Mantencidn, conservacion y supervision
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5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental 1 Aumento de la concentracion ambiental de material particulado
(MP10, MP2,5) y gases (NOX, CO, SO2).
Parte, obra 0 accion que lo genera Fases de construccion (1, 11y 11):
Escarpe

Excavaciones

Carga y descarga de material

Nivelacion

Compactacion

Trénsito de vehiculos por caminos pavimentados
Combustion de vehiculos

Combustién del motor de maquinarias
Combustion de los grupos electrdgenos.

Erosion edlica

Fase de operacién:

Tréansito de vehiculos en caminos pavimentados
Combustion de vehiculos.

Fase de cierre:
Escarpe
Trénsito de vehiculos en caminos pavimentados
Combustion de vehiculos
Nivelacion
Combustion del motor de maquinarias
Combustion de los grupos electrégenos

Fase en que se presenta Fases de construccion, operacion y cierre

Impacto ambiental 2 Generacion de efecto de sombra parpadeante

Parte, obra 0 accion que lo genera Funcionamiento de aerogeneradores

Fase en que se presenta Fase de operacion

Impacto ambiental 3 Aumento de los niveles de ruido asociados a la etapa de

construccion y operacién del proyecto.

Parte, obra 0 accion que lo genera - Acondicionamiento del terreno y montaje de
aerogeneradores
Funcionamiento de aerogeneradores
Fase en que se presenta Fase de construccion y operacién
Referencia al ICE para mayores Numeral 5.1, del ICE.

detalles sobre este impacto especifico | Numeral 6.1, del ICE.

En base a los antecedentes presentados durante la evaluacion ambiental del proyecto, los cuales se resumen en
el capitulo 6.1, del ICE, se concluye que el proyecto no genera riesgo para la salud de la poblacion,
incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Impacto ambiental 1 Pérdida y compactacion de suelo
Componente ambiental afectado Suelo
Parte, obra 0 accion que lo genera Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y
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obras del proyecto.

Fase en que se presenta

Fase de construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2

Pérdida de productividad agricola de suelo.

Componente ambiental afectado

Suelo

Parte, obra 0 accion que lo genera

Construccion y habilitacion de caminos para acceder al interior del
parque edlico

Fase en que se presenta

Fase de construccion

Impacto ambiental 3

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado
(MP10, MP2,5) y gases (NOX, CO, SO2).

Componente ambiental afectado

Aire

Parte, obra o accién que lo genera

Fase de construccion:
Trénsito de vehiculos por caminos pavimentados
Erosion edlica
Combustion del motor de maquinarias
Combustion de los grupos electrégenos.

Fase de operacion:
Trénsito de vehiculos en caminos pavimentados
Combustion de vehiculos.

Fase de cierre:
Trénsito de vehiculos en caminos pavimentados,
Combustién del motor de maquinarias
Combustion de los grupos electrdgenos

Fase en que se presenta

Fases de construccidn, operacion y cierre

Impacto ambiental 4

El proyecto no genera impacto ambiental sobre este componente
ambiental

Componente ambiental afectado Agua
Parte, obra o accién que lo genera No aplica.
Fase en que se presenta No aplica.

Impacto ambiental 5

Pérdida de ejemplares o individuos de vegetacién en categoria de
conservacion

Componente ambiental afectado

Flora

Parte, obra o accion que lo genera

Acondicionamiento camino existente de acceso al Parque Edlico

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental 6

Potencial afectacion de fauna de cardcter nativo y/o endémico.

Componente ambiental afectado

Fauna

Parte, obra o accion que lo genera

Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar
partes y obras del proyecto.

Trénsito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias al
interior del emplazamiento del proyecto.

Fase en que se presenta

Todas las fases del proyecto

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Numeral 5.2, del ICE.
Numeral 6.2, del ICE.

Basado en los antecedentes presentados durante la evaluacién ambiental del proyecto, los cuales se resumen
en el capitulo 6.2, del ICE se concluye que el proyecto no genera efectos adversos significativos sobre la
cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE
LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental

Afectacion de sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos.
(Asociado al incremento en los tiempos de viaje y restriccion a la
libre circulacion)

Parte, obra 0 accion que lo genera

Transporte de partes de aerogeneradores (carga sobredimensionada)
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Fase en que se presenta Fase de construccion y cierre.

Referencia al ICE para mayores | Numeral 5.3, del ICE.
detalles sobre este impacto especifico | Numeral 6.3, del ICE.

Basado en los antecedentes presentados durante la evaluacion ambiental del proyecto, los cuales se resumen
en el capitulo 6.3, del ICE, se determin6 que los impactos identificados y desarrollados, sobre el area de
influencia determinada para la componente, no son significativos, concluyéndose que el proyecto no produce
reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de
grupos humanos.

No obstante lo anterior y considerando tanto el enfogque preventivo del sistema de evaluacion de impacto
ambiental como la relevancia de la Ruta CH-240, Gnica ruta o camino publico que conecta directamente las
ciudades de Coyhaique, Puerto Aysén y Puerto Chacabuco, principal ruta de ingreso y salida de transporte de
carga y pasajeros maritimos de la Regién de Aysén, el Servicio de Evaluacion Ambiental considera necesario
establecer condiciones o exigencias asociadas al horario y dias de transporte de carga sobredimensionada,
con el objetivo de dar mayor certeza a la comunidad y organismos sectoriales en la correcta planificacion,
difusion y desarrollo de esta actividad.

Las condiciones y exigencias se establecen el Considerando 8° de la presente Resolucién.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y GLACIARES,
SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN
QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental Posible afectacion a la Reserva Nacional Rio Simpson

Componente(s) ambiental(es) Transporte de partes de aerogeneradores (carga sobredimensionada)

afectado(s)

Parte, obra 0 accion que lo genera Fase de construccion.

Fase en que se presenta Posible afectacion a la Reserva Nacional Rio Simpson

Impacto ambiental El proyecto no genera impacto ambiental sobre este componente
ambiental

Componente(s) ambiental(es) No aplica.

afectado(s)

Parte, obra 0 accion que lo genera No aplica.

Fase en que se presenta El proyecto no genera impacto ambiental sobre este componente
ambiental

Referencia al ICE para mayores | Numeral 5.4, del ICE.

detalles sobre este impacto especifico | Numeral 5.5, del ICE.
Numeral 6.4, del ICE.

En base a los antecedentes presentados durante la evaluacion ambiental del proyecto, los cuales se resumen
en el capitulo 6.4, del ICE, se concluye que el proyecto no presenta impacto sobre poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, ni sitios con valor ambiental.

9.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL VALOR
PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental Incorporacion de elementos artificiales en la cuenca visual
Componente(s) ambiental(es) Paisaje

afectado(s)

Parte, obra 0 accion que lo genera - Acondicionamiento del terreno

Conjunto de aerogeneradores

Fase en que se presenta Fase de construccion y operacion

Referencia al ICE para mayores | Numeral 5.6, del ICE.
detalles sobre este impacto especifico | Numeral 6.5, del ICE.

Basado en los antecedentes presentados durante la evaluacién ambiental del proyecto, los cuales se resumen
en el capitulo 6.5, del ICE, se acreditd que no se producird una alteracion significativa, en términos de
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magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico del sector donde se emplaza el proyecto.

5.6. ALT[ERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL

Impacto ambiental Posible pérdida de material arqueolégico

Parte, obra o accién que lo genera Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y
obras del proyecto.

Fase en que se presenta Fase de construccion

Referencia al ICE para mayores | Numeral 5.7, del ICE.

detalles sobre este impacto especifico | Numeral 6.6, del ICE.

En base a los antecedentes presentados durante la evaluacion ambiental del proyecto, los cuales se resumen
en el capitulo 6.6, del ICE, se determind que, en el sector de emplazamiento del proyecto, no se evidencia la
existencia de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural. Por lo cual, se concluye que el proyecto no genera alteracion sobre este
componente.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales,
asociados a las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES DE CONTENIDO UNICAMENTE
AMBIENTAL

Al proyecto no le aplican permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.

6.2. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

Tabla 6.2.1 Permiso para la construccion, reparacién, modificacion y ampliacién de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual Fase de construccion y cierre

corresponde

Parte, obra o accién a la que Fosa Séptica

aplica

Condiciones o exigencias El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposiciéon de

especificas para su otorgamiento | aguas servidas no amenace la salud de la poblacion.
Los contenidos técnicos y formales que establece el D.S. 40/2012 para
su otorgamiento se describen Anexo 6.1 PAS 138 de la DIA

Pronunciamiento del 6rgano Mediante oficio ORD. N° 1919, de fecha 15 de diciembre de 2021, la
competente SEREMI de Salud, Region de Aysén, informa que el proyecto da
cumplimiento con los requisitos sefialados en el articulo 142 del D.S.
N°40/2013 MMA.

Referencia al ICE para mayores Numeral 10.2.1 del ICE
detalles

Tabla 6.2.2 Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual Fase de construccion y cierre

corresponde

Parte, obra o accién a la que Zonas de almacenamiento de residuos domiciliarios y residuos
aplica industriales no peligrosos

Condiciones o exigencias El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
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especificas para su otorgamiento

saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud publica. Los
contenidos técnicos y formales referentes al PAS 140 fueron
presentados en el Anexo 6.2 PAS 140 de la DIA

Pronunciamiento del 6rgano
competente

Mediante oficio ORD. N° 1919, de fecha 15 de diciembre de 2021, la
SEREMI de Salud, Regién de Aysén, informa que el proyecto da
cumplimiento con los requisitos sefialados en el articulo 140 del D.S.
N°40/2013 MMA.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.2 del ICE

Tabla 6.2.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece en
el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Bodega de residuos peligrosos

Condiciones o exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito consiste en que el almacenamiento de residuos en un sitio
no afecte a la calidad de las aguas, suelo y aire y que pueda poner en
riesgo la salud de la poblacion.

Los contenidos técnicos y formales referentes al PAS 142 fueron
presentados en el Anexo 6.3 PAS 142 de la DIA.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

Mediante oficio ORD. N° 1919, de fecha 15 de diciembre de 2021, la
SEREMI de Salud, Region de Aysén, informa que el proyecto da
cumplimiento con los requisitos sefialados en el articulo 142 del D.S.
N°40/2013 MMA.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.3 del ICE

Tabla 6.2.4 Permiso para la corta de arboles y/o arbustos aislados ubicados en areas declaradas de proteccion
segln se establece en el articulo 153 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion

Parte, obra o accién a la que
aplica

Habilitacién camino principal al Parque Eo6lico

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

Los requisitos consisten en no afectar el valor paisajistico del lugar, y
asegurar la proteccion de las quebradas, cuando corresponda.
Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar su
cumplimiento son los siguientes:

a) Antecedentes del o los predios objeto de intervencion

b) Descripcion de las obras asociadas a la intervencion
c) Descripcion del area a intervenir y especies a intervenir
d) Medidas de proteccion

e) Cartografia georreferenciada

Los contenidos técnicos y formales referentes al PAS 153 se presentan en el
Anexo 6.4 de la DIA.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

Mediante oficio ORD. N° 11-EA/2021, de fecha 15 de diciembre 2021, la
CONAF, Region de Aysén, informa que el proyecto da cumplimiento con
los requisitos sefialados en el articulo 153 del D.S. N°40/2013 MMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 10.2.4 del ICE
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Tabla 6.2.5 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Previo a la fase de construccion

Parte, obra o accién a la que
aplica

Instalacién de faenas, Sala Equipo de Comunicaciones y Sistema
Almacenamiento de Energia

Condiciones o exigencias
especificas para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos
nucleos urbanos al margen de la planificacion urbana y no generar
pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

Los contenidos técnicos y formales referentes al PAS 160 fueron
presentados en el Anexo 6.5 de la DIA.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

Mediante oficio ORD. N° 445/2021, de fecha 15 de diciembre de 2020,
el SAG, Regién de Aysén, informa que el proyecto da cumplimiento
con los requisitos sefialados en el articulo 160 del D.S. N°40/2013

MMA.

Referencia al ICE para mayores Numeral 10.2.5 del ICE
detalles

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes gque constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

Normativa Ambiental Aplicable

Referencia al ICE

Norma Decreto Supremo N° 100/2005. Constitucién Politica de la Republica.
Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Tabla 9.1.1. del ICE

Norma Ley N° 19.300/1994 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia
Sobre Bases Generales del Medio Ambiente. Ministerio de Medio Ambiente.

Tabla 9.1.2. del ICE

Norma Ley N°20.417 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Crea
el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la Superintendencia del
Medio Ambiente. Ministerio de Medio Ambiente.

Tabla 9.1.3. del ICE

Norma D.S. N°40/12 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental y el D.S. N°63, y D.S. N°8, de
fecha 27 de marzo de 2014, 14 que modifican el Reglamento del SEIA.
Ministerio del Medio Ambiente

Tabla 9.1.4. del ICE

Norma Decreto Supremo N° 30/2013. Aprueba Reglamento sobre Programas de
Cumplimiento, Autodenuncia y Planes de Reparacion. Ministerio del Medio
Ambiente.

Tabla 9.1.5. del ICE

Norma Decreto Supremo N° 31/2013. Aprueba Reglamento del Sistema
Nacional de Informacion de fiscalizacion ambiental y de los registros publicos
de Resoluciones de Calificacion ambiental y de Sanciones. Ministerio del
Medio Ambiente.

Tabla 9.1.6. del ICE

Norma Resolucion Exenta N° 1.518/2013. Fija Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Resolucion N° 574 Exenta, de 2012. Superintendencia del
Medio Ambiente.

Tabla 9.1.7. del ICE

Norma Resolucion Exenta N° 223/2015. Dicta e Instruye sobre la Elaboracion
del Plan de Seguimiento de Variables Ambientales, los Informes de
Seguimiento Ambiental y la Remisién de Informacidn al Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental. Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.1.8. del ICE

Resolucion N.°277/2013, Dicta e Instruye Normas de Caracter General Sobre el
Procedimiento de Fiscalizacion Ambiental de Resoluciones de Calificacion
Ambiental y Deja Sin Efecto Resolucién N° 769 Exenta, de 2012. Ministerio de
Medio Ambiente.

Tabla 9.1.9. del ICE

Norma D.S. N° 47/1992. Fija Nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones. Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.1.10. del ICE

Norma Decreto de Fuerza Ley N° 458/1976. Aprueba Nueva Ley General de
Urbanismo y Construcciones. Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.1.11. del ICE

Norma Decreto de Fuerza Ley N° 458/1976. Aprueba Nueva Ley General de

Tabla 9.1.12. del ICE
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Urbanismo y Construcciones. Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Norma Decreto de Fuerza Ley N°850/1998. Fija el texto refundido, coordinado
y sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del D.F.L. N° 206, de 1960.
Ministerio de Obras Pdblicas.

Tabla 9.1.13. del ICE

Norma Resolucion N°232/2002, Deja sin efecto Resolucion DV N.° 416, de
1987, y aprueba nuevas normas sobre accesos a caminos publicos que indica.
Direccion Nacional de Vialidad, Ministerio de Obras Publicas.

Tabla 9.1.14. del ICE

Norma D.F.L. N°4/20018 Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del
decreto con fuerza de ley N° 1, de mineria, de 1982, ley general de servicios
eléctricos, en materia de energia eléctrica de 5 de febrero de 2007 del Ministerio
de economia, fomento y reconstruccion; subsecretaria de economia, fomento y
construccion.

Tabla 9.1.15. del ICE

Norma Ley 20.936/2017 Establece un nuevo sistema de transmision eléctrica y
crea un organismo coordinador independiente del Sistema Eléctrico Nacional.
Ministerio de Energia

Tabla 9.1.16. del ICE

Norma D.S. N°1/2013 del Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC. Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.2.1. del ICE

Norma Decreto Supremo N°138/05 del Ministerio de Salud, que Establece
obligacion de declarar Emisiones que indica. Modificado por Decreto
N°90/2010. Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.2. del ICE

Norma Decreto Supremo N°75/87 Establece Condiciones para el Transporte de
Cargas que indica. Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.2.3. del ICE

Norma Decreto Supremo N° 55/1994. Establece Normas de Emisién
Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica. Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.2.4. del ICE

Norma D.S. N°47/92 Establece la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones. Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.2.5. del ICE

Norma Decreto Supremo N°33/2012, Declara Zona Saturada por material
particulado respirable MP10, como concentracion diaria y anual a la ciudad de
Coyhaique y su zona circundante, en conformidad al poligono que se indica.
Ministerio de Medio Ambiente

Tabla 9.2.6. del ICE

Norma Decreto Supremo N°15/2016 Declara Zona Saturada de por material
particulado fino respirable MP2,5, como concentracion de 24 horas a la ciudad
de Coyhaique y su zona circundante, en conformidad al poligono que se indica.
Ministerio de Medio Ambiente.

Tabla 9.2.7. del ICE

Norma Decreto Supremo N°47/1992. Fija Nuevo Texto de La Ordenanza
General de La Ley General de Urbanismo y Construcciones. Ministerio de
Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.2.8. del ICE

Norma Decreto Supremo N° 4/1994. Establece Normas de Emision de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los
Procedimientos para su Control, Modificado por Decreto N°58/2004. Ministerio
de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 9.2.9. del ICE

Norma Decreto Supremo N° 144/1961. Establece normas para evitar
emanaciones o0 contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza. Ministerio
de Salud.

Tabla 9.2.10. del ICE

Norma Decreto Supremo N° 279/1983. Reglamento para el control de la
emision de contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna.
Ministerio de Salud

Tabla 9.2.11. del ICE

Norma Decreto Supremo N° 54/1994. Establece Norma de Emision Aplicables
a Vehiculos Motorizados Medianos. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Tabla 9.2.12. del ICE

Norma Decreto Supremo N° 211/91. Establece Normas de Emisiones de
Vehiculos Motorizados Livianos. Modificado por Decreto N°29/2012.
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 9.2.13. del ICE

Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 1/2007. Aprueba Reglamento para el
Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de
Combustién Interna. Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.14. del ICE

Norma D.F.L. N°1/90. Determina Materias que requieren autorizacién sanitaria
expresa del Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.15. del ICE

Norma Decreto N° 37/2019 Aprueba y Declara norma oficial de la Republica de

Tabla 9.2.16. del ICE
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Chile la norma técnica NCh 3562. Ministerio de Vivienda y Urbanismo

Norma Decreto Supremo N° 594/1999. Aprueba Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo. Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.17

. del ICE

Norma Resolucion Exenta N° 359/2005 Aprueba documento de declaracion de
residuos peligrosos y Resolucion Exenta N°499/2006 aprueba documento
electrénico de declaracion de residuos peligrosos. Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.18

.del ICE

Norma Internacional para Medidas Fitosanitarias N° 15.

Tabla 9.2.19

. del ICE

Norma Decreto N° 158/1980, Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden
circular por caminos publicos. Ministerio de Obras Pdblicas.

Tabla 9.2.20

.del ICE

Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67 Cddigo Sanitario. Ministerio de
Salud.

Tabla 9.3.1.

del ICE

Norma Decreto Supremo N° 594/1999. Aprueba Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo. Ministerio de Salud.

Tabla 9.3.2.

del ICE

Norma Decreto Supremo N°735 de 1969 Reglamento de los servicios de agua
destinados al consumo humano. Ministerio de Salud.

Tabla 9.3.3.

del ICE

Norma Decreto Supremo N° 38/2012. Establece norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del decreto
N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Ministerio
del Medio Ambiente.

Tabla 9.3.4.

del ICE

Norma Decreto Supremo N° 160/2008 Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccién, Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos.
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Tabla 9.3.5.

del ICE

Norma Ley N° 17.288/1970. Legisla sobre Monumentos Nacionales; Modifica
las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de
1925. Ministerio de Educacion Publica.

Tabla 9.3.6.

del ICE

Norma Decreto Supremo N°484/1990 Reglamento de La Ley N° 17.288, Sobre
Excavaciones y/o  Prospecciones  Arqueolégicas, Antropoldgicas vy
Paleontolégicas. Ministerio de Educacién Publica.

Tabla 9.3.7.

del ICE

Norma D.S. N° 47/1992 Fija Nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones. Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.3.8.

del ICE

Norma Decreto de Fuerza Ley N°1/2009. Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley de Transito. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.9.

del ICE

Norma Resolucion Exenta N° 1/1995 Establece Dimensiones Maximas a
Vehiculos que indica. Ministerio de Obras Publicas.

Tabla 9.3.10

.del ICE

Norma D.S. N°298/95 texto refundido, coordinado y sistematizado que
Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por calles y caminos. Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.11.

del ICE

Norma Decreto Supremo N°75/87. Establece Condiciones para el Transporte de
Cargas que indica. Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.3.12.

del ICE

Norma Decreto Supremo N° 160/2008 Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones 'y Operaciones de Produccion, Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos.
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Tabla 9.3.13.

del ICE

Norma Decreto Supremo N° 1665/2003. autorizacion para circulacion de
vehiculos que exceden pesos maximos. Modifica Decreto N° 19, de 1984.
Ministerio de Obras Publicas

Tabla 9.3.14.

del ICE

Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67. Cddigo Sanitario. Ministerio de
Salud.

Tabla 9.3.15.

del ICE

Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1 Determina materias que requieren
autorizacion sanitaria expresa. Ministerio de Salud

Tabla 9.3.16.

del ICE

Norma Decreto Supremo N° 148/2003. Reglamento sanitario sobre manejo de
residuos peligrosos. Ministerio de Salud.

Tabla 9.3.17.

del ICE

Norma Decreto Supremo N° 1/2013. Aprueba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC. Ministerio del Medio
Ambiente.

Tabla 9.3.18.

del ICE

Norma Ley Marco 20.920/2016 Establece Marco para la Gestion de Residuos,
la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje. Ministerio
del Medio Ambiente.

Tabla 9.3.19.

del ICE

Norma D.S. N°43/2016 Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de

Tabla 9.3.20.

del ICE
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Sustancias Peligrosas, que modifica al D.S. N°78/2010 Aprueba Reglamento de

Almacenamiento de Sustancias Peligrosas. Ministerio de Salud.

Norma Ley 19.473/1996 Sustituye Texto de la Ley N°4601, Sobre Caza y | Tabla 9.3.21. del ICE
Articulo 609 del Codigo Civil. Ministerio de Agricultura.

Norma D.S. N°5/98 Reglamento de la Ley de Caza. Ministerio de Agricultura. | Tabla 9.3.22. del ICE
Norma Decreto 146/1974 Prohibase la corta de arboles y arbustos en la zona | Tabla 9.3.23. del ICE
gue indica. Ministerio de Agricultura.

Norma Decreto Ley N°3.557/1981 Establece Disposiciones sobre Proteccién | Tabla 9.3.24. del ICE
Agricola. Ministerio de Agricultura.

Norma D.F.L N°4/20.018 del 2006 Fija texto refundido, coordinado y | Tabla 9.3.25. del ICE
sistematizado del Decreto de Fuerza de Ley N°1, de Mineria, de 1982, Ley

General de Servicios Eléctricos, en materia de energia eléctrica” (LGSE).

Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Norma Decreto Supremo N°327/1997. Reglamento de la Ley General de | Tabla 9.3.26. del ICE
Servicios Eléctricos. Ministerio de Mineria.

Decreto  Supremo N°1.261/1957. Aprueba Reglamento de Cruces Yy | Tabla9.3.27.del ICE
Paralelismos de Lineas Eléctricas. Ministerio del Interior.

Norma NCh Elec N°10/1984. Electricidad. Tramite para la puesta en servicio de | Tabla 9.3.28. del ICE
una instalacion interior.

Norma Decreto 115/2004 Aprueba Norma Técnica NCh. Elec. 4/2003, | Tabla 9.3.29. del ICE
instalaciones de consumo en baja tension y deroga, en lo pertinente, el Decreto

N° 91, de 1984. Ministerio de Economia; Fomento y Reconstruccion

Norma Decreto Supremo N°4.188/1955 Aprueba la Norma NSEG. 5 E.n.71 | Tabla 9.3.30. del ICE
Instalaciones eléctricas de corrientes fuertes. Ministerio del Interior.

Norma Decreto Supremo N°1.261/1957. Aprueba Reglamento de Cruces y | Tabla 9.3.31. del ICE
Paralelismos de Lineas Eléctricas. Ministerio del Interior.

Norma NSEG 5 E.n.71. Reglamento de Instalaciones Eléctricas de Corrientes | Tabla 9.3.32. del ICE
Fuertes. Superintendencia de Electricidad y Combustible.

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

8.1.Condicion o Exigencia 1.

Se solicita al titular, a lo menos 2 meses previos al inicio de cada una de las etapas de transportes de
carga sobredimensionada, informar a la SMA Region de Aysén y SEREMI de Transporte y
Telecomunicaciones Region de Aysén, en detalle las caracteristicas de los convoyes que circularan
tanto en horario diurno como nocturno. Este debera considerar el transito de camiones de mayor
envergadura de carga sobredimensionada (mayores a 3 metros de ancho) en horario nocturno
(21:00 horas a 06.00 horas). A su vez en formas de control y seguimiento de CAV 2 “Protocolo de
comunicacion, circulacion y conducta vial” y CAV 3 “Condiciones para efectuar el transporte de
carga sobredimensionada” se incorpore de manera adicional de seguimiento, el informar a su vez,
no solo a la SMA, sino también a la SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones regién de
Aysén.

Mediante Acta N° 01-06/2023 de 05 de junio de 2023, de la sesion de la Comisién de Evaluacion
de la Region de de Aysén, la SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones indica:

“Si bien esta Secretaria Regional Ministerial, se pronuncié con observaciones a la Adenda
complementaria, éstas se encuentran cubiertas por las condiciones establecidas en el ICE, en
especifico la exigencia numero uno, la cual sefiala que para la correcta ejecucion del proyecto “se
solicita al titular de que al menos dos meses previo al inicio de cada una de las etapas de
transporte de carga sobre dimensionada, informe a la Superintendencia del Medio Ambiente y la
SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones de la region de Aysén sobre las caracteristicas de
este transporte o de esta jornada de transporte”. Quiero agregar y/o complementar esta condicion
sefialado que nosotros como SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones actuaremos como
coordinadores de esta actividad con los Servicios de urgencias y policias, también al respecto de la
difusién de la informacion hacia la ciudadania, también trabajaremos con los centros portuarios
Oxxean y Emporcha y con todas las instituciones y organismos sectoriales involucrados en esta
actividad”.

8.2.Condicidén o Exigencia 2.
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Con respecto a los dias en que transitaran los camiones con carga sobredimensionada, se especifica
que deben realizarse los traslados los dias lunes, jueves y sdbado (camiones con carga), un convoy
diario en horario diurno de 13:00 a 18:00 hrs. Este debera considerar el transito de camiones de
mayor envergadura de carga sobredimensionada (mayores a 3 metros de ancho) en horario
nocturno (21:00 horas a 06.00 horas).

El regreso debe efectuarse en vacio los dias martes, viernes y domingo (camiones sin carga) en
horario de 13:00 a 18:00 hrs. a una velocidad méaxima de 50 km/hora al terminal portuario.

Se recuerda que toda solicitud de transporte de carga sobredimensionada debe ser tramitada
siguiendo el procedimiento de autorizacion de permisos especiales segln el Manual de Autorizacién
para Transportes Especiales de la Direccidn de Vialidad en su Gltima version.

A su vez deben seguirse las configuraciones de transito entregadas en Tabla 1-15 Configuracién de
Convoy presentado en Adenda Complementaria y todas las intervenciones en la ruta para el
transporte de carga sobredimensionada presentadas en la Tabla 1-25 de la Adenda Complementaria,
tanto para el transporte en horario diurno como en horario nocturno.

8.3.Condicidén o Exigencia 3.

Se solicita que actividades de remocion de barreras y sefialéticas para traslado de carga
sobredimensionada no impliquen la suspension del flujo vehicular en inmediaciones de Puente
Correntoso o Tunel Farellones, a su vez que estas actividades sean efectuadas fuera de dias y horas
punta de transito por rutas consideradas para el traslado de la carga sobredimensionada.
Considerando ademas las medidas de seguridad vial emanada en la normativa sectorial de
competencia de la Direccion de Vialidad.

8.4. Condicién o Exigencia 4.

El titular deberd acreditar y/o certificar por un organismo competente (publico o privado) las
caracteristicas del camion especializado que utilizara para el desarrollo de la accién de transporte de
carga sobredimensionada en periodos de invierno y en horario nocturno, asegurando de esta forma
un transporte seguro. Esta informacién debera ser presentada como antecedente en el cumplimiento
de la condicion de estipulada en el numeral 8.1 de la presente Resolucion™

8.5.Condicidén o Exigencia 5.

Con respecto al Compromiso Ambiental Voluntario “Pintado de aspas de aerogeneradores”, el cual
fue presentado por el titular tanto en la DIA como en Adenda, no siendo considerado en el anexo 7.1
“Compromisos Ambientales Voluntarios” del Adenda Complementaria y cuyo objetivo es reducir el
nimero de accidentes por colisién de aves, se requiere que este sea ejecutado de acuerdo a lo
establecido en el Anexo 8.1 “Compromisos Ambientales voluntarios” del Adenda de fecha 14 de
junio de 2022.

Compromiso ambiental voluntario: Pintado de aspas de aerogeneradores

Impacto asociado Accidentes por colision de aves
Fase del Proyecto a la .

| 1oy Operacion
gue aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo: Reducir el nimero de accidentes por colision de aves.

justificacion

Descripcion: Considerando que la fauna silvestre se podria ver afectada de forma
accidental por colision y barotrauma, producto de la operacién del proyecto
Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales, es que el presente compromiso
ambiental voluntario considera el pintar parte de una de las aspas de cada uno de
los aerogeneradores de acuerdo con la normativa (DAN 14 154) emitida por la
Direccion General de Aerondutica Civil (DGAC).

Justificacion: En un espacio aéreo abierto es posible que las aves no siempre
perciban las obstrucciones por delante, lo que aumenta el riesgo de colision. Para
reducir la susceptibilidad a las colisiones, algunas senales visuales “pasivas” puede
mejorar la visibilidad de las palas del rotor, lo que permite que las aves tomen

R0
Eig =:  Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EE https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691

medidas evasivas a su debido tiempo.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: La implementaciébn de esta medida se ejecutard en los ocho
Aerogeneradores que forman parte del Proyecto en evaluacién, segln
recomendaciones particulares de la DGAC.

Forma: La realizacion sera previo al funcionamiento del Parque Eo6lico, pintando
una de las aspas de cada aerogenerador.

Oportunidad: La vida atil del compromiso ambiental voluntario serd asimilada e
implementada, durante la construccion y se mantendra durante toda la fase de
operacion del Parque Edlico.

Indicador gue acredite
su cumplimiento

Con el fin de verificar la efectividad de la medida, y en conjunto al compromiso
voluntario “Monitoreo y remocion de carcasas” se realizardn campafias de
monitoreo de busqueda de carcasas. Con los resultados obtenidos, se elaborara un
reporte de manera estacional (cuatro veces al afio). Durante los tres primeros afios
de operacidn, para el titular y su posterior ingreso a la SMA, dando cuenta del
cumplimiento del avance de las obras, y asi se controle el fiel cumplimiento en la
ejecucidn de éstas, con lo planteado en el CAV.

Forma de control y

Se elaborardn informes de los recorridos pedestres realizados para evaluar la

seguimiento efectividad de la implementacion de la medida. Dichos informes contendran, fecha
del recorrido, y de ser necesarios antecedentes de mantenciones ejecutadas, para ser
posteriormente ingresado a la SMA.

9°, Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los

siguientes compromisos ambientales voluntarios:

Tabla 9.1. Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo y remocion de carcasas”.

Impacto asociado

Colisiones y barotrauma en quirdpteros y aves

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Realizar un monitoreo y registro de carcasas a fin de verificar que la
presencia de los Aerogeneradores que se adicionan al Parque edlico no
aumenta el nimero de colisiones y barotrauma en aves y quiropteros.
Descripcion: Durante la fase de operacion del Proyecto, se desarrollard un
monitoreo y remocion de carcasas en todos los aerogeneradores, mediante
transectos lineales y concéntricos de 5 metros de distancia de cada uno,
tomando como radio o centro la base del aerogenerador y en un radio de
busqueda de aproximadamente 95 m (doble longitud de las aspas del AG o
igual al didmetro de barrido de aspa). La remocion se desarrollara por
profesional con experiencia en el grupo o bien se capacitara técnicamente a
trabajadores de la empresa para la deteccion de los hallazgos.

La remocién de carcasas también permitird evitar que otras especies,
particularmente aves carrofieras se expongan al riesgo de colisionar con las
aspas de los aerogeneradores. Este procedimiento quedara registrado, en una
planilla y luego informe de terreno, registrandose los siguientes contenidos:

e Coordenadas del hallazgo, asociadas a nimero de aerogenerador,
Identificacion general de la especie (en caso de que pueda
identificarla).

Descripcion general del dafio

Causa probable

Fecha y hora del hallazgo.

Registro fotografico

Justificacion: EI monitoreo y remocién de carcasas en el parque edlico permitira
verificar que la presencia de los AG no genera eventos de colisiones o
barotraumas que ocasionen un detrimento a poblaciones de aves y quirdpteros
presentes. Por otra parte, permitira recopilar informacién cuantitativa de eventos
de colision, basado en la abundancia de individuos por especie registrada.

Lugar, formay

Lugar: Se implementard en el area circundante a cada aerogenerador que
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oportunidad de
implementacion

compone el parque edlico. El area de muestreo tendré un radio de busqueda de
aproximadamente 95 m.

Forma: Se recorrerdn mediante transectos lineales y/o concéntricos, tomando
como eje la base del aerogenerador. El monitoreo sera realizado por
profesionales del &rea 0 por operarios previamente capacitados. El
procedimiento consistird en una busqueda intensiva de carcasas mediante un
disefio muestral predefinido y estandarizado a una velocidad constante. En caso
de hallar una carcasa, esta debera ser registrada la hora y fecha del encuentro,
asi como de documentar su ubicacion precisa mediante GPS y fotografiar. A
continuacion, se detalla el procedimiento a ejecutar.

1.- Separacion entre los transectos debera ser como maximo de 5 metros.

2.- Homogenizar el tiempo de busqueda de carcasas por aerogenerador (minimo
20 minutos).

3.- El area de muestreo debe sera el doble de la longitud del aspa de cada
aerogenerador, por tanto, se considerara un radio de 134 m, medido desde la
base del aerogenerador.

Oportunidad: Se implementard un monitoreo de carcasas de aves y quirdpteros
durante los primeros tres (3) afios de operacion del parque, con una frecuencia
estacional (cuatro veces al afio).

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe de monitoreo de carcasas que dé cuenta de la implementaciéon y
metodologia del estudio (informe estacional), el cual seré entregado al titular y
su posterior ingreso a la SMA, dando cuenta del cumplimiento del avance de las
obras, y asi se controle el fiel cumplimiento en la ejecucién de éstas, con lo
planteado en el CAV.

Forma de control y
seguimiento

El monitoreo se desarrollara en todos los aerogeneradores dispuestos en el area
de influencia del Proyecto, por tanto, los puntos de control seran cada uno de
los AG que componen el parque edlico. El seguimiento correspondera a los
monitoreos y registros asociados de manera estacional y durante los tres
primeros afios de operacion, que seran entregados posteriormente en un informe
ala SMA.

Se dara aviso al SAG cuando se realice el monitoreo de remocién de carcasas
para que este actle como garante y ministro de fe.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.1 del ICE

Tabla 9.2 Compromiso ambiental voluntario “Protocolo de comunicacion, circulacion y conducta vial”.

Impacto asociado

Posible afectacion a las comunidades aledafias a la ruta 240 y ruta 7, en el tramo de
acceso al Parque Edlico.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Generar un procedimiento de comunicacién, informacion y circulacion,
orientado a la comunidad, con el propésito de aumentar la transparencia y la
participacion de éstas en su desarrollo.

Descripcion: Este protocolo se compone de tres elementos basicos
correspondientes a: Plan de Comunicacion, Informacién y Difusion; Protocolo de
Acercamiento y Comportamiento con las Comunidades y Programa de Acceso y
Circulacion.

Justificacion: El proyecto necesita utilizar la carretera CH — 240 para el transporte
de carga sobredimensionada, pudiendo de esta manera interferir en el normal
transito de las poblaciones aledafias y de la comunicacién entre puerto Chacabuco
y la ciudad de Coyhaique.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Este protocolo se harad efectivo en las comunidades que puedan verse
afectadas por el transporte de carga sobredimensionada, a lo largo de la ruta 240.
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Forma: El protocolo conta de 3 elementos.

. Plan de Comunicacién, Informacion y Difusion

El Plan de Comunicacion, Informacion y Difusion tiene como finalidad mantener
informada a la comunidad y asociacion indigena, sobre las principales acciones
del Proyecto, principalmente los trabajos asociados al transporte de carga
sobredimensionada,  especificamente las partes que componen los
aerogeneradores.

La entrega de esta informacion sera mediante difusion en una radio local, con
cobertura a todas las localidades afectadas.

Para mejorar la comunicacion y mantener una buena relacion con la comunidad y
comunidad indigena, el titular implementara un sistema de gestion de consultas y
reclamos.

El mandante nombrara al Sr. Alberto Hemmelmann Ortega, como contraparte de
la empresa, Ingeniero en Medio Ambiente, Subgerencia Asuntos Corporativos y
Sustentabilidad de Saesa, ubicada en Ramirez 705 P5 Osorno, cuyos datos de
contacto son Alberto.hemmelmann@saesa.cl, teléfonos +56 64 2385564 y +56 9
9229 5573, para mantener una comunicacién fluida via telefonica y/o correo
electrénico, dando respuesta a todas las consultas, reclamos y/o sugerencias al
proyecto, las cuales seran atendidas y tomadas en consideracion tanto para las
etapas de construccion como la de operacion del pargue edlico.

»  Protocolo de acercamiento y comportamiento con las comunidades

Junto con el Plan de comunicacion, informacion y difusion, se ha disefiado un
Protocolo de Acercamiento y Convivencia con Comunidades que regira el
comportamiento de los trabajadores, contratistas y subcontratistas en los frentes de
trabajo y su relacion con la localidad. Estos lineamientos se deben poner en
practica cada vez que se tome contacto con poblacion local, se realicen trabajos
cercanos a la localidad y/o se circule en zonas con presencia de poblacion.

. Programa de Acceso y Circulacion

Este plan deberd ser presentado de forma previa al inicio de las obras y serd
aplicable a todo el personal del Proyecto, en toda su extension, siendo difundido y
explicado segln corresponda.

Para mayor detalle, se presenta en Anexo 8.2 del Adenda N°1 “Protocolo de
comunicacién, circulacion y conducta vial”.

Oportunidad: La radiodifusion se emitird antes del transporte de carga
sobredimensionada, indicando fecha y horario en que se realizara la actividad.
Ademas, se entregara el protocolo a todo el personal relacionado con el proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Certificado de radio emisora local, donde acredite que la informacién fue
transmitida segun lo acordado.

Se mantendra en faena el registro con las firmas de trabajadores, que acredite que
fueron informados del protocolo, y de los lineamientos a seguir.

Forma de control y
seguimiento

Lo anterior a su vez sera debidamente informado a la SMA por medio del sistema
de seguimiento ambiental (SSA)

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.2 del ICE

Tabla 9.3 Compromiso ambiental voluntario “Condiciones para efectuar el transporte de carga

sobredimensionada”.

Impacto asociado

Incremento en los tiempos de viaje de todos los usuarios que se desplazan por la
ruta CH — 240 y ruta 7, incluyendo a los que se desplazan en sentido contrario al
transporte de carga sobredimensionada.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Minimizar el impacto temporal que genere el transporte de carga
sobredimensionada del proyecto.
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Descripcion: EI convoy se demorard aproximadamente 5.30 horas en transitar
desde Puerto Chacabuco hasta el Proyecto (incluyendo 7 detenciones para aliviar
trafico de vehiculos menores en la parte trasera y delantera del convoy, ademas de
5 detenciones de regreso, es decir camiones sin carga), Con respecto a los tiempos
de desplazamiento, en la informacién proporcionada en la siguiente tabla y en la
tabla 12-35 del Anexo 4.3 del Adenda Complementaria , se puede determinar que
el aumento de los tiempos de desplazamiento varia desde los 3,37 min hasta los
51,56 min.

Por ejemplo, considerando que el convoy transite desde el punto de detencién 3
hasta el 4 sin detenerse para aliviar la cola en el PDT Aux 2. Dicha situacion se
presentaria solo en caso de que no se genere la cola detrds del convoy, de lo
contrario los camiones de carga sobredimensionada se detendran en el punto
auxiliar 2 disminuyendo este tiempo a 36,16 min.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Desde Puerto Chacabuco hasta el area de emplazamiento del proyecto, a
través de la ruta CH — 240 y ruta 7.

Forma: A continuacion, se propone una serie de medidas relativas a la gestion del
flujo de proyecto, para que este opere de forma correcta, fluida, segura,
minimizando los impactos viales que podria producir.

Disponer de vehiculos auxiliares de sefializacion vial, que brinden escolta a todos
los camiones con carga sobredimensionada, ademas de disponer de puntos de
detencion auxiliares, en caso de cualquier contingencia, y/o para efectos de aliviar
flujo vehicular durante los transportes con escolta policial, tal como lo indica la
siguiente tabla.

Puntos de detencién del Convoy (ida)

Punto Ubicacion Coordenadas UTM (WGS — 84, zona 18 sur)

Inicio Fin
Este (m) Norte (m) Este (m) Norte (m)
PDT 1 | Ruta 240, sector | 673947.97 | 4965274.83 | 674118.01 | 4965412.95

norte cruce con
av. El salto
PDT 2 Bypass, puerto | 682055.92 | 4968323.04 | 682371.90 | 4968580.86
Aysén
PDT 3 | Ruta 240, previa | 694928.03 | 4968782.42 | 695168.612 | 4968937.34
bifurcacion con
ruta x-50
PDT 4 | Ruta 240, previo | 704455.06 | 4963428.92 | 704537.40 | 4963240.86

puente
correntoso

PDT 5 | Ruta 240, previo | 718007.07 | 4958593.13 | 718194.83 | 4958491.65
tunel farellones

PDT Previo Puente | 711703.46 | 4960760.01| 711831.19 | 4960607.28
Auxiliar Correntoso
1

PDT Sector Cascada | 703612.20 | 4964796.63 | 703770.66 | 4964562.36
Auxiliar de la Virgen
2

Puntos de detencion del Convoy (vuelta, camiones vacios)

Punto Ubicacion Coordenadas UTM (WGS — 84, zona 18 sur)
Inicio Fin

Este (m) Norte (m) | Este (m) | Norte (m)

PDT1 Previo al tunel 716401.27 | 4958337.57| 716211.17| 4958473.60

farellones
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PDT 2 Sector Los 702506.90 | 4966220.93| 702337.18| 4966403.51
Torreones
PDT 3 Previo Cruce 674418.27 | 4965654.83| 674248.36| 4965516.94
Av. El salto
PDT Ruta 240, 694928.03 | 4968782.42| 695168.61| 4968937.34
Auxiliar 1 Previa
bifurcacién con
ruta X-50
PDT Bypass, 682055.92 | 4968323.04| 682371.90| 4968580.86
Auxiliar 2 Puerto Aysén

« Informar previamente a la comunidad, sobre los dias en que se efectuaran los
transportes, de manera de mantener una informacion clara y transparente que
evite efectos negativos en la poblacion.

- EIl transporte se realizara de dia evitando las horas de mayor congestién
vehicular, y sin interrumpir festividades que se celebren en o cercano a la ruta
240, tales como peregrinaciones o0 ceremonias.

«  Previo al inicio de la Etapa de Construccion del Proyecto, debe ser aprobado
el proyecto de Acceso del Parque Edélico Algo Baguales, el cual debe ser
presentado ante la Direccion Vialidad Nacional, debido a que la Ruta 7
corresponde a una ruta nacional.

- De igual forma que el punto anterior, previo al inicio de la Etapa de
Construccién del Proyecto, debe ser presentado y aprobado el proyecto de
Atraviesos de la Ruta 7 del Parque Edlico, ante el mismo organismo.

«  Cumplir las medidas que indica el estudio de cargas sobredimensionadas
elaborado para el Proyecto.

«  Previo a efectuar el transporte, este sera coordinado con carabineros.

Oportunidad de implementacién: Transporte de carga sobredimensionada, como las
partes de los aerogeneradores (torres y aspas).

Respecto de los dias y horarios de transporte de carga sobredimensionada el
titular deberd ajustarse a las condiciones o0 exigencias establecidas en el
considerando 8° del presente documento.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

El transporte de carga sobredimensionada se realizard en coordinacion con
carabineros.

Forma de control y
seguimiento

Lo anterior a su vez sera debidamente informado a la SMA por medio del sistema
de seguimiento ambiental (SSA)

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.3 del ICE

Tabla 9.4 Compromiso ambiental voluntario “Medidas de control de Ruido”.

Impacto asociado

Superacion en el nivel normativo de ruido, durante el periodo nocturno de la fase
de operacién del proyecto

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de operacién

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Dar cumplimiento a la normativa.

Descripcion: La evaluacion de la operacion del Proyecto se realizd de acuerdo a
lo indicado en la guia para la aplicacion del DS N° 38, de 2011 del Ministerio del
Medio Ambiente para parque eolicos para los 3 rangos de velocidad de viento (6-
8, 8-10 y 10-12 [m/s]), considerando el menor ruido de fondo y consecuencia, el
limite mas restrictivo obtenido en cada rango de velocidad de viento.

Al respecto se debe indicar que la operacion del Proyecto cumple con los limites
en periodo diurno, y superan preliminarmente los limites nocturnos para los
escenarios 1, 2 y 3 (Etapa C, todos los aerogeneradores operativos), y en el
escenario 3 (10-12 m/s) en la Etapa intermedia de operacién denominada B (4, 5,
1, 2, 3, 6, 7y 8). Por lo anterior, se definieron medidas de control las que
consisten en la operacion de determinados aerogeneradores en modos de
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operacion (de menor emision aculstica), y la detencion de algunos de los
aerogeneradores solo para dichas etapas de implementacion del proyecto.

Justificacion: La operacién del Proyecto (aerogeneradores existentes Yy
aerogeneradores nuevos) en periodo nocturno supera los limites maximos
permitidos para la etapa B (aerogeneradores operativos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8) solo
escenario 3 (10-12 m/s) y etapa C (aerogeneradores operativos 1-11) en los 3
escenarios evaluados.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del proyecto, especificamente en los
aerogeneradores.

Forma: A continuacion, se indica la configuracion que debe mantener el Parque
en periodo nocturno, para dar cumplimiento a la normativa.

Configuracién modos de operacion — Periodo nocturno. Etapa B.

Aerogenarador N° Rango de velocidad de viento [m/s]
Escenario 3: 10 — 12 Lw en [dB(A)]
1 104.0
102.1
102.1
7 104.0

*Color naranjo indica aerogenerador en Modo diferente al Modo 0.

Configuracién modos de operacion — Periodo nocturno. Etapa C.

Rango de velocidad de viento [m/s]
Aerogenerador N° | Escenario 1: 6 — 8 | Escenario 2: 8 — 10 \ Escenario 3: 10 — 12

Lw en [dB(A)]

1 98.9 103.3 104.0

2 98.9 103.3

4 No operativo 102.1 No operativo

5 No operativo 102.1 No operativo

6

7 98.9 103.3 104.0

8 98.9 103.3

9

10

11 No operativo 97.5

*Color naranjo indica aerogenerador en Modo diferente al Modo 0.

Fase de operacion (con medidas de control)

A continuacidn, se presentan los niveles de inmision acustica estimados para la fase
de operacion en periodo nocturno, conjuntamente con la evaluacion de
cumplimiento normativo.

Escenario 1 (6-8 m/s):
Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de operacion —
Escenario 1 (6-8 m/s). Periodo nocturno.

| Punt | NPS proyectado* |  Maximo | Evaluaci |
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0 [dB(A)] permitido Periodo on
Etapa C nocturno [dB(A)] Cumple
(4,5,1,2,6,7,8,9, 10,
11)

1 40 40 Si
2 35 40 Si
2.1 40 40 Si
2.2 32 40 Si
3 32 50 Si
3.1 32 50 Si
3.2 32 50 Si
3.3 36 50 Si
3.4 37 50 Si
4 38 42 Si
4.1 34 42 Si

Escenario 2 (8-10 m/s):

Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de operacion —
Escenario 2 (8-10 m/s). Periodo nocturno.

NPSeq
proyectado* Maéaximo
PUNto [dB(A)] _permitido Evaluacion
Etapa C Periodo nocturno Cumple
(4,5,1,2,6,7, [dB(A)]
8,9, 10, 11)

1 45 45 Si
2 42 46 Si
2.1 46 46 Si
2.2 39 46 Si
3 38 50 Si
3.1 38 50 Si
3.2 38 50 Si
3.3 42 50 Si
34 43 50 Si
4 41 42 Si
4.1 39 42 Si

Escenario 3 (10-12 m/s):
Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de operacion —
Escenario 3 (10-12 m/s). Periodo nocturno.

NPSeq proyectado*
[dB(A)] - »
Etapa B Etapa C aximo permitido .,
Punto | (4, g L | 4 5I,Ol, 2, | Periodo nocturno E\(’:ﬂ‘é]acl'g”
2, 6, [dB(A)] P
6,7,8) |7,8,9,10,
11)

1 42 42 42 S
2 37 39 45 Si
2.1 41 43 45 S
2.2 35 36 45 S
3 35 35 50 Si
3.1 35 34 50 Si
3.2 36 35 50 Si
3.3 39 38 50 S
3.4 40 39 50 S
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-\

4 41 40 44 S
4.1 39 38 44 Si

De acuerdo a los resultados presentados en la tabla anterior, la operacion del
proyecto cumple con los limites maximos permitidos en periodo nocturno en todos
los puntos evaluados, con las medidas de control (modos operacionales) aplicadas.

Oportunidad de implementacidn: Periodo nocturno de la fase de operacion del
proyecto

Indicador gue acredite
su cumplimiento

Se entregara a la SMA el certificado del fabricante o las mediciones realizadas de
acuerdo con la norma técnica, donde se indicard especificamente los valores de
potencias y modos de operacion de los aerogeneradores utilizados, los cuales
estaran acorde a lo presentado en el Anexo 1.10 de la adenda complementaria.
Ademas, el titular entregara a la SMA el reporte de monitoreos de ruido de forma
anual, en el que se incluirdn los modos de operacion con los cuales funcionaron los
aerogeneradores.

Forma de control y
seguimiento

Serd debidamente informado a la SMA por medio del sistema de seguimiento
ambiental (SSA), entregando el certificado del fabricante del aerogenerador
seleccionado y el reporte de monitoreos de ruido incluyendo los modos de
operacion con el cual funcionaron los aerogeneradores, dicho reporte sera
entregado de forma anual hasta finalizar el primer afio de funcionamiento de todos
los aerogeneradores.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.4 del ICE

Tabla 9.5 Compromiso ambiental voluntario “Compensacion de Suelo”.

Impacto asociado

Pérdida temporal de suelos productivos de valor agricola

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Creacion de un area verde, con la finalidad de reutilizar la capa vegetal
extraida por excavacion del predio oriente del proyecto, realizar un
enriguecimiento vegetal en el sector y mejorar el entorno visual.

Descripcion: ElI compromiso se realizara en el mismo predio del proyecto, en el
area mas cercana al mirador Marchant (predio oeste), ya que ademas de realizar un
enriquecimiento vegetal en el area, esto ayudara a mejorar el campo visual desde el
mirador.

Justificacion: Debido al emplazamiento del proyecto, especificamente la
instalacion de los aerogeneradores N° 10 y N° 11 en el predio oriente, el proyecto
intervendra suelo de alto valor agricola.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Este compromiso se realizara dentro del area de emplazamiento del
proyecto, especificamente cercano al aerogenerador N° 5, en el predio oeste, tal
como se presenta en el Apéndice 7.1.2 kmz y plano del area verde del Adenda
Complementaria.

Forma: Durante la fase de construccion del proyecto, se reutilizara la capa vegetal
extraida por la actividad de excavacion del sitio oriente (aerogeneradores N° 10 y
11), dicha capa sera distribuida de manera uniforme, creando un area verde dentro
del predio oeste del proyecto de aproximadamente 0,5 ha en total (igual al &rea de
las fundaciones y caminos nuevos en el area oriente). Esto con la finalidad de
realizar un enriquecimiento vegetal en el area, lo que también ayudara a mejorar el
campo visual desde el Mirador Marchant. Para mantener esta &rea se realizarén
mantenciones semestrales, durante toda la fase de operacion del proyecto, siendo
la principal actividad la inspeccion visual del estado del suelo relocalizado,
verificando la generacion espontanea de cubierta vegetal y en caso de ser necesario
sembrar con semillas ad hoc. Debido a las condiciones climaticas del sector, no se
considera riego del area verde.
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Oportunidad: Una vez finalizada la tercera etapa de la fase de construccion del
proyecto, se creard el area verde propuesta. Se realizard al final de esta etapa
asegurando el fin del transito de maquinarias y vehiculos de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Sobrevivencia del area verde propuesta, esto seréd registrado con fotografias del
sector.

Forma de control y
seguimiento

Se elaborara registro fotografico del area verde luego de su creacién. Esta
informacidn sera entregada al SMA y al SAG.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.5 del ICE

Tabla 9.6 Compromiso ambiental voluntario “Charlas de induccion arqueoldgica al personal”.

Impacto asociado

Pérdida eventual de hallazgos arqueol6gicos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Evitar la posible pérdida de eventuales hallazgos arqueolégicos.

Descripcion: Durante la fase de construccién se capacitard al personal, ante
eventuales hallazgos arqueol6gicos, esto para que durante las obras que se requiera
movimiento de tierra, todos tengan extremo cuidado. Las charlas las realizara un
arquedlogo.

Justificacion: Esto se hard para evitar dafiar o destruir posibles hallazgos
arqueoldgicos, durante las actividades de remocion, excavacion o nivelacion.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las capacitaciones se realizaran en las instalaciones de faenas.
Forma: Durante la fase de construccién y estaran a cargo de un arque6logo.

Oportunidad: Estas capacitaciones se realizaran para todo el personal relacionado
con el proyecto, y se haran cada vez que ingrese personal nuevo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendran los registros de asistencia de trabajadores a las charlas.

Forma de control y
seguimiento

Esto serd debidamente informado a la SMA por medio del sistema de seguimiento
ambiental (SSA) una vez al mes, en un plazo maximo de 15 dias hébiles luego de
terminado el mes.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.6 del ICE

Tabla 9.7 Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo Arqueologico”.

Impacto asociado

Pérdida eventual de hallazgos arqueol6gicos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Durante la primera etapa de la fase de construccién del proyecto

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Evitar la posible pérdida de eventuales hallazgos arqueolégicos.

Descripcion: Durante la fase de construccion se implementara un monitoreo
arqueoldgico permanente, realizado por arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en
arqueologia, por cada frente de trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y
en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie
y excavacion sub-superficial en el area del proyecto

Justificacion: Esto se hard para evitar dafiar o destruir posibles hallazgos
argueoldgicos, durante las actividades de remocion, excavacion o nivelacion.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Esto se realizara en toda el &rea del proyecto

Forma: Se mantendran registros con fotos (de alta resolucion) de los distintos
frentes de excavacion y sus diferentes etapas de avances.

En caso de hallazgo, se detendran de forma inmediata las obras, delimitando un
perimetro de proteccion. Sera el arque6logo presente el encargado de resguardar el
sitio e informar de esto al CMN.
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Oportunidad: EI monitoreo se realizara en todos los frentes de trabajo, durante toda
la fase de construccion del proyecto, supervisando posibles hallazgos
argqueoldgicos durante las actividades de movimientos de tierra.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo establecido en el art.
26° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

Forma de control y
seguimiento

Se entregard el informe final de monitoreo al CMN que dard cuenta de las
actividades realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, se incluird la
informacién de rescate correspondiente. En estos casos se incluird una revision
bibliogréafica de la zona, el anélisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de
todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren motivo de esta actividad.
Se remitird a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el informe mensual
de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo méaximo de 15 dias
habiles luego de terminado el mes, este incluira los siguientes antecedentes:
a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.
b) Descripcién de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada
obra de excavacion.
c) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de
obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.
d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.
e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a
f)  De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

- Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas
de los hallazgos (en alta resolucion).

- Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del proyecto.

- Medidas de proteccion y/o conservacién implementadas.

- Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo establecido en
el art. 26° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).
h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas,
y de haberse detectado sitios arqueolégicos, incluir la informacién de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revision bibliogréfica de la
zona, el andlisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los
materiales arqueoldgicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se
recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante
el monitoreo o en otra instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion
arqueoldgica, segln el Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida
en la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.7 del ICE

Tabla 9.8 Compromiso ambiental voluntario “Uso de luces de navegacion de mediana intensidad
(recomendadas por el SAG)”.

Impacto asociado

Colision de aves con aerogeneradores

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar que las aves se sientan atraidas por las luces de navegacion de los
aerogeneradores, durante periodos de mal tiempo.

Descripcion: El uso de luces de navegacion es una exigencia normativa de la
Direccion General de Aeronautica Civil (DGAC), la cual indica que cualquier
estructura que mida 45m o méas debe considerar el uso de luces de navegacion
(Decreto 173/2004), considerando que los aerogeneradores propuestos tienen una
altura de buje de 87 m, se hace indispensable la utilizacion de estas luces.
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Justificacion: Algunas publicaciones indican que estas luces podrian atraer a las
aves durante periodos de mal tiempo, ya que su iluminacion permitiria identificar
posibles lugares de detencion, lo que haria que las aves se acercasen
peligrosamente a los aerogeneradores en la busqueda de un lugar donde detenerse
en la espera de que mejoren las condiciones.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Aerogeneradores del Parque Edlico.

Forma: De acuerdo a lo recomendado por el SAG y la DGAC, se permite el uso de
tres tipos de luces para las estructuras de estas caracteristicas, de tipo A, By C. Las
A son blancas- mediana intensidad- con destellos simultaneos, las B son rojas —
mediana intensidad- con destellos simultdneos (solas o en combinacion con luces
de baja intensidad) y las C son rojas fijas-mediana intensidad (212). En base a las
alternativas disponibles, se sugiere el uso de luces tipo A 'y B (siempre que no sean
usadas con luces de baja intensidad, dado que estas son de tipo continuo), las
cuales resultarian menos atractivas y por ende, menos peligrosas para aves.
Ademas, las luces de navegacion se ubicaran en la géndola de la turbina, evitando
al méaximo la iluminacién a nivel de suelo

Oportunidad: Las luces seran instaladas durante la fase de construccién del parque,
especificamente durante el montaje de los aerogeneradores.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

Se mantendré el registro de instalacion de las luces de navegacion, especificando el
tipo de luz instalada, las caracteristicas de estas y el lugar especifico donde fueron
ubicadas.

Forma de control y
seguimiento

Esto sera debidamente informado al SAG y a la SMA por medio del sistema de
seguimiento ambiental (SSA).

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.8 del ICE

Tabla 9.9 Compromiso ambiental voluntario “Extraccion de aridos”

Impacto asociado

Deterioro en cauces naturales por extraccion de aridos

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Asegurar que la extraccion de aridos no signifique un impacto en los
cauces naturales de donde se extraiga.

Descripcion: Los aridos seran obtenidos a través de un tercero autorizado para
realizar la extraccion y transporte del material.

Justificacion: La extraccion de un material arido desde un cauce natural, se sustenta
en el supuesto que en las cabeceras de las cuencas existe material disponible para
remover y que el rio arrastra este material &rido en cantidades suficientes como
para reponer lo que se pretende extraer.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: El proveedor de arido sera de la regién donde se emplaza el proyecto,
Region de Aysén del general Carlos Ibafiez del Campo.

Forma: Al momento de escoger al proveedor de este material, se exigiran las
autorizaciones sectoriales y ambientales si corresponden y que, ademas, se dara
prioridad a las empresas que cumplan de mejor manera las medidas consideradas
en la guia de buenas practicas de la region de Aysén, las cuales se detallan a
continuacion:

- Extraccion de aridos en cercanias de puentes: Se prohibe la extraccion de
aridos a menos de 300 metros o a 5 veces el ancho medio del cauce, tanto
aguas arribas o aguas debajo de un puente. Se prohibe ademas el acopio de
materiales en las cercanias de un puente.

- Estrangulamiento de cauces: Se prohibe disminuir la seccién de escurrimiento
de un cauce debido a la mala ubicacién del material de rechazo o el acopio de
materiales.

- Excavacion de riberas: Se prohibe cualquier alteracion en los margenes de los
cauces. Solo se puede extraer en las riberas cuando se produce una
acumulacién de material.
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- Obstruccion de cauces: Cuando se presenta el proyecto de extraccion deben
estar definidos los sectores en que se acopiara el material y el rechazo.
Ninguno de estos 2 puede obstruir el cauce.

- Extraccion en curva exterior: Las curvas exteriores de los rios no son zonas de
acumulacién de material, por tal motivo queda estrictamente prohibida la
extraccion en estas zonas.

- Extraccion en cercanias de defensa fluvial: al igual que los puentes, es
sumamente riesgosa la extraccion de material en las cercanias de
infraestructura pablica que fue disefiada bajo ciertos parametros y condiciones
de caudales, velocidades, socavaciones, que se verian afectadas por una mala
ejecucion de la extraccion de &ridos. Por lo tanto, se prohibira la extraccion en
zonas localizadas a menos de 100 metros de obras de infraestructura publica.

- Extracciones en cercanias de obras de arte: al igual que en los puentes y
defensas fluviales se debe tener un resguardo en distancia y profundidad de la
extraccion debido a que se pudiesen provocar situaciones inesperadas como el
dafio de la estructura.

- Distancia entre extracciones: se no aceptaran extracciones de aridos que se
ubiquen a menos de 200 metros entre estas.

« Lavado de aridos: se prohibe el lavado de aridos dentro del cauce, sea este
como inyeccion de agua presion al material, como la mezcla de material
dentro de la columna de agua o cualquier otro tipo de actividad de lavado.

«  Extraccién desde zona seca del cauce: se debe privilegiar la extraccién desde
la zona seca del cauce, evitando realizar maniobras o faenas de extraccion en
la zona cubierta con aguas corrientes.

« Mantencion de vegetacion en las riberas: es de vital importancia para el
sustento de una serie de procesos que ayudan a mantener la integridad
ecosistémica, tanto en el rio como en sus zonas aledafas.

«  Quien tenga su autorizacién vigente y acredite que cumple con todas las
exigencias anteriormente descritas, podra ser el proveedor del proyecto.

Oportunidad de implementacion: Se aplicard antes de escoger el proveedor de
aridos, antes de iniciada la fase de construccion del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra en faena copia de la autorizacion de la empresa proveedora de aridos
(autorizacion municipal).

Forma de control y
seguimiento

Esto serd debidamente informado a la SMA por medio del sistema de seguimiento
ambiental (SSA).

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.9 del ICE

Tabla 9.10 Compromiso ambiental voluntario “Hermoseamiento Mirador Marchant”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Poner en valor el atractivo turistico del Mirador Marchant, dotandolo de
infraestructura, mobiliario, equipamiento y hermoseamiento en general.

Descripcion: ElI Mirador Marchant es un punto de parada obligatorio para todos
los circuitos de tour de la zona. EI CAV pretende potenciar su infraestructura para
hacerlo mas amigable y accesible a todo tipo de turistas. En Apéndice 7.1.1 del
Adenda Complementaria se presentan los planos de disefio del anteproyecto de las
obras de hermoseamiento del Mirador Marchant.

Justificacion: EI Mirador Marchant presenta un deterioro propio del paso del
tiempo. La medida viene a dotar de equipamiento, ad hoc para

Se deja constancia que la justificacion de este compromiso ambiental voluntario se
encuentra incompleta.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: En las dependencias del actual Mirador Marchant

Forma: En Apéndice 7.1.1 del Adenda Complementaria se presenta el detalle del
anteproyecto de las obras de Hermoseamiento del Mirador Marchant.

Oportunidad de implementacion: Durante la fase de construccion de Proyecto.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico que muestre el antes y el después de cada obra realizada y/o
mejorada.

Forma de control y
seguimiento

Informe de ejecucion de las mejoras enviado oportunamente a la SMA, incluyendo
set fotografico y plazos de realizacion de las mejoras.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.10 del ICE

Tabla 9.11 Compromiso ambiental voluntario “Permiso de ingreso a dependencias del parque E6lico, a la
asociacion indigena Antu Ka Pire Mapu Mew, para recoleccion de frutillas™

Impacto asociado

Dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios, de la asociacion indigena Antu Ka Pire Mapu
Mew.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Permitir el ingreso a personas pertenecientes a la Asociacion Indigena
Antu Ka Pire Mapu Mew, para que ingresen al predio del Parque Edlico Alto
Baguales, para efectuar la recoleccidn de frutillas silvestres.

Descripcion: Este compromiso se llevara a cabo en coordinacion con la directiva
de la asociacion, sin embargo, se permitira el ingreso a personas pertenecientes a
esta asociacion bajo ciertos criterios de seguridad, considerando que esta zona es
un area industrial.

Justificacion: En reunidn sostenida con la directiva de la asociacién indigena Antu
Ka Pire Mapu Mew (tanto el Servicio de Evaluacion de ambiental, como el titular
del proyecto), se reconoce que, en el actual poligono de generacion de energia,
especificamente donde se posicionaran los aerogeneradores 7, 8 'y 9, se desarrolla
la cosecha de frutillas durante los meses de diciembre, enero y febrero. De acuerdo
con esto, y para no afectar las tradiciones de esta asociacion, es que el titular del
proyecto se compromete a autorizar el ingreso de personas a las dependencias del
Parque edlico, con el Unico fin de la recoleccidn de frutillas silvestres.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del Parque Eélico Alto Baguales

Forma: La implementacion de este protocolo que contempla el ingreso de personas
a las dependencias del Parque Eolico sera coordinada por EdelAysén con la
directiva de la Asociacion, por tratarse del ingreso a un area de tipo industrial.
Entre los requerimientos de este protocolo y que aseguran el resguardo de las
personas que participaran de la recoleccion de frutillas se encuentran:

- Ingreso solo en horario diurno.

- Solo personas mayores de edad.

- Acceso Unico por portén principal.

- Participar de una charla de seguridad y firma de carta de aceptacion de

riesgos.

- Larecoleccion debera ser manual (sin herramientas, ni maquinaria).

- Maximo de 20 personas diarias.

- Firma de acta tanto al ingreso como a la salida.

Oportunidad: Este compromiso se implementara durante los meses de diciembre,
enero y febrero. SAESA permitird el ingreso de la Asociacion a toda el area del
proyecto para que pueda desarrollar su practica consuetudinaria. Ello es
plenamente factible durante las etapas de construccion y operacion del proyecto,
pues las areas de construccion del proyecto ocupan superficies acotadas y menores
de la superficie total del proyecto donde es posible obtener las frutillas. Sin
embargo, por razones de seguridad (ej: presencia de maquinaria o infraestructura)
puede que el acceso en la fase de construccion se produzca alternadamente en dos
de los tres sectores de los aerogeneradores individualizados.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra en el area del proyecto, los registros de charlas de seguridad y acta
de ingreso/salida diaria, firmada por todas las personas que acudan al parque a
recolectar frutillas.

Forma de control y

Lo anterior a su vez sera enviado anualmente a la SMA por medio del sistema de
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seguimiento seguimiento ambiental (SSA), con copia a CONADI.

Referencia al ICE para | Numeral 11.1.11 del ICE

mayores detalles

10°.
Emergencias, son las siguientes:

11.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS

Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de

Plan Preventivo ante contingencia

Referencia al ICE

Riesgo o contingencia por Actividad Sismica

Tabla 8.1.1. del ICE

Riesgo o contingencia por Condiciones climaticas adversas, tales como lluvias
y/o caida de nieve intensas.

Tabla 8.1.2. del ICE

Riesgo o contingencia por Condiciones climaticas adversas por tormenta
eléctrica con caida de rayos.

Tabla 8.1.3. del ICE

Riesgo o contingencia por Incendio en el Area de Faenas.

Tabla 8.1.4. del ICE

Riesgo o contingencia por Accidentes de transito asociados al Proyecto.

Tabla 8.1.5. del ICE

Riesgo o contingencia por Asociado al transporte de carga sobredimensionada

Tabla 8.1.6. del ICE

Riesgo o contingencia por Eventual emergencia que pudiesen ocurrir en 1os
centros poblados o de concentracion de viviendas durante el transporte de carga
sobredimensionada

Tabla 8.1.7. del ICE

Riesgo o contingencia por ante problemas mecanicos en el transporte de carga
sobredimensionada.

Tabla 8.1.8. del ICE

Riesgo o contingencia por sobre puentes por transporte de carga
sobredimensionada.

Tabla 8.1.9. del ICE

Riesgo o contingencia por Afectacion a Reserva Nacional Rio Simpson

Tabla 8.1.10. del ICE

Riesgo o contingencia por Falla en Sistema de gestion de Residuos domésticos e
industriales no peligrosos

Tabla 8.1.11. del ICE

Riesgo o contingencia ante derrame de sustancias peligrosas y/o residuos
peligrosos.

Tabla 8.1.12. del ICE

Riesgo o contingencia por Falla en operacion de fosa septica

Tabla 8.1.13. del ICE

Riesgo o contingencia por Colapso de aerogenerador o alguna de sus partes

Tabla 8.1.14. del ICE

Riesgo o contingencia por Afloramiento de aguas subterraneas

Tabla 8.1.15. del ICE

Riesgo o contingencia por Incendio provocado por almacenamiento de energia
por baterias de lon litio

Tabla 8.1.16. del ICE

11.2. PLAN DE EMERGENCIAS

Plan de Emergencia

Referencia al ICE

Situacion de Emergencia ante Actividad Sismica

Tabla 8.2.1. del ICE

Situacion de Emergencia ante Condiciones climaticas adversas tales como
lluvias y/o caida de nieve intensas

Tabla 8.2.2. del ICE

Situacién de Emergencia ante Condiciones climéticas adversas como tormenta
eléctrica con caida de rayos

Tabla 8.2.3. del ICE

Situacion de Emergencia ante Incendio en el Area de Faenas

Tabla 8.2.4. del ICE

Situacién de Emergencia ante incendio provocado durante eventos de
mantencion

Tabla 8.2.5. del ICE

Situacion de Emergencia ante incendio provocado por derrame de sustancias
peligrosas

Tabla 8.2.6. del ICE

Situacion de Emergencia ante incendio provocado por derrame de hidrocarburos

Tabla 8.2.7. del ICE

R0
éﬁg =:  Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

EE https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691

Situacion de Emergencia ante incendio provocado por acciones de terceros Tabla 8.2.8. del ICE
Situacion de Emergencia ante Accidentes de transito asociados al Proyecto Tabla 8.2.9. del ICE
Situacion de Emergencia ante por interrupcion del normal transito vehicular Tabla 8.2.10. del ICE
debido al transporte de carga sobredimensionada

Situacion de Emergencia ante problemas mecanicos en el transporte de carga Tabla 8.2.11. del ICE
sobredimensionada

Situacion de Emergencia ante afectacion en puentes por actividad de transporte |Tabla 8.2.12. del ICE
de carga sobredimensionada

Situacion de Emergencia ante Afectacidn a Reserva Nacional Rio Simpson Tabla 8.2.13. del ICE
Situacion de Emergencia ante Falla en Sistema de gestion de Residuos Tabla 8.2.14. del ICE
domésticos e industriales no peligrosos

Situacion de Emergencia ante Derrame de sustancias peligrosas y/o residuos Tabla 8.2.15. del ICE
peligrosos

Situacion de Emergencia ante derrame de sustancias y/o residuos peligrosos al | Tabla 8.2.16. del ICE
suelo

Situacion de Emergencia ante derrame de sustancias y/o residuos peligrosos en |Tabla 8.2.17. del ICE
cauces naturales

Situacion de Emergencia ante derrame de aceite dieléctrico Tabla 8.2.18. del ICE
Situacion de Emergencia ante Falla en operacion de fosa séptica Tabla 8.2.19. del ICE
Situacion de Emergencia ante Colapso de aerogenerador o alguna de sus partes | Tabla 8.2.20. del ICE
Situacion de Emergencia ante Afloramiento de aguas subterraneas Tabla 8.2.21. del ICE
Situacion de Emergencia ante Incendio provocado por almacenamiento de Tabla 8.2.22. del ICE
energia por baterias de lon litio

11°.  Que, durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en
el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, se formularon observaciones por parte de la comunidad
respecto del Proyecto, las que han sido consideradas en el proceso de evaluacion de la forma que a
continuacion se sefiala.

1. Observantes:
- O.C. Erwin Sandoval — Peter Hartmann.

Observacion N° 1:

Lo primero que resulta del todo necesario observar, a la luz del contenido del Informe Consolidado
de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones o Ampliaciones, es que a la Declaracién de Impacto
Ambiental del proyecto carece de contenidos relevantes y esenciales que hacen del todo imposible
evaluar adecuadamente los impactos ambientales del proyecto; debiendo haberse aplicado, a su
respecto, lo expresamente prescrito por el articulo 18 bis de la Ley nimero 19.300.

Lo anterior debido a que, las deficiencias en la definicion de linea de base del proyecto para cada
componente ambiental, la falta de identificacioén de todos los potenciales impactos ambientales del
proyecto, asi como la consecuente falta de adopcion de compromisos ambientales que permitan
mitigar o impedir la produccién de impactos ambientales; hace del todo imposible determinar que el
proyecto se ajuste a la normativa vigente ni, mucho menos, que no sea susceptible de generar
impactos significativos, siendo exigible el correspondiente Estudio de Impacto Ambiental.

Evaluacion técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacién de la region de Aysén estimd que la observacion realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

Al respecto, en primer lugar, se debe poner en contexto y comprender la naturaleza del
procedimiento de evaluacién ambiental a través del instrumento de gestién denominado SEIA, el
cual constituye un procedimiento reglado. El sefialado procedimiento esta establecido sobre la base
de un Proyecto o propuesta que el titular presenta a conocimiento de un comité técnico evaluador
formado por OAECAs, quienes, dentro de la esfera de sus atribuciones, van indicando su parecer
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respecto del sefialado proyecto y realizando las solicitudes de aclaracion, rectificacién o ampliacion
de la informacion aportada en una primera instancia por el Titular, hasta llegar al Informe
Consolidado de la Evaluacion del proyecto (ICE) en el cual se sistematiza todo el procedimiento
con sus distintas etapas y, como su nombre lo indica, se consolida la informacion final que serd
presentada a la Comision de Evaluacion para su calificacién ambiental en base a una propuesta
realizada por el administrador del Sistema (el SEA). Dentro de este procedimiento es lo natural que
los OAECA intervinientes vayan generando consultas al titular del proyecto, relacionadas con los
antecedentes acompafiados que no se consideren suficientes para cumplir con los aspectos que la
legislacién ambiental exige para aprobar ambientalmente un proyecto. Es el proceso reglado y
natural de ICSARAS y respuestas del titular a través de las correspondientes Adendas, proceso que
no es ilimitado sino que involucra como regla general sélo dos vueltas de consultas y respuestas
dentro de un plazo determinado por ley. Sin perjuicio de lo anterior, igualmente existe la posibilidad
para el administrador del SEIA de terminar anticipadamente el procedimiento de evaluacion por
falta de informacion relevante y/o esencial, situacion contemplada en el articulo 18 bis de la ley
19.300 y articulo 48 del RSEIA. Para hacer uso de este instrumento es necesario cumplir con
requisitos claramente establecidos en la sefialada normativa, como por ejemplo que la informacion
faltante no pueda ser subsanada mediante Adenda, ademas de existir un plazo para su utilizacion
(los 30 primeros dias de la evaluacién). Al respecto, la Direccion Ejecutiva del SEA ha emitido un
Instructivo par la aplicacion de esta herramienta, el que corresponde al Instructivo N° 150575 del 24
de Marzo de 2015, en el cual se explica claramente la forma de utilizar la herramienta del término
anticipado del procedimiento por falta de informacion relevante y/o esencial (IRE). Bueno, ninguno
de los requisitos de procedencia de un IRE se presento en la especie durante la evaluacién ambiental
del Proyecto y, a mas de los observantes PAC no justifican sus observaciones haciendo un analisis
general de los requisitos para la procedencia del término anticipado por IRE, los que, como se dijo,
no concurrieron en la etapa de evaluacion temprana del procedimiento de evaluacién, por lo que, es
claro que no correspondid hacer aplicacion de la mentada herramienta de evaluacion. Por otra parte,
el que un OAECA formule objeciones a un proyecto en la primera revision de la DIA, o que
mantenga disconformidades a la Adenda, resulta ser en la préctica una situacion habitual y
perfectamente legal dentro del proceso de evaluacion. Lo importante es que aquellos organismos de
la administracién del estado con competencia ambiental, finalmente, con el avance del
procedimiento reglado, lograron convencimiento técnico con las respuestas entregadas por el titular
del proyecto. El SEIA esta estructurado de esa forma y el SEA sdlo aplica la letra de la ley y el
RSEIA al proceder de la forma sefialada por los observantes.

Observacion N° 2:

En cuanto a la descripcion del proyecto o actividad, se observa que la expuesta en el texto de la
Declaracion de Impacto Ambiental genera confusion en relacion con la descripcion de éste
efectuada por su titular en Reunion de Participacion Ciudadana llevada a cabo el 18 de marzo de
2022.

En efecto, mientras en la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto, la Empresa Eléctrica de
Aisén S.A. sefiala: “El proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales”, considera la
ampliacion del Parque Eodlico Alto Baguales existente, aprobado mediante R.E. N° 190/2008, el
que actualmente opera con tres (3) aerogeneradores de 660 KW y dos (2) aerogeneradores de 900
kW, lo que suma una potencia instalada de 3,78

MW.

La ampliacion y modificacion a implementar por el Proyecto consiste en el reemplazo de los tres
(3) aerogeneradores de 660 KW por dos (2) aerogeneradores nuevos de 3,8 MW e integracién de
seis (6) nuevos aerogeneradores de 3,8 MW de potencia unitaria...”. Reconociéndose, ademas,
que “Los dos aerogeneradores de 900 Kw que fueron instalados en 2017 quedan hasta que
concluya su vida (til.”2,

Vale decir, segun lo citado previamente, una vez concluida la construccion del proyecto en cuestion,
éste contendria 10 Aerogeneradores: 8 de 3,8 MW de capacidad unitaria y 2 aerogeneradores de 900
kw de capacidad, instalados durante el afio 2017.

1 Capitulo I, DIA proyecto Ampliacién parque Edlico Alto Baguales, pagina 8.

2 Capitulo I, DIA proyecto Ampliacién parque Edlico Alto Baguales, pagina 7.
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Sin embargo, durante la exposicion efectuada por la titular en reunion informativa desarrollada con
fecha 18 de marzo de 2022, ésta hizo referencia a los generadores nimeros 10 y 11; lo que,
ciertamente, no se condice con la descripcion vertida por escrito en la Declaracion de Impacto
Ambiental; existiendo, por tanto, duda fundada respecto de las reales caracteristicas del proyecto y,
por consiguiente, respecto de la correcta identificacion y evaluacion de los impactos ambientales de
éste.

Lo anterior se ve ratificado en figura 1-5: Layout Obras Permanentes (pag. 20, Capitulo | de la
DIA), donde claramente se advierte la existencia de un denominado “Aerogenerador 11

Figura 1-5: Layout Obras Permanentes
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Fuente: Foco Ambiental, 2021.

Al efecto, se solicita a la titular del proyecto dar claridad respecto de esta materia; sobre todo en
cuanto a la identificacion, evaluacién y disposicion de medidas de mitigacién, compensacion y/o
reparacion, de los impactos ambientales del proyecto.

Evaluacion técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacion de la region de Aysén estimé que la observacién realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que la preocupacion de los observantes fue traspasada al
titular del proyecto, a través de la observacion N° 1 del Anexo de Participacion Ciudadana al
Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones a la
Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales” (Carta
N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén).

Ahora bien, en relacion con lo observado, cabe aclarar, que, el Parque Eélico Alto Baguales contara
con un total de 10 aerogeneradores, de acuerdo con el siguiente detalle:

e Los tres aerogeneradores mas antiguos del Parque serdn reemplazados por dos nuevos
aerogeneradores, identificados en la Figura N° 1 como “Aerogenerador 1” Yy
“Aerogenerador 2”.

e Los aerogeneradores instalados en 2017, identificados como “Aerogenerador 4” y
“Aerogenerador 5” (Figura N° 1), sequiran funcionando hasta que concluya su vida util.

e Ademas, se incorporan otros seis aerogeneradores, identificados como “Aerogenerador 6”,
“Aerogenerador 77, “Aerogenerador 8”, “Aerogenerador 9”7, “Aerogenerador 10” y
“Aerogenerador 11” (Figura N° 1).
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Figura N° 1. Obras permanentes del proyecto.

En este contexto, cabe hacer presente, que, en el layout del proyecto se elimin6 la asignacion del
nimero 3 a algun aerogenerador, y, por tanto, al enumerar los 10 aerogeneradores del proyecto,
estos quedaron numerados del 1 al 11 (no se ocup6 el nimero 3), tal como se puede apreciar en la
Figura N° 1.

A mayor abundamiento, en la tabla siguiente se precisan las coordenadas de todos los
aerogeneradores que quedaran instalados en el parque.

Aerogenerador -

Este (m) Norte (m)

Aerogenerador 1 725.859] 4.954.408

Aerogenerador 2 726.049 4.954.504

Aerogenerador 4 726.225 4.954.563
Aerogenerador 5 726.378 4.954.610

Aerogenerador 6 726.570 4.954.683

Aerogenerador 7 725.787 4.954.683
Aerogenerador 8 725.979 4.954.780

Aerogenerador 9 726.194 4.954.887
Aerogenerador 10 726.714 4.954.912
Aerogenerador 11 726.899 4.954.995

Tabla N° 1. Coordenadas geogréaficas aerogeneradores PE Alto Baguales.

En consideracion de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacion ambiental del Proyecto.

Observacion N° 3:

La Declaracion de Impacto Ambiental sefiala que el proyecto “[...] también considera la
instalacion modular de un sistema de almacenamiento de energia de 22 MWh de capacidad total,
en base a baterias de lon Litio, el cual sera conectado a la subestacion existente.”; sobre una
superficie de 877,5 m2.
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Ahora bien, nada sefiala la Declaracién de Impacto Ambiental respecto a las caracteristicas
especificas del sistema de baterias: su composicion, nimero de baterias a emplear, vida til de las
baterias ni, mucho menos, ni lugar donde éstas van a ser dispuestas después de su vida atil y los
impactos ambientales que podrian causarse por un mal manejo en de estos componentes del
proyecto.

En este punto resulta absolutamente necesario que la titular del proyecto identifique suficientemente
los impactos y/o riesgos que es susceptible de causar este componente del proyecto; considerando
las medidas de mitigacidn, reparacion y compensacion que resulten necesarias y proporcionales a
los impactos o riesgos que se identifiquen.

Evaluacién técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacién de la region de Aysén estimd que la observacion realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que la preocupacion de los observantes fue traspasada al
titular del proyecto, a través de las observaciones N° 2, 23 y 9 del Anexo de Participacion
Ciudadana al Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones
a la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Edlico Alto Baguales”
(Carta N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén), y, en
las observaciones N° 76, 82 y 91 del ICSARA Complementario.

En relacion con lo observado respecto del sistema de baterias de lon Litio, cabe sefialar lo siguiente:

Respecto de su composicion, la solucion tecnoldgica de las baterias a utilizar es de Litio-Hierro-
Fosfato (LFP). Al respecto, actualmente el uso principal del litio es para las baterias de litio,
ofreciendo excelentes propiedades en comparacién con otros tipos de baterias muy comunes en el
mercado. La presencia del Litio en la naturaleza es muy comun pues se encuentra en 65 partes por
millon de la corteza terrestre.

La tecnologia de litio, a diferencia de otras tecnologias de acumuladores, ofrece una alta densidad
energética, ya que acumula mucha energia en poco espacio. Esta caracteristica permite que las
baterias de ion litio tengan dimensiones reducidas y un peso ligero, hecho que conlleva al
replanteamiento del disefio de muchas de las maquinas que las contienen.

El consumo energético de este tipo de baterias es bajo, ya que la tecnologia de litio reduce las
pérdidas de energia, y, por tanto, su grado de rendimiento total es alto (87% de rendimiento total).
Ademas, las baterias Li- lon no necesitan ningln mantenimiento y las celdas de su interior estan
encapsuladas, de forma que no necesitan relleno de agua ni admiten un manejo incorrecto.

Por otra parte, estos acumuladores tienen una vida (til larga, con un promedio de vida de 7.000
ciclos, que es muy superior a la de otros tipos de baterias (que tienen una duracion media de 1.200
ciclos, por ejemplo).

En cuanto a la carga, las baterias de iones de litio no requieren salas de carga especificas, por lo que
es posible ganar mucho espacio en el almacén. Ademas, admiten biberonaje, es decir, que se pueden
llevar a cabo cargas parciales en cualquier momento sin tener que preocuparse del efecto memoria 'y
la consecuente degradacion que sufren las baterias de plomo-acido. La carga de las baterias de iones
de litio es rapida y efectiva, ya que éstas se cargan un 50% en 30 minutos y necesitan tan s6lo 80
minutos para cargarse totalmente.

La seguridad de las baterias de litio también es un aspecto muy destacable, el Li-lon es una
tecnologia con un alto grado de seguridad tanto para las personas que manipulan las baterias como
para el medio ambiente. Se trata de baterias que estan perfectamente coordinadas con el cargador y
la carretilla para poder ofrecer soluciones éptimas de eficiencia, seguridad y comodidad. EI BMS
ofrece un control continuo de las células individuales de la bateria y procede al apagado inmediato
en caso de accidente o colision. Por otro lado, las baterias de ion litio no emiten gases toxicos ni
acidos que pueden ser perjudiciales para la salud de los operarios y para el medio ambiente, y con la
baja necesidad de mantenimiento y la eliminacion del cambio de bateria (incluyendo las estaciones
de carga y las instalaciones de cambio), los operarios no sélo ganan espacio en el almacén, sino que
se reducen al minimo los accidentes del personal durante los cambios de bateria si procede.
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Las coordenadas geograficas del sistema de almacenamiento de energia se indican a continuacion:

Coordenadas UTM (Datum WGS84, Huso
vz S 18S) Superficie

Instalacion Vértice o

Este (m) Norte (m)

1 725.792 4.954 503

Sistema de 2 725.808 4.954 507
Almacenamiento de 878

Energia 3 725.821 4.954 456

4 725.805 4.954 451

Fuente: Foco Ambiental, 2022.

Tabla N° 2. Coordenadas Geogréficas — Sistema de Almacenamiento de Energia.

En cuanto con las emisiones de carbono, la bateria Li-lon consigue reducir el consumo de energia 'y
las emisiones de gases. De esta forma, y en comparacion con otros acumuladores de energia, las
tecnologias de ion litio son mas sostenibles y reducen de forma considerable la huella de carbono.
Ademas, la tecnologia de litio es un acumulador de energia sumamente fiable que debe poseer la
garantia CE del fabricante conforme el producto cumple todos los estandares de seguridad. El
certificado CE comprende el sistema completo (carretilla y bateria) y, por lo que respecta a las
baterias de litio, la mejor manera de asegurar los estandares de seguridad es con el coherente
desarrollo y fabricacion de los componentes mas importantes del acumulador de energia: la célula
quimica y el circuito de proteccion BMS.

En la Figura siguiente se presenta la composicion de un sistema de almacenamiento de energia de
baterias.

Cell (Pila)

Module (Bateria) Rack Battery Bank

Figura N° 2. Composicion de un Sistema de Almacenamiento de Energia de Baterias.

Respecto del nimero de baterias a emplear, cabe sefialar, que, la configuracion en celdas de 3.2 V'y
280 Ah da un total de 25.000 celdas (pilas) para un sistema de 22 MWh, lo que da un total de 1.250
baterias. El sistema de almacenamiento proyectado estara compuesto por 15 contenedores
maritimos de 40 pies, de dimensiones 12 m x 2,44 m cada uno, los cuales seran emplazados en una
superficie total de 878 m?, ubicados contiguos a la subestacion existente. Los contenedores seran
cerrados, con prohibicién de ingreso a personal no especializado, y resistentes a las inclemencias
del clima.

El nimero de baterias a instalar se calcula de la siguiente forma:
o La capacidad total por instalar es de 22.000 kWh.
e La unidad minima de almacenamiento de energia se denomina “Mddulo” y cada Modulo
almacena 45,8 kWh.
e Los mddulos se agrupan de ocho unidades y conforman un rack, totalizando los 372 kWh.
e Por lo tanto, para almacenar 22.000 kWh se requieren 60 Racks, los cuales seran instalados
en los 15 contenedores de 40 pies.

Ademas, en los contenedores estdn contenidos los inversores, transformadores de voltaje y
computadoras que administran y controlan adecuadamente el sistema de almacenamiento, carga y
descarga de las baterias, funcionamiento y mantenimiento de ellas, sistemas de deteccion de
incendios, sistemas de control de temperatura, sensores de funcionamiento y cumplen con la
normativa local.
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En la Figura siguiente, se puede observar un sistema de baterias de referencia, pre armado en
fabrica e instalado en container maritimos.

Figura N° 3. Imagen referencial de baterias en contenedores maritimos.

En la Figura siguiente, se presenta una fotografia referencial de una bateria modular fotografiada
por el interior, en la cual se pueden observar los mismos tipos de contenedores con una seccion
interior donde se pueden apreciar una suerte de muebles y gavetas en su interior, cada uno de los
cuales almacena paquetes de baterias en su interior.

Figura N° 4. Vista tipica de baterias en contenedores con vision interior de su contenido.

Respecto de la vida atil del sistema de baterias, se estima que este sistema tenga una duracion (vida
atil) del orden de 7.000 ciclos completos, vale decir, que, si las baterias tienen una descarga diaria
del 100%, su vida Util sera del orden de 20 afios.

Respecto de su disposicion final, cabe sefialar, que, al reemplazarlas, éstas se enviaran al proveedor
de baterias para su reciclaje y este hara entrega de un certificado de reciclaje de la bateria enviada.
Al final de la vida util del sistema de almacenamiento de energia, el proceso es exactamente el
mismo. De esta manera, se da cumplimiento en forma explicita a la Ley 20.920 y a lo que sera
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indicado en el decreto supremo respecto de las metas de recoleccién y valorizacion del producto
prioritario.

Respecto de la evaluacién de impactos derivada de las baterias de lon Litio, cabe aclarar, que, las
baterias son selladas de fabrica (similares a una bateria de auto) y no permite intervencién de un
tercero, por ende, no existe posible contaminacién de aire y/o agua en condiciones de operacion.
Ademas, el sistema de almacenamiento de energia de Alto Baguales esté especificado para cumplir
el estindar NEMA o IP (IEC) para sistemas eléctricos que se ubiquen a la intemperie y puedan
resistir todo tipo de clima.

Los contenedores seran cerrados, con prohibicion de ingreso a personal no especializado, y
resistentes a las inclemencias del clima.

Las baterias vienen en un pack sellado, por lo que, si hay un elemento defectuoso, ese pack sera
detectado por los sistemas automaticos de control y serd cambiado sin manipular su interior (no se
puede acceder a su interior, ya que permanecen selladas), ya que este serd reemplazado por
completo. El pack desechado ser4 descartado en bodega de residuos peligrosos, cuyo
almacenamiento es transitorio, para ser enviada a reciclaje certificado con el fabricante, evitando asi
cualquier posible manipulacién y posterior contaminacion asociada a ella.

La bodega de residuos peligrosos considerada en el proyecto cuenta con todas las medidas de
seguridad para su almacenamiento temporal hasta ser enviada a reciclaje y tiene capacidad para el
almacenamiento. Lo anterior, cumple con la Directiva 2006/66 CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de fecha 06 de septiembre de 2006 relativa a las pilas y acumuladores y a los residuos de
pilas y acumuladores.

En relacion con lo observado sobre la identificacion de riesgos asociados al sistema de baterias de
lon Litio, el titular identifico el riesgo ambiental “Incendio provocado por almacenamiento de
energia por baterias de Ion litio”, para el cual considera un plan de contingencias y emergencias
respectivamente. Asimismo, asociado a estos planes, incorpora el protocolo para el traslado e
instalacion de dichos sistemas, el cual se ha elaborado en base a la Instruccion Técnica RGR
N°06/2021: Disefio y Ejecucion de Instalaciones de Sistemas de Almacenamiento de Energia a
través de Baterias en instalaciones eléctricas. (SEC, 2021).

Para mas informacién, ver Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria, en el cual se incluyen ambos
planes.

En consideracion de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacién ambiental del Proyecto.

Observacion N° 4:

La titular del proyecto sefiala que en la etapa de construccion de éste se emplearan 9.844 m?® de
aridos, agregando que “Este insumo sera adquirido sera adquirido a través de terceros locales
autorizados y que obtengan el insumo de areas autorizadas para la extraccion de aridos”.

Asimismo, la titular del proyecto sefiala que en la etapa de construccidn de éste seran necesarios
6.665 m*/mes de hormigdn; sefialando que “[...] exigira al proveedor de hormigén, que verifique
que los aridos empleados para la fabricacion del hormigdn se encuentren debidamente autorizados,
manteniendo los documentos de respaldo en faena en caso de que la autoridad ambiental lo
requiera”.

Ahora bien, la titular del proyecto no descarta la utilizacion de aridos provenientes de causes
naturales, para lo cual Unicamente compromete que exigird tanto al proveedor de aridos como al
proveedor de hormigdn, que cuenten con las debidas autorizaciones.

Lo anterior, nos parece que debe ser revisado por la titular del proyecto. En efecto, resulta del todo
contradictorio que Edelaysén S.A. refiera que éste corresponde a una iniciativa que contribuira a
hacerse cargo de importantes impactos ambientales de la comuna de Coyhaique (como la
contaminacion ambiental), pero que a la vez se proyecte su construccioén con el uso de insumos
cuyos impactos ambientales resultan del todo significativos para los ecosistemas.
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Se esperaria que una empresa que pretende proyectar una imagen de sustentabilidad en el desarrollo
de su proyecto, dispusiera de compromisos ambientales voluntarios que consideren la NO
utilizacion de &ridos provenientes de causes naturales o, de lo contrario, habré de serle exigible la
definicion de una linea de base relativa a la extraccion de aridos, la debida identificacion de los
impactos ambientales que dicha extraccion es susceptible de ocasionar; debiendo adoptarse las
medidas de mitigacion, reparacion o compensacion que resulten necesarias.

Evaluacion técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacion de la region de Aysén estimé que la observacién realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que la preocupacion de los observantes fue traspasada al
titular del proyecto, a traves de las observaciones N° 3y 25 del Anexo de Participacion Ciudadana
al Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones a la
Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Edlico Alto Baguales” (Carta
N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén), y en las
observaciones N° 77 y 93 del ICSARA Complementario.

Ahora bien, en relacion con lo observado, el titular incorpora el Compromiso Ambiental Voluntario
descrito como “Adquisicion de Aridos a empresas Autorizadas”, el cual tiene por objetivo
“Asegurar que la extraccion de aridos no signifique un impacto en los cauces naturales de donde se
extraiga”.

Para efectos de lo anterior, al momento de escoger al proveedor de este material, se exigiran las
autorizaciones sectoriales y ambientales si corresponden y que, ademas, se dard prioridad a las
empresas que cumplan de mejor manera las medidas consideradas en la guia de buenas préacticas de
la region de Aysén, las cuales se detallan a continuacion:

e Extraccion de aridos en cercanias de puentes: Se prohibe la extraccién de aridos a menos de
300 metros o a 5 veces el ancho medio del cauce, tanto aguas arriba o aguas debajo de un
puente. Se prohibe ademas el acopio de materiales en las cercanias de un puente.

e Estrangulamiento de cauces: Se prohibe disminuir la seccion de escurrimiento de un cauce
debido a la mala ubicacion del material de rechazo o el acopio de materiales.

e Excavacién de riberas: Se prohibe cualquier alteracion en los margenes de los cauces. Solo
se puede extraer en las riberas cuando se produce una acumulacién de material.

e Obstruccién de cauces: Cuando se presenta el proyecto de extraccion deben estar definidos
los sectores en que se acopiara el material y el rechazo. Ninguno de estos 2 puede obstruir
el cauce.

e Extraccion en curva exterior: Las curvas exteriores de los rios no son zonas de acumulacion
de material, por tal motivo queda estrictamente prohibida la extraccion en estas zonas.

e Extraccion en cercanias de defensa fluvial: al igual que los puentes, es sumamente riesgosa
la extraccion de material en las cercanias de infraestructura pablica que fue disefiada bajo
ciertos parametros y condiciones de caudales, velocidades, socavaciones, que se verian
afectadas por una mala ejecucion de la extraccion de aridos. Por lo tanto, se prohibira la
extraccion en zonas localizadas a menos de 100 metros de obras de infraestructura publica.

e Extracciones en cercanias de obras de arte: al igual que en los puentes y defensas fluviales
se debe tener un resguardo en distancia y profundidad de la extraccion debido a que se
pudiesen provocar situaciones inesperadas como el dafio de la estructura.

¢ Distancia entre extracciones: se no aceptaran extracciones de aridos que se ubiquen a menos
de 200 metros entre estas.

e Lavado de &ridos: se prohibe el lavado de aridos dentro del cauce, sea este como inyeccion
de agua presién al material, como la mezcla de material dentro de la columna de agua o
cualquier otro tipo de actividad de lavado.

e Extraccion desde zona seca del cauce: se debe privilegiar la extraccion desde la zona seca
del cauce, evitando realizar maniobras o faenas de extraccion en la zona cubierta con aguas
corrientes.

e Mantencién de vegetacion en las riberas: es de vital importancia para el sustento de una
serie de procesos que ayudan a mantener la integridad ecosistéemica, tanto en el rio como en
sus zonas aledanas.

Al respecto, quien tenga su autorizacion vigente y acredite que cumple con todas las exigencias
anteriormente descritas, podrd ser el proveedor del proyecto.
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Para acreditar su cumplimiento, se mantendra en faena copia de la autorizacion de la empresa
proveedora de aridos (autorizacion municipal).

Todo lo anterior serd debidamente informado a la SMA por medio del sistema de seguimiento
ambiental (SSA).

Para mas informacion, revisar el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria, referido a
“Compromisos Ambientales Voluntarios™.

En consideracion de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacién ambiental del Proyecto.

Observacion N° 5:

En el parrafo 1.6.6.10.2 del Capitulo | de la DIA, la titular del proyecto sefiala: “Se estimé como
referencia, que la distancia a recorrer promedio sera de 4 km/dia, considerando el trayecto desde
la ciudad de Coyhaique hasta el Proyecto en el caso de transporte de personal.”.

Resulta del todo necesario corregir dicho antecedente, toda vez que la distancia desde la ciudad de
Coyhaique a la zona de emplazamiento del proyecto es muy superior a la sefialada, siendo cercana a
los 10 kilometros de distancia.

Lo anterior es sumamente relevante, toda vez que, por ejemplo, las emisiones del proyecto y sus
consecuentes impactos ambientales deben ser estimados sobre la base del real funcionamiento de
los motores vehiculares necesarios para las distintas faenas, acciones o etapas del proyecto.

Siendo asi, no solo la distancia entre el proyecto y la ciudad de Coyhaigue estan siendo
subestimados; sino que, igualmente, lo estan siendo tanto las emisiones del proyecto, como sus
posibles impactos ambientales.

Resulta necesario, por ende, que la titular corrija el antecedente cuestionado en la especie;
identifique los posibles impactos y riesgos y, ademas, disponga las medidas necesarias tendientes a
mitigar, reparar 0 compensar sus impactos ambientales.

Evaluacion técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacion de la region de Aysén estimé que la observacién realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacién del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que la preocupacion de los observantes fue traspasada al
titular del proyecto, a través de las observaciones N° 4 y 10 del Anexo de Participacién Ciudadana
al Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones a la
Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales” (Carta
N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén), y en la
observacion N° 78 del ICSARA Complementario.

Ahora bien, en relacién con lo observado, el titular en Adenda Complementaria aclar6, que, la
distancia entre la ciudad de Coyhaique y el area de emplazamiento del proyecto es de 7,77 km.

En la Figura siguiente se presenta la distancia entre la ciudad de Coyhaique y el Proyecto.
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Figura N° 5. Distancia entre Coyhaique y area del proyecto.

En coherencia con lo anterior, y, lo expuesto en el Anexo 1.9 de la Adenda Complementaria,
referido a “Estudio de emisiones atmosféricas”, a continuacion, se presentan las emisiones del
proyecto en relacion con las dos actividades derivadas de los vehiculos del proyecto que generaran
emisiones atmosféricas en el tramo observado.

A saber:
e Transito de vehiculos por caminos pavimentados fuera del area del proyecto (considera el
camino exterior fuera y dentro de la zona saturada).
e Combustién de vehiculos (considera camino interno - fuera de zona saturada + camino
externo — fuera de zona saturada + camino externo — dentro de la zona saturada)

Respecto de la actividad de “Transito de vehiculos por caminos pavimentados fuera del area del
proyecto (considera el camino exterior fuera y dentro de la zona saturada)”:

Etapa de construccién:

f—— Tipo de transporte Emisién Etapa | (t/afio) Emisién Etapa Il (t/afio) Emisién Etapa lll (t/afio)
MP2,5 MP10 MPS MP2,5 MP10 MPs MP2,5 MP10 MPS
Excedente escarpe — —
Excedente excavacién - — — —
Insumeo relleno 0.00089 0,00367 0.01911 -_—
Personal 0,00093 0,00385 0,02004 0,00093 0,00385 0,02004 0,00093 0,00385 0,02004
Perseonal 0.02280 0,09428 0,49105 0,02280 0.09426 0.49105 0.02280 0.09428 0.49105
Instalacion de | Personal 0,00093 0,00385 | 002004 | 000093 | 000385 | 002004 | 000093 | 000385 | 0,02004
faenas Materiales construccion 0,00007 0,00030 0,00154 —
Elementos Instalacién de Faenas 0.00006 0,00024 0.00123 -_—
Transporte Aspas 0,00003 0,00013 0,00069 0,00002 0,00009 0,00046 0,00003 0,00013 0,00069
Transporte partes torre y Géndola 0.00228 0,00943 0,04911 0,00152 0.00628 0.03274 0.,00228 0.00943 0.04911
Combustible 0,00023 0,00093 0,00486 —
Agua Potable 0.00028 0.00115 0.00601 0,00028 0.00115 0.00601 0.00028 0.00115 0.00801
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Emisién Etapa | (t/afio) Emisidn Etapa Il (tafio) Emision Etapa Il (Vafio)

Sector Tipo de transporte
MP2,5 MP10 MPS MP2,5 MP10 MPS MP2,5 MP10 MPS
Agua Industrial 0,00011 0,00044 0,00231 — — — — — —
Hormigén 0,00256 0,01058 0,05510 — — — — — —
Avidos 0,00176 0,00729 0,03799 — — — — — _
Maquinaria 0,00016 0,00067 0,00347 — — — — — _
RSD 0,00026 0,00107 0,00555 0,00026 0,00107 0,00555 0,00026 0,00107 0,00555
RSNP 0,00013 0,00053 0,00277 0,00013 0,00053 0,00277 0,00013 0,00053 0,00277
RSP 0,00003 0,00013 0,00069 0,00003 0,00013 0,00069 0,00003 0,00013 0,00069
Aguas Servidas 0,00003 0,00013 0,00069 0,00003 0,00013 0,00069 0,00003 0,00013 0,00069
Retiro Aguas Bafios Quimicos 0,00013 0,00053 0,00277 0,00013 0,00053 0,00277 0,00013 0,00053 0,00277
Excedente escarpe — — — — — — — _
i(ril?em"i]r;gs Excedente excavacion — — — — — — — — —
Insumo relleno 0,00020 0,00084 0,00439 — — — — — —
Excedente escarpe — — — —_ —_ —_ — — _
Zanja MT Excedente excavacion — — — — — — — —
Insumo relleno 0,00085 0,00271 0,01410 — — — — — —
Excedente escarpe — — — — — — — _
Rggégrn”e]?ador Excedente excavacion — — — — _ _ _ _
Insumo relleno 0,00533 0,02203 0,11475 — — — — — —
Excedente escarpe — — — — — — — _
gﬁ]r;iarmdo Excedente excavacion — — — — — — — — —
Insumo relleno 0,00295 0,01217 0,06342 — — — — — —
Excedente escarpe — — — — — — — _
g;r;as acopio Excedente excavacion — — — — — — — — —
Insumo relleno 0,00002 0,00007 0,00039 — — — — — —
Emision Etapa | (t/afio) Emision Etapa Il (t/afio) Emision Etapa Il (afio)
Sector Tipo de porte
MP2,5 MP10 MP$S MP2,5 MP10 MP$S MP2,5 MP10 MP$S
Excedente escarpe — — — — — — — — —
K:?gggjll)enrzgwes Excedente excavacion — — — — — _ _ _

Insumo relleno 0,00013 0,00053 0,00277 — — — — — —

Excedente escarpe —

Zona maniobras

y pista 7 Excedente excavacion — — — —_ — — — — —
desaceleracion " < mo rellenc 0,00006 000025 | 0,00131 — _ — _ _ _
Sistema de Excedente escarpe — — — — — — — — —
almacenamiento | Excedente excavacion — — — — — — — — —
de energia

Insumo relleno 0,00010 0,00043 0,00223 — — — — — —
Excedente escarpe — — — —_ —_ —_ — — —

Hermosamiento

Mirador Excedente excavacion — — — — — — — _ _
Marchant Insumo relleno 000008 | 000031 | 0,00164
Total 004319 | 047852 | 093005 | 002707 | 0,11187 | 058282 | 0,02784 | 0,506 | 0,59942

Fuente: ModeloSimple 2023,

Tabla N° 4. Emisidén por transito de vehiculos en caminos pavimentados (ton/afio), fase de
construccidn (camino exterior - fuera de la zona saturada)

Emision Etapa | (t/afio) Emision Etapa Il (Vafio) Emision Etapa lll (t/afio)
Sector Tipo de transporte
MP2,5 MP10 MPS MP2,5 MP10 MPS MP2,5 MP10 MPS

Excedente escarpe — — — — — — — — —

Excedente excavacion — — — — — -— — — —
istaladin d¢ | nsumo relleno 0,00256 001058 | 005514 — — — — — —

Personal 0,00268 0,01110 0,05781 0,00268 0,01110 0,05781 0,00268 0,01110 0,05781

Personal — — — — — — — - —
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Emisién Etapa | (t/afio) Emisién Etapa Il (tafio) Emision Etapa Il (tafio)
Sector Tipo de transporte
MP2,5 MP10 MPS MP2,5 MP10 MPS MP2,5 MP10 MPS
Personal 0,00268 0,01110 0,05781 0,00268 0,01110 0,05781 0,00268 0,01110 0,05781
Materiales construccion 0,00021 0,00085 0,00445 — — — — — —
Elementos Instalacion de
Faenas 0,00017 0,00068 0,00356 — — — — — _
Transporte Aspas 0,00009 0,00038 0,00200 0,00006 0,00026 0,00133 0,00009 0,00038 0,00200
Transporte partes torre y
Gondola — — — — - ” — — -
Combustible 0,00065 0,00269 0,01401 — — — — _ _
Agua Potable 0,00081 0,00333 0,01734 0,00081 0,00333 0,01734 0,00081 0,00333 0,01734
Agua Industrial 0,00031 0,00128 0,00667 — — — — — _
Hormigon 0,00738 0,03051 0,15897 — — — _ _ _
Aridos 0,00509 0,02104 0,10961 — — — — _ _
Maquinaria 0,00046 0,00192 0,01000 — — — —_ — —
RSD 0,00074 0,00307 0,01601 0,00074 0,00307 0,01601 0,00074 0,00307 0,01601
RSNP 0,00037 0,00154 0,00800 0,00037 0,00154 0,00800 0,00037 0,00154 0,00800
RSP 0,00009 0,00038 0,00200 0,00009 0,00038 0,00200 0,00009 0,00038 0,00200
Aguas Servidas 0,00009 0,00038 0,00200 0,00009 0,00038 0,00200 0,00009 0,00038 0,00200
Retiro Aguas Barios Quimicos 0,00037 0,00154 0,00800 0,00037 0,00154 0,00800 0,00037 0,00154 0,00800
Excedente escarpe — — — — —_ — — — —
Caminos i
intermnos Excedente excavacion — — — — — — — — —
Insumo relleno 0,00059 0,00243 0,01267 — — — — — —
Excedente escarpe — — — — — — — — —
Zanja MT Excedente excavacion — — — — — — — _ -
Insumo relleno 0,00189 0,00781 0,04069 — — — — — —
Excedente escarpe — — — — —_ — — — —
Emisién Etapa | (t/afio) Emision Etapa Il (t/afio) Emisién Etapa lll (tafio)
Sector Tipo de transporte
MP2,5 MP10 MPS MP2,5 MP10 MPS MP2,5 MP10 MPS
Plataforma Excedente excavacion — — _ _ _ ,7 — - —
Aerogenerador | |nsymo relleno 0,01537 0,06355 0,33105 — — — _ . _
Excedente escarpe — — — — — — — — —
Zona armado -
grias Excedente excavacion — — — — — — — — —
Insumo relleno 0,00850 0,03512 0,18298 — — — — — —
Excedente escarpe — — — — — — — — _
Zona acopio -
palas Excedente excavacion — — — — — — — - _
Insumo relleno 0,00005 0,00021 0,00111 — — — — — —
Fundaciones Excedente escarpe — — — — — — — — —
Aerogenerador | Excedente excavacion — — — — — — — — —
s Insumo relleno 0,00037 0,00154 | 0,00800 _ _ — — — —
Excedente escarpe — — — — — — — — —
Zona -
maniobras Excedente excavacion — — — — — — — — —
Insumo relleno 0,00018 0,00073 0,00378 — — — — — —
Sistema de Excedente escarpe — — — — — — — — —
almacenamient | Excedente excavacion — — — — — — — - —
odeenergia I o relleno 0,00030 0,00124 | 0,00845 _ _ — _ _ —
Hermosamient Excedente escarpe — — — — — — — — —
o Mirador Excedente excavacion — — — — — — — — —
Marchanl Insuma relleno 000023 | 000094 | 000489
Total 0,05224 0,21594 1,12499 0,00791 0,03269 0,17031 0,00794 0,03282 0,17097

Fuente: ModeloSimple 2023

Tabla N° 5. Emision por transito de vehiculos en caminos pavimentados (ton/afio), fase de
construccidn (Camino exterior - dentro de la zona saturada).

Etapa de operacién:

Sector Tipo de transporte MP2,5 MP10 MPS

P. E. Alto Baguales Personal 0,00025 0.00105 0.,00548
P. E. Alto Baguales Personal 0,00019 0,00078 0,00408
P. E. Alto Baguales Agua potable 0,00000 0,00001 0.,00008
P. E. Alto Baguales Residuos Domiciliarios 0,00000 0.00001 0.00008
P. E. Alto Baguales Residuos No peligrosos 0,00000 0,00001 0,00008
P. E. Alto Baguales Aguas Servidas 0,00000 0,00001 0.00008

Total 0,00046 0,00189 0,00985

Fuente: ModeloSimple 2023.

Tabla N° 6. Emision por transito de vehiculos en caminos pavimentados, fase de operacién
(camino externo — fuera de la zona saturada).
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Sector Objetivo MP2,5 MP10 MPS

P. E. Alto Baguales Personal — - -

P. E. Alto Baguales Personal 0,00055 0,00226 0,01178

P. E. Alto Baguales Agua potable 0,00001 0,00004 0,00022

P. E. Alto Baguales Residuos Domiciliarios 0,00001 0,00004 0,00022

P. E. Alto Baguales Residuos No peligrosos 0,00001 0,00004 0,00022

P. E. Alto Baguales Aguas Servidas 0,00001 0,00004 0,00022
Total 0,00059 0,00243 0,01267

Fuente: ModeloSimple 2023.

Tabla N° 7. Emision por transito de vehiculos en caminos pavimentados, fase de operacion
(camino externo — dentro de la zona saturada).

Etapa de cierre:

Sector Tipo de transporte MP2,5 MP10 MPS

P. E. Alto Baguales Personal 0,00021 0,00089 0,00462
P. E. Alio Baguales Personal 0,00021 0,00089 0,00462
P. E. Alto Baguales Personal 0,00021 0,00089 0,00462
P. E. Alto Baguales Elementos instalacion de faenas 0,00007 0,00030 0,00154
P_E. Alio Baguales Aspas 0,00456 0,01885 0,09821
P. E. Alto Baguales Torres y gondolas 0,00228 0,00943 0,04911
P. E. Alio Baguales Combustible 0,00004 0,00018 0,00092
P. E. Alio Baguales Agua potable 0,00003 0,00013 0,00069
P. E. Alto Baguales Maguinaria 0,00003 0,00012 0,00062
P. E. Alio Baguales Residuos Domiciliarios 0,00004 0,00018 0,00092
P. E. Alto Baguales Residuos No peligrosos 0,00004 0,00018 0,00092
P. E. Alio Baguales Residuos Peligrosos 0,00001 0,00004 0,00023
P.E. Alio Baguales Aguas Servidas 0,00001 0,00004 0,00023
P. E. Alto Baguales Retiro bafios quimicos 0,00007 0,00030 0,00154
P. E. Alio Baguales Humectacion 0,00006 0,00024 0,00123

Total 0,00790 0,03264 0,17005

Fuente: ModeloSimple 2023.

Tabla N° 8. Emision por transito de vehiculos en caminos pavimentados, fase de cierre

(camino externo - fuera de la zona saturada).

Sector Tipo de transporte MP2,5 MP10 MPS
P. E. Alto Baguales Personal 0,00062 0,00256 0,01334
P. E. Alto Baguales Personal 0,00062 0,00256 0,01334
P. E. Alto Baguales Personal 0,00062 0,00256 0,01334
P. E. Alto Baguales Elementos instalacion de faenas 0,00021 0,00085 0,00445
P. E. Alto Baguales Aspas 0,00000 0,00000 0,00000
P. E. Alto Baguales Torres y gondolas 0,00000 0,00000 0,00000

Sector Tipo de transporte MP2,5 MP10 MPS
P. E. Alto Baguales Combustible 0,00012 0,00051 0,00267
P. E. Alto Baguales Agua potable 0,00009 0,00038 0,00200
P. E. Alto Baguales Maguinaria 0,00008 0,00034 0,00178
P. E. Alto Baguales Residuos Domiciliarios 0,00012 0,00051 0,00267
P. E. Alto Baguales Residuos No peligrosos 0,00012 0,00051 0,00267
P. E. Alto Baguales Residuos Peligrosos 0,00003 0,00013 0,00067
P. E. Alto Baguales Aguas Servidas 0,00003 0,00013 0,00067
P. E. Alto Baguales Retiro bafios quimicos 0,00021 0,00085 0,00445
P. E. Alto Baguales Humectacion 0,00017 0,00068 0,00356
Total 0,00305 0,01259 0,06559

Fuente: ModeloSimple 2023.
Tabla N° 9. Emision por transito de vehiculos en caminos pavimentados,

(camino externo - dentro de la zona saturada).

fase de cierre
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Respecto de la Combustion de vehiculos (considera camino interno - fuera de zona saturada +
camino externo — fuera de zona saturada + camino externo — dentro de la zona saturada):

Etapa de construccién:

Fuente emisora Etapa S02 NOX CcO MP2,5 MP10 MPS cov NH3
I 0,00092 | 0,53023 | 0,01515 | 0,00315 | 0,00315 | 0,00315 | 0,00167 | 0,00039
Il 0,00016 | 0,06631 | 0,00297 | 0,00045 | 0,00045 | 0,00045 | 0,00046 | 0,00010

i} 0,00017 | 0,07069 | 0,00308 | 0,00048 | 0,00048 | 0,00048 | 0,00047 | 0,00010
Fuente: ModeloSimple 2023.

Tabla N° 10. Emision MPS, MP10 y MP2.5 y Gases por combustion de vehiculos (ton/afio),
fase de construccion (camino interno - fuera de zona saturada + camino externo — fuera de
zona saturada + camino externo — dentro de la zona saturada)).

Motor - Transito
camino pavimentado

Etapa de operacién:
Fuente emisora s02 NOX co MP2,5 MP10 MPS cov NH3
Motor - Transito camino
pavimentado 0,00000 | 0,00127 | 0,00007 | 0,00001 | 0,00001 | 0,00001 | 0,00001 | 0,00000
Fuente: ModeloSimple 2023.
Tabla N° 11. Emision MPS, MP10 y MP2.5 y Gases por combustion de vehiculos (ton/afio),

fase de operacion (camino interno - fuera de zona saturada + camino externo — fuera de zona
saturad + camino externo — dentro de la zona saturada).

Etapa de cierre:

Fuente emisora s02 NOX Cco MP2,5 MP10 MPS cov NH3

Motor - Transito camino
pavimentado

0,00009 | 0,05292 | 0,00156 | 0,00033 | 0,00033 | 0,00033 | 0,00017 | 0,00004
Fuente: ModeloSimple 2023.

Tabla N° 12. Emision MPS, MP10 y MP2.5 y Gases por combustion de vehiculos (ton/afio),
fase de cierre (camino interno - fuera de zona saturada + camino externo — fuera de zona
saturad + camino externo — dentro de la zona saturada).

Ahora bien, considerando que el Proyecto contempla el transporte de personal, insumos y residuos
por caminos publicos que se encuentran dentro de la zona saturada donde aplica el Plan de
Descontaminacion Atmosférica para la Ciudad de Coyhaique y su zona circundante (D.S.
N°7/2019), se debe determinar si el Proyecto da cumplimiento a lo establecido en el PDA.

En la siguiente tabla resumen se presenta el total de emisiones de material particulado MP10 al
interior de la zona de aplicacion del PDA obtenidas para cada fase del Proyecto.

Fase MP2,5 MP10 MP
Construccion Etapa | 0,05376 0,21746 0,21746
Construccion Etapa Il + Operacion 0,00869 0,03532 0,03532
Construccion Etapa Il + Operacion 0,00872 0,03545 0,03545
Operacion 0,00059 0,00244 0,00244
Cierre 0,00311 0,01265 0,01265

Limite Emision Maximo (D.S. N°7/2019) 1
Fuente: ModeloSimple 2023.

Tabla N° 13. Resumen Emisiones del Proyecto (ton/afio) en Zona PDA para la Ciudad
de Coyhaique y su Zona Circundante.

Para evaluar el cumplimiento del PDA para la ciudad de Coyhaique y su Zona Circundante se
compardé la emision de material particulado MP en cada fase del proyecto, generada al interior del
area de aplicacion del Plan, con el limite de emision de material particulado establecido
correspondiente a 1 ton/afio.
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De la Tabla anterior se observa que el Proyecto no debera compensar sus emisiones atmosféricas,
toda vez que las emisiones de MP seran menores a las establecidas en el PDA para la fase de
construccion, operacion y cierre.

En conclusidn, si bien el proyecto se ubica fuera de la zona declarada saturada por concentraciones
diarias de material particulado respirable (MP10), segln el D.S. N°33/2012 del Ministerio de Medio
Ambiente (MMA) y por concentraciones diarias y anuales de material particulado fino respirable
(MP2,5), segun el D.S. N°15/2016 del MMA, en base a la estimacion cuantitativa de emisiones de
material particulado MPS, MP10 y MP2,5 y de gases COV, CO, NOx, SO2 y NH3 realizada para la
fase de construccién, operacion y cierre del Proyecto, se concluye que las emisiones generadas
dentro de la zona de aplicacion del PDA para la ciudad de Coyhaique y su zona circundante (DS
7/2019) se encuentran bajo el limite maximo establecidos en el Articulo 31, por lo que el proyecto
no debe compensar sus emisiones de MP.

En consideracién de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacién ambiental del Proyecto.

Observacion N° 6:

El proyecto considera el transporte, desde Puerto Chacabuco, de piezas o0 componentes del proyecto
que presentan caracteristicas de sobredimension y sobre tonelaje; reconociendo la susceptibilidad de
afectacion del proyecto sobre la utilizacion de la ruta 240 por otros usuarios y habitantes del area de
influencia del proyecto.

Ahora, si bien sefiala que el transporte de estas estructuras se desarrollara “en dias y horas no punta
de tréafico habitual del camino”; creemos que esa medida de mitigacion de los impactos ambientales
que el proyecto es susceptible de ocasionar, requiere de un nivel de precision y desarrollo mayor
que el expuesto por la titular. Siendo necesario se establezca expresamente los horarios en que
dichas estructuras seran transportadas entre Puerto Chacabuco y el area de construccién del
proyecto, con el objeto de determinar si la medida efectivamente mitiga o se hace cargo
adecuadamente del impacto que es susceptible de generar.

No resulta adecuado dejar esa determinacidon al arbitrio de la titular del proyecto en coordinacion
con instituciones (Carabineros de Chile) que carecen de competencias para evaluar y ponderar el
nivel de impacto de dicha actividad, més ain con posterioridad a la presente evaluacion de impacto
ambiental.

Evaluacion técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacién de la region de Aysén estim6 que la observacion realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacién del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que la preocupacion de los observantes fue traspasada al
titular del proyecto, a través de la observacién N° 5 del Anexo de Participacion Ciudadana al
Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones a la
Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales” (Carta
N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén), y en la
observacion N° 79 del ICSARA Complementario.

Respecto al transporte de carga sobredimensionada (sobredimension y sobre tonelaje), basado en
los antecedentes presentados y analizados en el proceso de evaluacion ambiental, expuestos en el
punto 6.3 del Informe Consolidado de Evaluacion, se concluye que el proyecto no genera una
afectacion significativa a los sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos, asociado al
incremento en los tiempos de viaje y restriccién a la libre circulacion de los usuarios de la Ruta CH-
240y Ruta 7 en el area de influencia definida para esta componente.

No obstante lo anterior y considerando tanto el enfoque preventivo del sistema de evaluacion de
impacto ambiental como la relevancia de la Ruta CH-240, Unica ruta o camino publico que conecta
directamente las ciudades de Coyhaique, Puerto Aysén y Puerto Chacabuco, principal ruta de
ingreso y salida de transporte de carga y pasajeros maritimos de la Regién de Aysén, el Servicio de
Evaluacion Ambiental de la region de Aysén consider6 necesario establecer condiciones o
exigencias asociadas al horario y dias de transporte de carga sobredimensionada, con el objetivo de
dar mayor certeza a la comunidad y organismos sectoriales en la correcta planificacion, difusion y
desarrollo de esta actividad.
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Las condiciones y exigencias establecidas por el Servicio de Evaluacion Ambiental de la region de
Aysén se presentan en la seccion 11.2 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE), las cuales se
resumen a continuacion:

e El titular, a lo menos 2 meses previo al inicio de cada una de las etapas de transportes de
carga sobredimensionada, debe informar a la SMA y SEREMI de Transporte y
Telecomunicaciones, ambas de la Region de Aysén, en detalle las caracteristicas de los
convoyes que circularan tanto en horario diurno como nocturno.

e EI transito de camiones de mayor envergadura de carga sobredimensionada (mayores a 3
metros de ancho) debera realizarse en horario nocturno (21:00 horas a 06.00 horas).

e Con respecto a los dias en que transitaran los camiones con carga sobredimensionada, se
especifica que deben realizarse los traslados los dias lunes, jueves y sabado (camiones con
carga), un convoy diario en horario diurno de 13:00 a 18:00 hrs. Este debera considerar el
transito de camiones de mayor envergadura de carga sobredimensionada (mayores a 3
metros de ancho) en horario nocturno (21:00 horas a 06.00 horas).

o El regreso debe efectuarse en vacio los dias martes, viernes y domingo (camiones sin carga)
en horario de 13:00 a 18:00 hrs. a una velocidad maxima de 50 km/hora al terminal
portuario.

e A su vez deben seguirse las configuraciones de transito entregadas en Tabla 1-15
Configuracion de Convoy presentado en Adenda Complementaria y todas las
intervenciones en la ruta para el transporte de carga sobredimensionada presentadas en la
Tabla 1-25 de la Adenda Complementaria, tanto para el transporte en horario diurno como
en horario nocturno.

Para el actual proyecto, el titular presenta dos compromisos ambientales voluntarios asociados al
transporte de carga sobredimensionada, los cuales se entienden complementados con las
condiciones impuestas.
e Compromiso ambiental voluntario ‘“Protocolo de comunicacién, circulacion y conducta
vial”. (Ver Tabla 11.1.2 del presente ICE)
e Compromiso ambiental voluntario “Condiciones para efectuar el transporte de carga
sobredimensionada”. (Ver Tabla 11.1.3 del presente ICE)

En consideracion de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacion ambiental del Proyecto.

Observacion N° 7:

Ademas, tal como lo ha hecho presente la SEREMI de Obras Publicas, resulta necesario que la
titular del proyecto describa el modo en que se hara cargo de los impactos y/o riesgos que el
transporte de carga con sobre tonelaje podria generar sobre los puentes existentes en la ruta 240;
ello, ya que dichas estructuras soportarian un peso maximo de 45 toneladas, considerandose por el
titular el transporte de estructuras que inclusive alcanzan hasta las 85 toneladas.

Junto con identificar los posibles impactos y/o riesgos que dicha actividad del proyecto es
susceptible de causar, resulta del todo pertinente que Edelaysén S.A. disponga de medidas de
contingencia y medidas de mitigacion, reparacién o compensacion que resulten necesarias.

Evaluacion técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacion de la region de Aysén estimd que la observacion realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que la preocupacion de los observantes fue traspasada al
titular del proyecto, a través de la observacion N° 18 del Anexo de Participacion Ciudadana al
Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones a la
Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Eodlico Alto Baguales” (Carta
N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén), y en la
observacion N° 88 del ICSARA Complementario.

R0
éﬁg =:  Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EE https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691



https://validador.sea.gob.cl/validar/2159484691

Ahora bien, en relacién con lo observado, el titular en Adenda Complementaria aclaro, que, la
verificacion estructural realizada a todos los puentes con las condiciones indicadas en los informes
respectivos o Memorias de célculo NO alteran la situacion actual de estructuras viales de la ruta
entre puerto Chacabuco y el sector de Alto baguales.

La verificacion estructural de los puentes se llevé a cabo segun las recomendaciones de disefio del
manual de carretera y los criterios de excedencia considerados en el analisis de cargas que estan de
acuerdo con las exigencias minimas para la revision de informes de sobrepeso establecidos por el
MOP y criterios del especialista, considerando el rango de solicitaciones de la estructura, mostrando
que los esfuerzos a los que serdn sometidos los puentes no son superados por estos equipos o
camiones con su carga respectiva e indicada a continuacién como los casos mas desfavorables.

Para verificar cada estructura, en primer lugar, se estiman los esfuerzos debido a la carga del
camién de disefio, HS 20-44 o HS 20-44+20% segun el caso, y se compara con las solicitaciones (el
término solicitacion se emplea en célculo estructural para designar algin tipo de accién, externa o
interna, que afecta a un elemento o estructura, y que se necesita tener en cuenta en su dimensionado
0 en la estimacién de su resistencia. Usualmente el término se aplica a: Fuerzas exteriores) debido a
sobrepeso, las que no deben exceder el 20%. De no cumplirse lo anterior, se calculan las
solicitaciones con cargas vivas y muertas de disefio, las que se comparan con las solicitaciones del
sobrepeso y cargas muertas. Si las cargas de sobre peso no excede el 10% se considera que cumple.

En los 19 puentes estudiados, los esfuerzos de disefio estimados fueron comparados con las
solicitaciones producidas para cada una de las configuraciones de los sobrepesos, obteniéndose que
las solicitaciones del camion son menores a las de disefio para cada uno de los casos, por lo tanto, se
valida la utilizacion de cualquier configuracion de camién indicado en el informe del Anexo 1.6 de
la Adenda Complementaria, para el transporte del tramo 3 y 4 de la torre para el aerogenerador,
considerandose estos como los elementos mas desfavorables.

El andlisis y los estudios antes sefialados fueron realizados por la empresa JLS ingenieria
especialistas en puentes y con amplia experiencia en disefio de estos, ademas en verificaciones y
solicitaciones en particular, y no solo se realizaron a los puentes (Dun, Mafiihuales, Correntoso y
Baguales), que poseen largos mayores a 50 metros y que cuentan con columnas intermedias, donde
se traslada el reinicio de la carga por vano.

Al respecto, se debe considerar que la carga total es distribuida en varios puntos, por ejemplo,
particularmente para la seccién mas desfavorable definido como T3, cuyo peso es de 66.67
toneladas, las que se transportan con una configuracién de eje delantero 8 toneladas, un conjunto de
ejes que descargan 24 toneladas, un tercer conjunto de ejes descarga 52,9 toneladas y un ultimo
conjunto de ejes que descarga 51,7 toneladas, con una disposicién de transporte o largo total del
camién de 42 metros. Por lo tanto, la carga total a transportar es distribuida de tal manera de no se
concentra en un solo punto.

En lo que respecta con la longitud para el anélisis y estudios se consideré el largo real de los
puentes disponiendo los camiones con sobre peso sobre ellos.

En el andlisis realizado se model6 el paso del camién a lo largo de toda la estructura analizando el
caso mas desfavorable para cada estructura, adicionalmente, cabe destacar, que, la disposicion
estructural de los puentes hace que cada tramo funcione de manera independiente, por lo tanto, la
carga transmitida es resistida por cada uno de manera independiente y se tiene previsto en el
analisis, la posicion méas desfavorable del paso del camion en la estructura.

Nombre del Dimensiones unitarias )
z A > Peso max. (kg)
componente Largo max.(mm) | Ancho max. (mm) | Altura max. (mm)
Segme',‘j?;’e i 17.050 4.030 4.180 66.670
Segmen;:&de torre 11.470 4.400 4.550 81960

Tabla N° 14. Cargas maximas.

Al respecto, se proponen para cada uno de los tramos tres casos con diferentes disposiciones para
evaluar su factibilidad técnica, lo que se presenta en la Tabla siguiente.
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I Componente Caso Criterio de diseno

Tramo T3 1:4 Longitud total minima (mayor maniobrabilidad)

Tramo T3 1.2 Longitgd total de rqdado para transporte de torre es
similar a su equivalente en transporte de aspa

Tramo T3 1.3 Caso 1.2 sin tractocamion

Tramo T4 2.1 Longitud total minima (mayor maniobrabilidad)

Tranio T4 22 Lon_gitgd total de rodado para transporte de torre es
similar a su equivalente en transporte de aspa

Tramo T4 23 Caso 2.2 sin tractocamion

Tabla N° 15. Casos para cada tramo.

En las Figuras siguientes se esquematiza cada uno de los casos mencionados, indicando las cargas

para cada conjunto.
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Figura N° 6. Caso 1.1 Tramo T3.
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Figura N° 7. Caso 1.2 Tramo T3.
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Figura N° 8. Caso 1.3 Tramo T3.
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Figura N° 9. Caso 2.1 Tramo T4.
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Figura N° 10. Caso 2.2 Tramo T4.
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Figura N° 11. Caso 2.3 Tramo T4.

Los resultados de la verificacion estructural de cada puente se presentan en el Anexo 1.6 de la
Adenda Complementaria.

De esta manera, se puede concluir, que, el paso de los camiones de carga sobredimensionada sobre
los 19 puentes evaluados que se encuentran a lo largo de la ruta entre Puerto Chacabuco y el area de
emplazamiento del proyecto no generara un impacto sobre dichas estructuras.

No obstante, se debe indicar, que, el proyecto considera un plan de contingencia y emergencia,
respectivamente, en relacion con el riesgo o contingencia sobre puentes por transporte de carga
sobredimensionada y la situacion de emergencia en puentes por transporte de carga
sobredimensionada, los cuales se presentan en el Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria

En consideracion de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacion ambiental del Proyecto.

Observaciéon N° 8:

Resulta del todo necesario ampliar los antecedentes de linea de base respecto de avifauna, toda vez
que la desarrollada y considerada por la titular del proyecto en el disefio de este, presenta serias
deficiencias; careciendo de descripcion detallada de todas las especies de aves que desarrollan sus
procesos vitales en el area de influencia del proyecto, sus dindmicas de desplazamiento y/o
migracion.
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En este sentido, llama la atencion que, respecto del Condor se sefiale que su presencia en el area de
influencia del proyecto seria esporadica; desconociendo que en el area existe un sitio de
reproduccion y anidacién del Céndor, lo que implica una presencia permanente, estable y no
esporadica de la especie en el area de influencia del proyecto.

Asimismo, cabe cuestionar que la titular del proyecto Unicamente haya abordado el impacto de
colision de aves con las estructuras del parque edlico; careciendo de toda identificacion y
evaluacion de otros impactos ambientales que este tipo de proyectos son susceptibles de causar
respecto de la avifauna: Ello, relacionado con la afectacién por campos electromagnéticos, ruido,
vibraciones, luminosidad, entre otros.

Evaluacién técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacién de la region de Aysén estim6 que la observacion realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que la preocupacion de los observantes fue traspasada al
titular del proyecto, a través de las observaciones N° 13.1, 14, 15 y 16 del Anexo de Participacion
Ciudadana al Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones
a la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales”
(Carta N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén), y en
las observaciones N° 83, 85y 86 del ICSARA Complementario.

En relacion con lo observado respecto de la descripcion detallada de todas las especies de aves que
desarrollen sus procesos vitales en el area de influencia del proyecto, asi como de sus dinamicas de
desplazamiento y/o de migracién, en la siguiente tabla, se presenta el listado de aves identificadas

en el area de influencia del proyecto durante las camparias de terreno.

"Registro Vuelos Ejemplares
N° Nombre cientifico Nombre comun E ﬁ 4 E ﬁ o g E g o §
u “l5 4|5
1_| Geranoaetus polyosoma | Aguilucho comin Vv V]ij20]0 ]| 3]|23|2|0]| 3] 23
2 | Cathartes aura Jote de cabeza colorada \4 1 0 0 1 2 0 0 2
3 | Coragyps atratus Jote de cabeza negra ViVv]|Vv] 2 5 4 1 2 |14]| 5 21
4 | Vultur gryphus Condor \4 0 3 0 3 0 4 0 4
5 | Vanellus chilensis Queltehue VIiV|V]|33|45| 5| 83 | 62|78 | 20 | 160
6 | Larus dominicanus Gaviota dominicana Vv 2 0 0 2 5 0 0 5
7 | Zenaida auriculata Tortola comin Vv 0 1 0 1 0 1 0 1
8 | Caracara plancus Traro viv]|Vv] 3 5 1 9 3 5 1 9
9 | Falco sparverius Cemicalo V|V 1 12| 0 13 1112 0 13
10 | Milvago chimango Tiuque VIV |V |75]|80 |77 |232 |99 |88 | 98| 285
Orden Passeriformes ;ﬁ%}gﬂe no (;/ (;/ 0|27 1(? 127 | 0 | 44 142 168
11 | Zonotrichia capensis Chincol A AlO|J]O]O 0 0|00 0
12 | Spinus barbata Jilguero \4 Vi1 0 3 4 1 0 4 5
13 | Asthenes pyrrholeuca Canastero de cola larga viv]o 2 3 5 0 2 3 5
Familia Hirundinidae Golondrina no identificada ‘;’ (;’ 026|430 |0|a]|6]|ar
14 | Pygochelidon cyanoleuca | Golondrina de dorso negro A 0|15]| 0 15 | 0 |29 | 0 | 29
15 | Tachycineta leucopyga Golondrina chilena V|IV]0]|15]|28]| 43 0 |19 |49 | 68
16 | Curaeus curaeus Tordo VIV 1 1 0 2 8 1 0 9
17 | Leistes loyca Loica comun VAIENVEL V. 12385130 8 24 6 |16 | 12 | 34
18 | Anthus correndera Bailarin chico comun V|iVv] o0 1 9 10 0 1 ]10 | 11
19 | Anthus hellmayri Bailarin chico palido v]io 0|10 10 0 0|10 10
20 | Pteroptochos tarnii Hued-hued del sur A 0 0 0 0 0 0 0 0
21 | Scelorchilus rubecula Chucao AlAl O 0 0 0 0 0 0 0
22 | Diuca diuca Diuca A 0 0 0 0 0 0 0 0
23 | Troglodytes aedon Chercan AlOo|O|O 0 00O 0
24 | Sicalis luteola Chirihue vio]|]o]| 4 4 0| 0] 4 4
25 | Turdus faicklandii Zorzal AlV]|V] o0 2 2 4 0 2 3 5
26 | Elaenia albiceps Fio-fio Alojo]oO 0 0|0 O 0
27 | Xolmis pyrope Diucon \' 0|30 3 0 310 3
28 | Theristicus melanopis | Bandurria v|v|v|as ‘: ‘;’ 302 | 99 452 “2‘ 966
29 | Enicognathus ferrugineus | Cachaina vio]o 1 1 0| 0)]10]| 10
30 | Asio flammeus Nuco Vv 0 2 0 2 0 2 0 2
31 | Bubo virginianus Tuclquere \'4 21010 2 21010 2
iy | L eedloou Yeco v ofl1]o|1]o|1]o] 1
17(19(19 | 18 | 44 | 42 31|78 | 80
E: 13/18|15| 8 7 2 / 0 8 4

Tabla N° 16. Especies de aves registradas con vuelos a cualquier altura.
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Entre las especies con mayor numero de individuos para la avifauna en el Al se encuentra
Theristicus melanopis (Bandurria) con 41 registros, seguido por Vanellus chilensis (Queltehue) con
30 individuos, Anthus correndera (Bailarin chico) con 14 individuos y Elaenia albiceps (Fio-Fio)
con 13 individuos observados.

Hubo dos especies que bajo practicamente todas las circunstancias analizadas (estaciones del afio,
puntos de observacion, jornada de monitoreo y alturas de transito) tuvieron la mayor actividad de
vuelo en la zona: la bandurria y el tiuque.

En este mismo sentido, el titular en Adenda Complementaria inform6 que realiz6 una nueva
campafa en terreno, en la cual se registraron un total de 13 especies de aves durante los seis dias de
terreno (15 h de muestreo), todos en periodo reproductivo (primavera), con un acumulado de 415
individuos. Dos especies fueron adicionadas por registro de cdmaras trampa y que no fueron
registradas en los censos: faisdn (Phasianus colchicus) y tuctquere (Bubo virginianus
magellanicus). Estas dos especies previamente habian sido detectadas en el censo de la linea base y
el faisan fuera de censo. De las especies registradas, no se encontraron aves con conducta de
migracion agrupada o en bandada. Pese a ser un area abierta, de pastizal, esta carece de presencia de
gansos silvestres como caiquén (Chloephaga picta) y canquén (C. poliocephala), especies que
ademas suelen migrar en grandes nimeros, lo que aumentaria el riesgo de colision. Favorablemente,
las rutas migratorias de estas aves se encuentran alejadas de esta zona, las que suelen ocurrir
bordeando la costa Atlantica (Pedrana et al. 2015, 2022) e ingresando a las tierras bajas por la
estepa patagonica de Aysén y Magallanes. Ante esto, el &rea del proyecto carece de factores propios
de riesgo como “‘sitios con alta concentracion de aves” (zonas de alimentacion, ruta migratoria, area
de descanso), y elementos lineales del paisaje (ver SAG 2015) que favorezcan los vuelos de aves
susceptibles a colisionar.

En relacién con la dindmica de desplazamiento y direccion de vuelo, se separ0 a las aves rapaces de
no rapaces. Se observd, que, en el primer grupo, las dos direcciones dominantes son: 1) SurNorte es
decir, en sentido desde Coyhaique a Puerto Aysén y 2) Este-Oeste, en direccidn hacia al cerro. Por
su parte, para aves no rapaces, las direcciones dominantes fueron NE-SW y W. Para el céndor
(Vultur gryphus), en todos sus vuelos se observé que utiliza una ruta de vuelo al SW del &rea del
proyecto, realizando vuelos circulares y planeos aprovechando las corrientes de aire ascendentes
generadas en el borde del risco, conectando con el cerro El Divisadero, pasando sobre Coyhaique.

Al respecto, cabe sefialar, que, en el nuevo estudio de muestreo de aves se utiliz6 una Unica zona de
estimacion de aves, eliminando la posible duplicidad de datos de AV1y AV2 del anexo 3.7 de la
DIA. En la nueva campafia en terreno, si bien se evaluaron dos puntos inicialmente, sélo se trabaj6
con datos obtenidos por uno de ellos, el que presentaba una mejor cuenca visual (ampliando la
distancia de observacion a 900 m.) para tener réplicas de los datos y obtener los patrones diarios de
vuelo. Los registros fueron realizados por dos observadores de experiencia similar para evitar el
sesgo de la calidad del observador, desde las 08:00 a las 18:00 h para obtener el patrén de
movimiento diario en periodo primaveral. Cada ave fue registrada e identificada, junto a la hora del
registro, identificando su distancia al observador (ubicacion en el cuadrante) y la direccion de su
vuelo. La distancia al observador fue estimada mediante telémetro digital y en el caso de observar
bandadas se utilizé un contador manual de cuatro digitos.

Zona

Fuente: Anexo 4.1 de adenda complementaria
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Figura N° 12. Esquema de un punto de observacion desde una cuenca visual, encontrandose el
observador en la cuspide de la piramide invertida. Al estar dividida la cuenca visual nos
permite conocer las zonas con mayor actividad y la cercania a los aerogeneradores.

Respecto de lo observado sobre la presencia del condor en el area de influencia del proyecto, cabe
indicar, que, el levantamiento de informacion se realizd en tres estaciones: invierno (9 de
septiembre de 2020), primavera (6 y 7 de noviembre de 2020) y verano (28 y 29 de enero de 2021).
Durante la medicion de transito aéreo, sélo se observé la presencia de esta especie en primavera,
cuando se registraron 3 vuelos que involucraron al menos 2 ejemplares distintos, pero no se detectd
en invierno ni verano, lo que indicaria que su presencia en la zona es esporadica. Al respecto, es
importante mencionar que esta especie, si bien se caracteriza por poseer una excelente
maniobrabilidad de vuelo, su capacidad de vuelo por aleteo es limitada, por lo que aprovecha las
corrientes de aire ascendentes que se generan en mayores altitudes (Pennycuick & Scholey, 1984),
y, por lo tanto, es posible verlo asociado generalmente a cordones montafiosos de gran altura, donde
ademas buscan sitios para habitar y anidar.

Ademas de estas campafias a terreno, se realiz6 un recorrido pedestre, del 11 al 16 de mayo de 2022
por las areas donde antiguamente se podian divisar sitios de anidacién y reproduccion de condores.
De este nuevo recorrido, se constatd que no existe presencia de sitios de anidacién ni reproduccion
del condor, tal como se muestra en las siguientes fotografias.

Llongrude
72°6'20"W
Alitude

Figura N° 13. Fotografias sector Las Bandurrias.

A mayor abundamiento, en el Apéndice 10.1.1 de la Adenda, se presenta registro fotografico y kmz
del area caminada (recorrido pedestre).

A mayor abundamiento, el titular en Adenda Complementaria indico, que, el consultor Victor
Raimilla visito la Central de generacion Alto Baguales el 21 de febrero 2023 (ver figura siguiente),
cubriendo un &rea con radio de 90 m aproximadamente por aerogenerador (solo el 4 y 5 actualmente
en funcionamiento), cubriendo asi la busqueda hacia el sector de Alto Baguales, no encontrando
carcasas 0 alguna evidencia indirecta de aves muertas por colision. Esta distancia de radio se
encuentra dentro del limite propuesto por SAG (2015) el que sugiere una busqueda entre un rango
de 40 a 120 m desde el aerogenerador.
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Figura N° 14. Area de blsqueda de carcasas con radio de 90 m.

En este mismo sentido, cabe considerar, tal como se indicé anteriormente, que se adiciond un nuevo
muestreo de aves, el que fue realizado en periodo reproductivo (desde el 13 de octubre al 27 de
noviembre de 2022), etapa en la cual los tiempos de permanencia de las aves es mayor en los sitios
debido a los costos de alimentacion para la pareja y posteriormente, a los polluelos. Los resultados
de este nuevo muestreo se presentan en el Anexo 4.1 de la Adenda complementaria.

Al respecto, en la nueva campafia a terreno se observo que todos los vuelos del condor utilizan una
ruta de vuelo al SW del area del proyecto, realizando vuelos circulares y planeos aprovechando las
corrientes de aire ascendentes generadas en el borde del risco, conectando con el cerro El
Divisadero, pasando sobre Coyhaique. Los vuelos de condores en el area fueron muy altos, alejados
del &rea de impacto de un aerogenerador, lo cual se condice con los bajos casos reportados a nivel
nacional de impacto de esta especie con aerogeneradores y sus lineas de transmision eléctrica. La
ausencia de ganado doméstico y carcasas provenientes de esa actividad en el area de los
aerogeneradores seria posiblemente la explicacion de la ausencia de vuelos bajos o descensos del
condor al &rea del proyecto.

Con relacioén a la abundancia del condor, este fue registrado en 11 oportunidades, de las cuales 8
veces se observo individuos solitarios y solo en tres oportunidades fue observado volando en grupos
de 2, 2 y 3 individuos, respectivamente, lo que se podria inferir es que no existe una condorera
cerca, ni tampoco es una ruta obligatoria de transito de condor, ademas que la subpoblacion
presente en el area es baja y no supera los 5 individuos que usan la zona del cafiadén como
conexion con el Cerro Divisadero.

72°8'30'W 72'T200W 72'6"10°W 72°50°W 72°3'50'W

45'31'50°S
45°31'50°S

45°33'0°S

45°330°S

45'34'10"S
45°34'10"S

72°6'10W 72°50°W 72°350'W

72°830°W 72°T200W

Fuente: Anexo 4.1 de adenda complementaria
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Figura N° 15. En amarillo se traza trayectoria observada de los condores que sobrevuelan en
las cercanias del area del proyecto. En la zona mas cercana al proyecto es donde se le observa
tomando las corrientes ascendentes.

Respecto de lo observado sobre la afectacion a la avifauna, derivada por campos electromagnéticos,
ruido, vibraciones y luminosidad, entre otros factores generadores de impactos, se puede indicar lo
siguiente:

a) Campo Electromagnético:
En el generador, los conductores se encuentran recubiertos con aislacion solida, (a diferencia de lo
que ocurre por ejemplo en los conductores desnudos de una linea de transmision aérea), y, por lo
tanto, el campo eléctrico queda practicamente confinado al interior de la gondola, con una
manifestacion externa minima. La aislacion evita que se produzca también el fendmeno corona y la
emision de ruido de radio frecuencia. Sin embargo, el campo magnético se manifiesta externamente
al equipo.

El estudio se realizo para caracterizar la induccion magnética en las cercanias de un parque edlico
activo en Ontario. Las mediciones se tomaron a 1m de altura sobre el suelo, a distancias que
oscilaban entre 0 y 500 m desde las turbinas, en las proximidades de 15 turbinas edlicas Vestas de
1,8 MW, y se recogieron en tres condiciones de funcionamiento (viento fuerte, viento bajo, y
apagada). Los resultados se muestran en el grafico de la Figura siguiente.

1.0
- High Wind
0.9
~a— [ow Wind
08 N --&=- Shut Off (Baseline)

Magnetic Field (mG)

0.01 0.1 1 10 100

Distance from Base of Turbine (m) Log Scale
Figura N° 16. Medicion de campo magnético ambiental generado por aerogenerador.

Extrapolando linealmente, para un generador de 3,8 MW (potencia de aerogenerador considerado
para el proyecto), se tendrd a nivel del suelo una induccion magnética del orden de 1,58 [mili
Gauss], equivalente a 0,158 [micro Tesla] en la base del aerogenerador y 0,5 [mili Gauss],
equivalente a 0,05 [micro Tesla] a 10 m. Por lo tanto, los aerogeneradores del proyecto, al ubicarse
sobre 100 m de altura, no representa a nivel del suelo una fuente relevante de campo eléctrico ni de
campo magnético de baja frecuencia, ni de radio interferencia.

De acuerdo con lo planteado anteriormente, no se estima que los ejemplares de avifauna presentes
en el &rea del proyecto puedan tener riesgo de electromagnetismos debido a la presencia de los
aerogeneradores, ya que estos no proyectan su campo eléctrico hacia el exterior de la géndola,
quedando practicamente confinado al interior de esta. En cuanto al campo magnético como se
indicd anteriormente, los aerogeneradores presentarian una induccion magnética del orden de 1,58
(mili Gauss) en su base, la cual iria disminuyendo a medida que aumenta la altura, por lo que
también se desestima la posibilidad de una alteracion a ejemplares de avifauna que vuelen por el
sector.

b) Ruido:
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En la figura siguiente se presentan los niveles de inmision aclstica estimados para la fase de
construccion y operacion en cada punto de evaluacion, juntamente con la evaluacion de

cumplimiento normativo preliminar.

DIAGRAMA
5 PUNTOS MEDICION
' LEYENDA
(O Receptor
> AE Proyecto
| AreaProyect
b SE
Cde
AE existentes
- 125000 T20000 - T20500 sz\m 127500 | i
c ESTUDIO DE IMPACTO ACU$TICO Y VIBRATORIO CONTROL
FoCLAGRITICA AMPLIACION PARQUE EOLICO BAGUALES .)) ACUSTICO
- —— COYHAIQUE, REGION DE AYSEN DEL GENERAL CARLOS IBANEZ DEL CAMPO GRRATD WG ACTSRCA A
Fuente: Gerard Ingenieria Acustica SpA

Figura N°17. Ubicacidén de los puntos de medicion y evaluacion.

« Fase de construccion:

Las obras constructivas se evalian solo en periodo diurno. La etapa | considera la operacion
conjunta de los aerogeneradores existentes 4 y 5, y las etapas Il y Il los aerogeneradores

construidos en etapas previas.

. Maximo permitido Periodo diurno [dB(A)]
ounto NPS<q proyectado” [dB(A)] Dooling et al., 2007" Shannon et al., 2016"
Cambio de frecuencia en Disminucion del Evaluacion
Etapal Etapa ll Etapa lll . . .
vocalizaciones éxito reproductivo
1 48 45 48 60 58 No supera
2 43 39 43 60 58 No supera
21 43 44 45 60 58 No supera
23 a7 37 38 60 58 No supera
3 a7 37 38 80 58 No supera
. Maximo permitide Periodo diurno [dB(A)]
bunto NPSeq proyectado” [dB(A)] Dooling et al., 2007 Shannon et al, 2016
Cambio de frecuencia en Disminucidn del Evaluacién
Etapall Etapalll Etapa lll - - .
vocalizaciones éxito reproductivo

31 36 36 38 60 58 No supera
32 36 37 39 60 58 No supera
33 38 41 42 60 58 No supera
34 39 43 43 60 58 No supera
4 40 40 42 60 58 No supera
41 35 37 40 80 58 No supera

*Valor aproximado al entero mas cercano.

*se utiliza el valor de referencia normativo mas bajo

Fuente: Gerard Ingenieria Acustica SpA 2021.

Tabla N° 17. Evaluacion preliminar Fase de construccion.

De acuerdo con los resultados presentados en la tabla anterior, la construccion del proyecto cumple

en todos los puntos evaluados en periodo diurno.

* Fase de operacion:

A continuacién, se presentan los niveles de inmisién acustica estimados para la fase de operacion,

juntamente con la evaluacion de cumplimiento normativo.

Escenario 1 (6-8 m/s):
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M Maximo permitido |
Periodo diurno
NPS.q proyectado” [dB(A)] [dB(A)]
Dooling et al., Shannon et al,, Evaluacién
Punto 2007 2016*
Etapa A Etapa B (4E;a::azcs Cambio de Disminucion del
(4,5,1,2, | (4,5,1,2,6,7, S frecuencia en éxito
7,8,9,10, L 2
6) 8) 11) vocalizaciones reproductivo
1 39 40 43 60 58 No supera
2 35 36 41 60 58 No supera
2.1 40 40 44 60 58 No supera
22 32 33 37 60 58 No supera
3 33 34 36 60 58 No supera
3.1 33 34 36 60 58 No supera
3.2 34 34 36 60 58 No supera
33 38 38 40 60 58 No supera
3.4 38 38 40 60 58 No supera
4 35 38 39 60 58 No supera
41 32 35 35 60 58 No supera
*Valor aproximado al entero mas cercano.
Fuente: Gerard Ingenieria Acustica SpA 2021.

Tabla N° 18. Evaluacion de cumplimiento Fase de operacién — Escenario 1 (6-8 m/s). Periodo
diurno.

Maximo permitido Periodo nocturno
- [dB(A)]
HESs proyectadodidB(Al] Dooling et al., Shannon et al.,
2007 2016 Evaluacion
e Etapa C Cumple
Etapa A Etapa B @4.5,1,2,6 Cambio de Disminucion del
(4,51,2, | (4,51,2,6,7, 7’ 8' 9' 1'0 ' frecuencia en éxito
6) 8) ' 1 1; ! vocalizaciones reproductivo
1 39 40 43 60 58 Si Si Si
2 35 36 41 60 58 Si Si Si
21 40 40 44 60 58 Si Si Si
22 32 33 37 60 58 Si Si Si
3 33 34 36 60 58 Si Si Si
31 33 34 36 60 58 Si Si Si
32 34 34 36 60 58 Si Si Si
33 38 38 40 60 58 Si Si Si
34 38 38 40 60 58 Si Si Si
4 35 38 39 60 58 Si Si Si
41 32 35 35 60 58 Si Si Si
*Valor aproximado al entero mas cercano.
Fuente: Gerard Ingenieria Actstica SpA 2021.

Tabla N° 19. Evaluacion de cumplimiento Fase de operacion — Escenario 1 (6-8 m/s). Periodo
nocturno.

Escenario 2 (8-10 m/s):
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Maximo permitido Periodo diurno
- [dB(A)]
NP 3wy proysctadoZ[dB(A)] Dooling et al., Shannon et al.,
2007 2016 Evaluacion
i Etapa C Cumple
Etapa A Etapa B 4.5.1,2,6 Cambio de Disminucion del
(4,5,1, 2, (4,5.1,2,6,7, A frecuencia en éxito
7,8,9,10, .
6) 8) 11) vocalizaciones reproductivo
1 42 43 47 60 58 Si
2 38 39 44 60 58 Si
21 43 B 48 60 58 Si
22 36 37 11 60 58 Si
3 36 37 39 60 58 Si
3.1 36 37 39 60 58 Si
32 36 37 39 60 58 Si
33 41 41 L 60 58 Si
34 42 42 44 60 58 Si
) 38 41 42 60 58 Si
41 36 39 40 60 58 Si
*Valor aproximado al entero mas cercano.
Fuente: Gerard Ingenieria Acustica SpA 2021.

Tabla N° 20. Evaluacion de cumplimiento Fase de operacion — Escenario 2 (8-10 m/s). Periodo
diurno.

Maximo permitido Periodo nocturno
- [dB(A)]
S Gl ) Dooling et al., Shannon et al.,
2007 2016" Evaluacion
e Etapa C Cumple
Etapa A Etapa B 4.5.1,2.6 Cambio de Disminucion del
(4,5,1, 2, (4,5,1,2,6,7, e e an frecuencia en éxito
7.8,9,10,
6) 8) 1) vocalizaciones reproductivo
1 42 43 47 60 58 Si Si Si
2 38 39 44 60 58 Si Si Si
21 43 e 48 60 58 Si Si Si
22 36 37 141 60 58 Si Si Si
3 36 37 39 60 58 Si Si Si
3.1 36 37 39 60 58 Si Si Si
32 36 37 39 60 58 Si Si Si
33 41 41 St 60 58 Si Si Si
34 42 42 44 60 58 Si Si Si
- 38 41 42 60 58 Si Si Si
41 36 39 40 60 58 Si Si Si
*Valor aproximado al entero mas cercano.
Fuente: Gerard Ingenieria Acustica SpA 2021.

Tabla N° 21. Evaluacion de cumplimiento Fase de operacion — Escenario 2 (8-10 m/s). Periodo
nocturno.

Escenario 3 (10-12 m/s):

Maximo permitido Periodo diurno
- [dB(A)]
LD by s o o S Dooling et al., Shannon et al.,
2007 2016* Evaluacion
unto Etapa C Cumple
Etapa A Etapa B 4.5.1,2,6 Cambio de| Disminucion del
(4,5,1,2, | (4,5.1,2,86,7, e an frecuencia en éxito
7,8,9,10, . :
6) 8) 11) vocalizaciones reproductivo
1 42 44 48 60 58 Si
2 38 39 45 60 58 Si
21 44 44 49 60 58 Si
22 36 37 42 60 58 Si
3 37 37 40 60 58 Si
31 36 37 40 60 58 Si
32 37 38 40 60 58 Si
33 41 42 44 60 58 Si
34 43 43 45 60 58 Si
- 38 42 42 60 58 Si
41 36 40 40 60 58 Si
*Valor aproximado al entero mas cercano.
Fuente: Gerard Ingenieria Acustica SpA 2021.
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Tabla N° 22. Evaluacion de cumplimiento Fase de operacion — Escenario 3 (10-12 m/s).
Periodo diurno.

Maximo permitido Periodo nocturno
- [dB(A)]
sl et b2 ] Dooling et al., Shannon et al.,
2007 2016 Evaluacion
L Etapa C Cumple
Etapa A Etapa B @4.5,1,2,6 Cambio de Disminucion del
(4,5,1,2, | (4,51,2,6,7, DA frecuencia en éxito
7,8,9,10, i .
6) 8) 11) vocalizaciones reproductivo
1 42 44 48 60 58 Si Si Si
2 38 39 45 60 58 Si Si Si
21 44 44 49 60 58 Si Si Si
22 36 37 42 60 58 Si Si Si
3 37 37 40 60 58 Si Si Si
3.1 36 37 40 60 58 Si Si Si
3.2 37 38 40 60 58 Si Si Si
33 41 42 44 60 58 Si Si Si
34 43 43 45 60 58 Si Si Si
4 38 42 42 60 58 Si Si Si
4.1 36 40 40 60 58 Si Si Si
*Valor aproximado al entero mas cercano.
Fuente: Gerard Ingenieria Acustica SpA 2021.

Tabla N° 23. Evaluacion de cumplimiento Fase de operacion — Escenario 3 (10-12 m/s).
Periodo nocturno.

De acuerdo con los resultados presentados en las tablas anteriores, el proyecto puede descartar la
generacién de impactos por inmision acustica sobre la fauna silvestre (fauna terrestre y avifauna)
presente en el area de emplazamiento, en todas sus fases (construccion, operacién y eventual
cierre).

¢) Vibraciones:
El proyecto contempla la utilizacion de un rodillo vibratorio durante la fase de construccién del
proyecto. La utilizacion de este tipo de maquinaria es puntual, acotada en el tiempo y de caracter
terrestre (sin afectar a ejemplares de avifauna presentes en el area del proyecto).

En las siguientes tablas se presentan los resultados obtenidos tanto para el criterio de dafio como de
molestia. Estas indican que las vibraciones producidas por el proyecto estan muy por debajo del
limite normativo, por lo que se puede descartar la afectacion a la avifauna presente en el sector.

Criterio de dafo:

Punto PPV proyectado [in/s] HAT M.’\x::::s'pcrmitido Observacion
1 <0.01 0.2 Cumple
2 <0.01 02 Cumple
3 <0.01 0.2 Cumple
4 <0.01 0.2 Cumple
21 <0.01 0.2 Cumple
22 <0.01 0.2 Cumple
3.1 <0.01 0.2 Cumple
32 <0.01 0.2 Cumple
Punto PPV proyectado [in/s] 4 Max::::’srmmd" Observacién
33 <0.01 0.2 Cumple
34 <0.01 0.2 Cumple
41 <0.01 0.2 Cumple

Tabla N° 24. Evaluacion de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria pesada.
Criterio de dafio (Rodillo vibratorio).
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Criterio de molestia:

Punto Ly proyectado [VdE] Ly Maximo permitide [VdB] Observacion
1 52 72 Cumple
2 51 72 Cumple
3 33 72 Cumple
4 41 72 Cumple

11 59 72 Cumple
22 41 72 Cumple
31 34 72 Cumple
3.2 36 72 Cumple
33 43 72 Cumple
34 49 72 Cumple
4.1 ar 72 Cumple

Tabla N° 25. Evaluacidn preliminar de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria
pesada. Criterio de molestia (Rodillo vibratorio).

En las tablas anteriores se puede apreciar que los valores proyectados para la construccion del
Proyecto en PPV y Lv, se encuentran por debajo de los maximos recomendados por la normativa
tanto para el criterio de molestia como para el criterio de dafio en todos los puntos de evaluacion,
considerando la operacion del Rodillo vibratorio.

De acuerdo con lo anterior, se descarta una posible afectacion a ejemplares de avifauna presentes en
el sector de emplazamiento del parque edlico, o que tengan su ruta de vuelo cercano a este.

d) Luminosidad:
El proyecto no considera elementos generadores de luminosidad que puedan afectar a ejemplares de
avifauna que se encuentren en las proximidades del area. Sin embargo, el proyecto considera un
compromiso ambiental voluntario, descrito como “Uso de luces de navegacion de mediana
intensidad (recomendadas por el SAG)”, el cual tiene por objetivo evitar que las aves se sientan
atraidas por las luces de navegacion de los aerogeneradores, durante periodos de mal tiempo.

De esta manera, es posible descartar la generacién de impactos sobre los ejemplares de avifauna
presentes en el area del proyecto, derivados de alguna alteracion por campos electromagnéticos,
ruido y vibraciones, y, luminosidad.

En consideracion de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacion ambiental del Proyecto.

Observacién N° 9:

Nos Ilama la atencién que las emisiones al aire sean a la redonda del proyecto, en todas direcciones
de viento, cuando se supone esas turbinas se ubican ahi por el viento constante del oeste. ¢Existen
antecedentes de otros vientos en ese lugar? ;Cudl es la intensidad del viento oeste? ;Con ese viento
las emisiones llegan a Coyhaique que no esta tan lejos? Esos aspectos no quedan claros.

Evaluacién técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacion de la region de Aysén estimd que la observacion realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que las preocupaciones de los observantes fueron
traspasadas al titular del proyecto, a través de la observacion N° 6 del Anexo de Participacion
Ciudadana al Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones
a la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Eodlico Alto Baguales”
(Carta N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén).

Ahora bien, en relacion con lo observado, respecto que “las emisiones al aire sean a la redonda del
proyecto, en todas direcciones de viento, cuando se supone esas turbinas se ubican ahi por el viento
constante del oeste”, cabe aclarar, que, si bien, el modelo de forma grafica define un area de analisis
para las emisiones, estas emisiones se dispersan dependiendo de las condiciones meteorologicas,
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principalmente del viento. Es por esto, que el modelo incorpora datos meteoroldgicos llamados
WREF. De esta forma, se puede determinar hacia donde se dispersan las emisiones generadas por el
proyecto y donde se presentan las mayores concentraciones.

La modelacién atmosférica presentada en el Anexo 1.9 de la adenda utiliz6 como input la data
meteoroldgica proporcionada por el modelo de prondstico WRF, tal como se recomienda en la
“Guia para el uso de modelos de calidad del aire en el SEIA”. En dicha guia se sefiala que para
modelos de dispersién tipo puff como lo es el modelo Calpuff utilizado en la modelacion
atmosférica, “... si bien son capaces de representar meteorologia heterogénea en el dominio de
modelacién, no tienen un desempefio muy superior a los modelos Gaussianos si se utilizan con
informacién meteoroldgica de s6lo una estacidn y un radiosondeo como informacién de entrada. Es
por ello que estos modelos debieran usarse Unicamente con datos provenientes de un modelo
meteoroldgico de prondstico. En el caso de CALPUFF, se recomienda usar la informacién del
modelo de prondstico directamente, sin usar el preprocesador CALMET”.

Con base en lo anterior, la data meteoroldgica utilizada corresponde a la proporcionada por el
modelo meteoroldgico de prondstico WRF para el periodo 2019. En el acépite 7.3 del Anexo 1.9 de
la adenda se realizé la validacion del modelo meteoroldgico, en la cual se contrastan los datos
medidos en la estacion Coyhaique Il con datos modelados en la misma ubicacion de la estacion
meteoroldgica, respecto de las variables velocidad y direccion del viento. Lo anterior, se observa en
las siguientes rosas de vientos.

Rosa de vientos modelada
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Rosa de vientos modelada
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Fuente: ModeloSimple, 2021.

Figura N° 18. Rosa de vientos Estacion Coyhaique |1, Modelado 2019.

De la validacion se concluye que el modelo sobrestima la velocidad del viento respecto de los
valores observados principalmente en el periodo comprendido entre las 00:00 y 18:00 horas y
posteriormente entre las 20:00 y 23:00 horas, fluctuando las diferencias entre 0 y 1 (m/s) para el
ciclo diario.

Respecto de la direccion del viento, se obtiene que los registros en la Estacion Coyhaique 1l
presentan predominancia de vientos de componente oeste seguido de vientos con componente oeste
noroeste, mientras que la direccion del viento modelada presenta principalmente componente
noroeste y nor noroeste, subestimando los vientos de direccion oeste respecto de los datos
observados.

Con base en lo anterior, es que se estimd un factor de correccién el cual se aplic6 sobre los
resultados del modelo de dispersion, de manera de corregir esta sobrestimacion por parte del
modelo meteoroldgico sobre la velocidad del viento, dado que a mayor velocidad del viento mayor
serda la dispersion de los contaminantes y por tanto se subestimaran las concentraciones modeladas.
Dicho factor se construyd en base a los valores promedio de velocidad del viento, tal como se
muestra en la siguiente tabla, correspondiente a la Tabla 5 de la Adenda Ciudadana.

Velocidad del viento promedio
Estacion Factor de correccion
Observado (m/s) Modelado (m/s)
Coyhaique Il 28 31 1.1

Fuente: ModeloSimple, 2021.

Tabla N° 26. Factor de correccion.

Respecto de lo observado sobre si “;Existen antecedentes de otros vientos en ese lugar?”, cabe
indicar, que, de acuerdo con las mediciones realizadas en la estacion Coyhaique Il (estacion de
monitoreo mas cercana al proyecto) durante el afio 2019, durante todo el dia el sector presenta una
predominancia de vientos de componentes principalmente oeste, y nor-oeste, alcanzando su
maximo en el periodo de 12:00 a 17:00 horas.

A mayor abundamiento, en la Figura siguiente se presentan las rosas de viento para distintos
periodos del dia correspondiente a la direccion del viento monitoreada durante el afio 2019 en la
estacion Coyhaique 11 (estacién de monitoreo mas cercana al proyecto).
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Fuente: ModeloSimple 2021.
Figura 19. Rosa de vientos por Periodo del dia Estacion Coyhaique 11, Afio 2019.

Respecto de lo observado sobre “;Cudl es la intensidad del viento oeste?”, en la figura siguiente se
presenta la serie de tiempo de la velocidad del viento registrada en la Estacion Coyhaique Il para el
afio 2019.

Fecha

Fuente: ModeloSimple 2021,
Figura 20. Serie de tiempo velocidad del viento Estacion Coyhaique 11, Afio 2019.

Tal como se observa en la figura anterior, la velocidad del viento alcanza intensidades sobre los 10
(m/s) durante los meses de primavera y verano, mientras que en los meses de otofio e invierno la
intensidad del viento no supera los 8 (m/s).
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En la Figura siguiente se presenta el ciclo diario de la velocidad del viento registrada en la Estacion
Coyhaique Il para el afio 2019.

m's

90% Observado Promedio

Fuente: ModeloSimple 2021,
Figura N° 21. Ciclo diario velocidad del viento Estacion Coyhaique 11, Afio 2019.

Tal como se observa en la figura anterior, el ciclo diario de la velocidad del viento presenta las
menores intensidades durante las primeras horas del dia, siendo estas en promedio inferior a 2
(m/s). Posteriormente, dichas intensidades aumentan hasta alcanzar su valor maximo promedio de
aproximadamente 4,4 (m/s) entre las 14:00 y 16:00 horas, para luego disminuir nuevamente durante
la noche.

Respecto de lo observado sobre “;Con ese viento las emisiones llegan a Coyhaique que no esta tan
lejos?”, en las siguientes imagenes se muestra la dispersion del material particulado promedio
durante la primera etapa de la fase de construccién (etapa en la cual se emitira mayor cantidad de
material particulado) y durante la fase de operacién del proyecto. Estas demuestran que la
dispersion del material es muy baja fuera del area del proyecto, por lo que no alcanzarian a llegar a
la ciudad de Coyhaique.
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Figura N° 22. Curvas de concentracion Promedio Anual MP2.5, fase de construccién Etapa I.
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Figura N° 23. Curvas de concentracion Promedio Anual MP10, fase de construccion Etapa I.
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Figura N° 24. Curvas de depositacion Promedio Anual MPS, fase de construccién Etapa I.
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Figura N° 25. Curvas de concentracion Promedio Anual MP2.5, fase de operacion.
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Figura N° 26. Curvas de concentracion Promedio Anual MP10, fase de operacion.
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Las imagenes anteriores demuestran que las emisiones, en el peor escenario, alcanzarian su
dispersion maxima a una distancia de 3,8 km de la ciudad de Coyhaique (durante la fase de
construccion) y 3,9 km de la ciudad durante la fase de operacion, por lo que se hace casi nula la
posibilidad de que estas pudieran afectar a la comunidad del sector.
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De la evaluacion de la normativa aplicable, se obtiene que para la fase de construccion Etapa | al
evaluar el cumplimiento de la normativa para MP10 y MP2.5 en las estaciones de monitoreo, se
observa que las condiciones de calidad del aire futura no se ven alteradas por los aportes del
proyecto, dado que al evaluar el porcentaje del aporte del proyecto respecto de la situacion futura
éste resulta practicamente nulo, no superando el 0,05% en las estaciones evaluadas. Para el caso de
la fase de operacion, se obtiene que las condiciones de calidad del aire futura no se ven alteradas
por los aportes del proyecto, dado que al evaluar el porcentaje del aporte del proyecto respecto de la
situacion futura éste resulta nulo.

En consideracidon de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacién ambiental del Proyecto.

Observacion N° 10:
No nos queda claro en qué consiste el efecto e impacto de sombra parpadeante; y, si esta es causada
por el sol, ;Como es que hay sombra hacia el norte?.

Evaluacion técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacion de la region de Aysén estimé que la observacion realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que la preocupacion de los observantes fue traspasada al
titular del proyecto, a través de las observaciones N° 7 y 8 del Anexo de Participacion Ciudadana al
Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones a la
Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales” (Carta
N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén), y en las
observaciones N° 80 y 81 del ICSARA Complementario.

En relacion con lo observado sobre en qué consiste el efecto/impacto de sombra parpadeante, cabe
sefialar, que, el efecto de sombra y parpadeo (también conocido como shadow flicker) es generado
por la interaccién del sol con las aspas de un aerogenerador, el cual proyecta la sombra de las aspas
en movimiento de los aerogeneradores, especificamente sobre los vanos de los receptores (ventanas
u otra apertura).

Actualmente en Chile no existe norma, legislaciéon o guia respecto del efecto de sombra
parpadeante, por lo que se utilizan normas de referencia internacionales, en este caso la normativa
alemana, el cual fue el primer pais en establecer limites de referencia y actualmente es utilizado en
la mayoria de los paises, como “la mejor practica”. De acuerdo con lo que establece dicha norma, el
efecto shadow flicker es el sombreado repetido de la luz solar directa provocado por las aspas del
rotor de una instalacion de energia edlica, en que la proyeccion de sombras dependera de las
condiciones atmosféricas, direcciéon del viento, posicion del sol y horas de operacion del parque
edlico.

Es asi, que, de acuerdo con la norma de referencia de la Republica Federal de Alemania
denominada “Guideline for Identification and Evaluation of the Optical Emissions of Wind
Turbines”, se establece dos escenarios de modelacion:

* Un limite de exposicion temporal para la duracion astronémicamente posible (peor condicion) de
sombra anual de 30 horas/afio y de 30 minutos/dia.

* Un escenario realista de exposicion, en que se consideran los datos meteorolégicos y obstaculos
existentes, con un limite de 8 h/afo.

De acuerdo con lo anterior, la superficie en la cual ocurre la proyeccién intermitente de sombras se
denomina “area de sombreado” y corresponde al 4rea donde la norma alemana tiene por objeto
evitar en receptores, de manera segura, las potenciales molestias generadas por la proyeccion
intermitente de sombras. Importante sefialar, que dicha norma de referencia considera como lugares
susceptibles de ser afectados por la proyeccion intermitente de sombras, los siguientes receptores:

* Residencias o espacios habitables, incluidos los pasillos habitables;
+ Dormitorios, incluidas las habitaciones en hoteles, hospitales y sanatorios;
« Salas de clases de colegios, universidades y establecimientos similares;
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* Oficinas, consultas médicas, salas de trabajo, salas de capacitacion y lugares de trabajo similares;
y

* Las superficies exteriores directamente adyacentes a edificios (por ejemplo, terrazas y balcones)
corresponden a espacios que deban protegerse durante el dia, entre las 6:00 y las 22:00 hrs.
excluyendo estructuras, como galpones y/o barracas, que no se encuentren habitadas.

Con respecto a la guia “criterio de evaluacion en el SEIA: Efecto sombra intermitente en parques
eolicos”, esta establece como lugares potencialmente afectados por las emisiones Opticas en forma
de sombra intermitente:

Espacios que deben protegerse, que se utilizan como:

* Espacios habitables, incluidos los pasillos habitables.

» Dormitorios, incluidas las habitaciones en hoteles y hospitales.

» Salas de clases de colegios, universidades y establecimientos similares.

« Oficinas, consultas médicas, salas de trabajo, salas de capacitacion y lugares de trabajo similares,
asociados al receptor.

* Las superficies exteriores directamente adyacentes a edificios (por ejemplo, terrazas y balcones)
corresponden a espacios que deben protegerse durante el dia, entre las 6:00 y las 22:00 hrs.

* Potenciales receptores a una altura referencial de 2 m. sobre el terreno.

Cabe destacar, que, el grado de interferencia depende tanto de la intensidad del contraste versus la
frecuencia de las emisiones, y también de la duracion de estos. Para regular este efecto, el proyecto
establecié dos condiciones de operacion, considerando que el peor caso astronémico contempla que
el sol siempre esta brillando, y, por otro lado, el aerogenerador esta operando las 24 horas. Se toma
en consideracion también como factor la condicion Downwind, que guarda relacion con la direccion
contraria a la direccion del viento.

Para el estudio se utilizé el software FlickerShadow.py, el cual contiene médulos que permiten
calcular las horas anuales del impacto por parpadeos de sombra generados por uno 0 mas
aerogeneradores y para uno o varios receptores. Como parte del calculo, el médulo verifica que no
haya contacto visual entre los receptores y los aerogeneradores mediante un pre-calculo de zonas de
influencia visual dentro del area. Se puede llevar a cabo un céalculo del peor caso posible a partir del
impacto maximo posible o un valor mas realista que tenga en cuenta las previsiones meteoroldgicas.
En este caso particular, se utilizdé el caso de maximo impacto debido principalmente a que las
variables meteoroldgicas del sector no estan bien representadas en las estaciones mas cercanas. Se
incluye el resultado de los calculos como un calendario del parpadeo de sombras para cada receptor
afectado. También se pueden calcular los calendarios de parpadeos de sombra generados por cada
turbina.

Dado que se ha modelado la condicién de maximo impacto, no se ha considerado el efecto de la
cubierta de nubes o neblina matinal (algo muy variable en el tiempo). Tampoco se ha considerado el
efecto del viento asumiendo que el plano del aerogenerador siempre estd orientado en forma
perpendicular a la recta entre el receptor y el centro del sol.

La posicion del sol en cielo se identifica mediante el &ngulo de elevacion y el azimut considerando
la metodologia propuesta en el articulo “Planetary theories in rectangular and spherical variables -
VSOP 87 solutions” Astronomy and Astrophysics (ISSN 0004-6361), vol. 202, no. 1-2, Aug. 1988,
p. 309-315.

La evaluacion se realiz6 en los potenciales receptores que se localicen dentro de un radio de 1.000
m alrededor de cada aerogenerador del parque edlico, siguiendo asi el criterio de la norma
referenciada. La identificacion inicial de receptores se realiz6 basado en Google earth y
posteriormente validada mediante la campafia de terreno.

Las variables incorporadas en el programa utilizado corresponden a:
* Se establece como proyecciones sombras las dimensiones de los aerogeneradores del Proyecto, las
cuales cuentan con una altura de torre hasta el eje o buje de 87 m y un didmetro nominal de rotor de

95 m;

* Layout del proyecto, con el emplazamiento de cada uno de los aerogeneradores;
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» Emplazamiento de receptores en un radio no mayor que 1.000 m desde la base de aerogeneradores
proyectados, incluyendo solo viviendas habitadas;

* Se incluy6 la sombra topografica basada en el relieve en el area del proyecto y receptores;
* Se incluyd las variables de traslacion del sol en el dia y noche a lo largo del afio 2020.

En el caso del proyecto, sobre la base de las cartografias SIG, relacionadas con los potenciales
receptores del efecto sombra parpadeante, fue posible identificar que sélo 13 de los receptores,
cumplen con las condiciones de habitabilidad (ademas, que cuenten con vanos de acceso de
iluminacién — efecto invernadero) y cercania al aerogenerador, en un rango inferior a 1.000 m (10
veces al diametro del rotor es 950 m).
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Fuente: MEC Consultores, 2022
Figura N° 27. Potenciales receptores dentro del Al de 1.000 metros.

Receptores Coordenadas UTM WGS84 HUSO 18 S (m) Elevacion del receptor
ID Coordenada Este Coordenada Norte (m.s.n.m.)
RO1 726.413 4.955.204 408
R02 727.044 4.954.780 383
RO4 727.368 4.954.170 260
ROS 727.312 4.954.187 264
RO6 727.377 4.954.270 277
RO7 727.336 4.954.148 259
RO9 727.304 4.954.055 246
R10 727111 4.953.960 242
Receptores Coordenadas UTM WGS84 HUSO 18 S (m) Elevacion del receptor
ID Coordenada Este Coordenada Norte (m.s.n.m.)
R11 727.037 4.954.022 269
R12 726.960 4.954.375 316
R13 726.839 4.954.453 342
R14 727.438 4.954.743 360
R26 725.298 4.954.792 409
F

uente: MEC Consultores, 2022,
Tabla N° 27. Potenciales receptores de efecto sombra parpadeante en radio de 1.000 m.
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De acuerdo con lo que establece la norma alemana de referencia, para estimar el efecto de
intermitencia de sombras se recomienda considerar dos escenarios posibles de modelacién para el
Proyecto.

a. Duracion del sombreado meteoroldgicamente probable (caso real esperado): periodo para el cual
se calcula la proyeccion de sombras considerando las condiciones atmosféricas habituales de la
zona donde se emplazara el Proyecto (nubosidad). El limite de exposicion para este caso es de 8
horas/afio.

b. Duracion méxima astronémicamente posible del sombreado posible (caso de méximo impacto):
tiempo durante el cual el sol teéricamente alumbra durante todo el periodo comprendido entre la
salida y la puesta de sol, con el cielo totalmente despejado, la superficie del rotor se encuentra
perpendicular a los rayos del sol y la instalacion de energia edlica esta en operacion. Los limites de
exposicion para este modelo son: 30 horas/afio y 30 minutos/dia.

Para la modelacién del escenario de méximo impacto se utiliz6 el software FlickerShadow.py y
para la modelacion realista se utiliz6 el software FlickerShadowMeteo.exe que considera las
variables meteoroldgicas de la radiacion solar (cobertura de nubes), velocidad y direccion del
viento. Para ambos escenarios de modelacién se considerd un intervalo temporal de 1 minuto
durante todo el afio y la elevacion del sol con 3° sobre el horizonte.

En consideraciéon de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacion ambiental del Proyecto.

Observacion N° 11:
Si bien vimos prospeccion de aves en el lugar y se menciona héabitat de aves y fauna ahi, es
necesario se deje en claro que rutas de aves migran desde el interior a la costa y viceversa por ese
sector. Esas rutas, que son importantes, se usan solo algunas semanas del afio y no necesariamente
cuando se prospecto.

Evaluacion técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacion de la region de Aysén estim6é que la observacion realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que la preocupacion de los observantes fue traspasada al
titular del proyecto, a través de la observacion N° 13.2 del Anexo de Participacion Ciudadana al
Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones a la
Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales” (Carta
N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén), y en la
observacion N° 83 del ICSARA Complementario.

Ahora bien, en relaciéon con lo observado, el titular en Adenda Complementaria indico, que, la
nueva evaluacién de aves, realizada durante 6 dias entre el 13 de octubre y 27 de noviembre de
2022, consider6 la primavera como la época de mayor actividad bioldgica (por ser periodo
reproductivo y post llegada de aves migratorias), en respuesta a caracterizar la comunidad de aves
con mayor fidelidad al area y por ende la de mayor actividad, la poblacién reproductiva. En esta
nueva evaluacion se determind que la altura de vuelo de las aves rapaces.

La altura de vuelo de las aves rapaces fue mayormente bajo riesgo de colisidn, es decir, bajo los 30
m de altura, a excepcion del tiuque y el condor, que tuvieron alturas de vuelo variadas, en todo el
rango de medicion. Especificamente para el condor, dominaron los vuelos de riesgo medio, es decir,
de sobre los 180 m, pero igual hubo 4 (26,6%) vuelos registrados como de alto riesgo de colision
(entre 30 y 180 m) (9-5).

Las aves no-rapaces tuvieron en su mayoria un riesgo medio de colision, es decir, vuelos mayores a
180 m, a excepcion del queltehue y la bandurria quienes tuvieron riesgos variados de colision.
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Especie Alto Medio Bajo Total
Aves rapaces
Aguila (Geranoaetus melanoleucus) 1 1 2
Jote cabeza negra (Coragys atratus) 6 6
Condor (Vultur gryphus) 4 9 2 15
Carancho (Caracara plancus)
Tiuque (Daptrius chimango) 15 1 38 64
Cernicalo (Falco sparverius) 8 8
| Aves no rapaces

Bandurria (Theristicus melanopis) 17 139 69 225
Queltehue (Vanellus chilensis) 26 28 23 77
Fio-fio (Elaenia albiceps) 2 2
Loica (Leister loyca) 5 1 4 10
Zorzal (Turdus falcklandir)
Chercan (Troglodytes aedon) 2 2
Golondrina chilena (Tachycineta leucopyga) 1 1

E 4
Especie Alto Medio Bajo Total
Total general 72 194 149 415

=
Tabla N° 28. Riesgo de colision segun altura de vuelo. Franja de riesgo mayor: limites
establecidos entre los 30 y 180 m, riesgo medio: >180m, y bajo: <a 30 m.

En todos los vuelos del condor se observé que utiliza una ruta de vuelo al SW del area del proyecto,
realizando vuelos circulares y planeos aprovechando las corrientes de aire ascendentes generadas en
el borde del risco, conectando con el cerro El Divisadero, pasando sobre Coyhaique.

De acuerdo a la direccion de vuelo y al separar aves rapaces de no rapaces se observa, que, en el
primer grupo, las dos direcciones dominantes son: 1) Sur-norte es decir, en sentido desde
Coyhaique a Puerto Aysén y 2) Este-Oeste, en direccion hacia al cerro. Por su parte, para aves no
rapaces, las direcciones dominantes fueron NE-SW y W.

ENW
W-N 8 E-SW
W-E i E-W
SW-NE % N
2
SW-N 10 N-E
-
s-w & NE-N
-
S-NW NE-SW
SN NS
SE-NW N-SE
SE-NE N-SW
S-E N-W
s NW-E
NW-SE NW-$
Fuente: Extracto Anexo 4.1 adenda complementaria

Figura N° 28. Direccion de desplazamiento de las aves rapaces en el area de estudio.
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Fuente: Extracto Anexo 4.1 adenda complementaria

Figura N° 29 Direccidn de desplazamiento de las aves no rapaces en el area de estudio.

En consideracion de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacion ambiental del Proyecto.

Observaciéon N° 12:

El &rea de influencia hidrolégica que se muestra es mas amplia y evidentemente abarca més alla de
solo la microcuenca del arroyito ubicado en ese sector; mas aun cuando no se han identificado
suficientemente los efectos que las excavaciones para las fundaciones de los aerogeneradores
pueden generar respecto de las aguas subterraneas.

Evaluacién técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacion de la region de Aysén estimd que la observacion realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que las preocupaciones de los observantes fueron
traspasadas al titular del Proyecto, a través de la observacion N° 12 del Anexo de Participacion
Ciudadana al Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones
a la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales”
(Carta N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén).

Respecto de lo observado, cabe sefialar, que, el area de influencia del Proyecto para el componente
Hidrologia se determind considerando como criterio que el area del Proyecto se emplaza en las
partes altas de una cuenca cuyas aguas son descargadas en el Rio Simpson. Por lo tanto, cualquier
eventual parte, accion u obra del Proyecto es potencialmente susceptible de incidir sobre las aguas
superficiales que descargan en dicho curso de agua.

La superficie del area de influencia del componente Hidrologia corresponde al area de la cuenca
delimitada para una red de drenaje sin nombre que descarga al Rio Simpson, lo cual totaliza 298,15
hectéareas.

En la figura siguiente, se ilustra el Area de Influencia para el componente Hidrologia y su relacion
con el Proyecto.
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Figura N° 30. Area de Influencia Componente Hidrologia.

Por otra parte, respecto del componente hidrogeologia, no se identificaron sistemas acuiferos
relevantes sobre el area de emplazamiento del Proyecto. Por tanto, se definié el area de influencia
para este componente como un buffer de 100 metros en torno al area del Proyecto.

El Area de Influencia del componente Hidrogeologia tiene una superficie correspondiente a 86,39
hectareas.

El area de influencia del componente hidrogeologia se ilustra en la siguiente figura.
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Area de Influencia
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Red Vial
n‘:m S . . E— 120000
Fuente: Elaboracion propia.

Figura N° 31. Area de Influencia Componente Hidrogeologia.

En este contexto, se aclara que no se preven posibles impactos sobre aguas subterraneas, fundado en
los siguientes antecedentes:
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¢ No hay napa freatica que se pueda afectar, solo hay un pequefio escurrimiento laminar entre
la capa de suelo superficial y la roca descompuesta que aflora en todo el terreno a una
profundidad de entre dos y 3 metros de profundidad. Hay escurrimiento discontinuo y solo
presente durante la temporada de lluvias.

e La excavacién maxima prevista para la construccion de las fundaciones es del orden de 4
metros, hasta que el especialista geotécnico encuentre que estan frente a un suelo
competente para recibir la fundacion. Del informe geotécnico (Anexo 9.1 de la adenda) se
desprende que el mejor estrato para realizar las fundaciones en el estrato 2, que corresponde
a conglomerados, gravas o arenas compactas y presenta espesores de entre 3 'y 20 m, sin
presencia de aguas subterraneas. Las excavaciones para la construccion de las plataformas
de montaje seran las minimas de tal modo que el nivel de la plataforma terminada coincida
con la parte superior de la fundacion (anillo de pernos). Se considera que esta excavacion
serd ademas del escarpe inicial de una profundidad maxima de 60 a 70 cm.

e Enlasiguiente imagen, correspondiente a la Figura 27 de la Adenda Ciudadana, se presenta
una fotografia del trabajo realizado durante la instalacion de los aerogeneradores en el afio
2017. En ellas se puede observar que no existe presencia de napa freética y/o agua
subterranea en el &rea de emplazamiento del proyecto, que se pueda ver afectada por las
excavaciones necesarias para las fundaciones de los nuevos aerogeneradores.
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Figura N° 32. Fotografias excavacion en area del proyecto.

Finalmente, cabe indicar, que, el Proyecto contempla un Plan de Prevencidn de Contingencias y
Emergencias, respectivamente, por el riesgo de afloramiento de aguas subterraneas por
excavaciones durante la fase de construccion del proyecto, los cuales se presentan a continuacion.

Riesgo o contingencia | Afloramiento de aguas subterraneas

Fase del proyecto a la
que le aplica

Emplazamiento, parte,
obra o accién Excavacién para fundaciones de aerogeneradores
asociada
Acciones o medidas a | g disefio del proyecto no contempla la afectacién de la calidad y niveles del recurso hidrico de
implementar para la zona de emplazamiento del Parque Edlico, dado a que el disefio del proyecto vela por el no

revenir la R
gontingencia afloramiento de aguas subterraneas.

Fase de construccion

Se mantendra registro periédico de las actividades relacionadas a movimientos de tierra.
Forma de control y

seguimiento Las zonas de seguridad estaran debidamente sefalizadas, para que todo el personal sepa

dénde acudir en caso de emergencia.
Fuente: Foco Ambiental, 2022.
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Tabla N° 29. Riesgo o contingencia por Afloramiento de aguas subterraneas.

o v o

Situacién de emergencia Afloramiento de aguas subterraneas

Fase del proyecto a la que le

2 Fase de construccion
aplica

Parte, obra o accién asociada | Excavacién para fundaciones de aerogeneradores

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase de Construccion del proyecto,
se debera proceder considerando las siguientes actividades:

- Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de laboratorio
acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas
(dispuestas), es de similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde
corresponda su disposicion final.

Acciones o medidas a Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y caudales de agua

implementar en caso de comprometidos, a fin de que esto ademas permita disefiar las medidas para el

emergencia control de la estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento.

Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y pruebas hidraulicas

a la SMA, en un Informe que detalle los hechos, acompafiado de imagenes

fotograficas (con fecha), que describa los procedimientos seguidos y el analisis y

discusion de los resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh 409),

volumenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y recomendaciones

para la gestion de dichas aguas (disposicion final).

Situacion de emergencia Afloramiento de aguas subterraneas

- Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante los
ensayos y mediciones, se analizara la medida de gestion definitiva en conjunto
con la Autoridad.

- Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, se incurrira en
los estudios suficientes y necesarios que permitan determinar la posibilidad de
alcanzar una solucién definitiva

Oportunidad y vias de

comunicacion a la SMA de la El Titular informara el resultado de las acciones implementadas, comunicando la fecha
activacion del plan u otros cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.
organismos

Fuente: Foco Ambiental. 2022
Tabla N° 30. Situacién de emergencia por afloramiento de aguas subterraneas.

En consideracion de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacién ambiental del Proyecto.

Observacion N° 13:

El proyecto edlico Alto Baguales en la actualidad ya es visible desde casi toda la ciudad de
Coyhaique. La ampliacién la hard mucho mas visible ain. Actualmente esas e6licas son valoradas
mas bien de manera positiva, desde el punto de vista paisajistico, por los coyhaiquinos; pero la
ampliaciéon y mayor tamafio no se sabe qué reaccion puedan producir. En Europa las eélicas desde
hace algun tiempo son bastante rechazadas, en parte por ser invasivas y afectar el paisaje. En este
caso ¢se le pregunté su parecer a los Coyhaiquinos? ¢Sobre todo considerando el impacto
paisajistico e, inclusive, al valor turistico de la zona de influencia del proyecto?

Evaluacién técnica de la observacion:
La Comision de Evaluacion de la region de Aysén estimd que la observacion realizada es
pertinente, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

En primer término, cabe hacer presente, que las preocupaciones de los observantes fueron
traspasadas al titular del Proyecto, a través de la observacion N° 22 del Anexo de Participacién
Ciudadana al Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones
a la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales”
(Carta N° 2022110031, de fecha 22 de abril de 2022, del Director Regional del SEA Aysén).

Respecto de lo observado sobre si “;se le pregunt6 su parecer a los Coyhaiquinos? ¢Sobre todo
considerando el impacto paisajistico e, inclusive, al valor turistico de la zona de influencia del
proyecto? ”, cabe aclarar en primer término, que, si bien el Derecho a la Participacion Ciudadana
incluyen los derechos a conocer el proyecto y sus efectos o impactos ambientales, a presentar
observaciones ciudadanas y a obtener una respuesta fundada de ellas, ello en caso alguno puede
extenderse a que el proponente y el SEA deban realizar una consulta publica relacionada a la
aprobacion o rechazo general del proyecto. En el marco de la Caracterizacion de Medio humano y
del Estudio Antropoldgico presentados en la DIA, el titular del proyecto y consultora ambiental a
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cargo, mantuvieron conversaciones (entrevistas) con representantes de distintas organizaciones del
area de influencia del proyecto, en las cuales les explicaron en qué consistird la ampliacion del
Parque Eolico, su ubicacién, nueva potencia y caracteristicas generales de los nuevos
aerogeneradores, y luego una conversacion semi guiada, principalmente sobre dimension
socioecondmica y bienestar social. De acuerdo con lo informado por el titular en Adenda
Ciudadana, a los entrevistados no se les consultd respecto de su percepcion sobre el valor
paisajistico de la zona.

El listado de entrevistados se presenta en la siguiente tabla.

Fecha campana Entrevistado/a Género
Coordinador Departamento de Cultura Municipalidad de Aysén Masculino
Administrativa Departamento de Organizz.aciones Comunitarias Municipalidad Femenino
de Aysén
Sargento Primero Capitania de Puerto Chacabuco

Masculino

Jefe de Unidad del Centro de Educacion y Trabajo Valle Verde, Gendarmeria M i
de Chile e

27 al 29 de julio de 2021

Dirigente Comunidad Mapuche Guaquel Mariman de Puerto Aysén Masculino
Presidenta Junta de Vecinos El Salto Femenino
Secretania Junta de Vecinos Valle Verde Femenino
Presidente APR Villa Los Torreones Masculino
Presidente Junta de Vecinos Alto Baguales Masculino
Secretario Asociacion Antu Ka Pirt Mapu Mew Masculino

Tabla N° 31. Entrevistas en terreno.

En el Apéndice 3.14.1 del Anexo 3.14 de la DIA, se presentan los consentimientos informados de
cada entrevistado.

Ahora bien, respecto de la alteracion del valor paisajistico y turistico de la zona de influencia del
Proyecto, resulta relevante indicar, que, en el estudio realizado para valor paisajistico del sector y
como complemento a la caracterizacion ambiental para el Proyecto, se desarrollé un analisis de
visibilidad y simulacion (fotomontajes), herramientas que permitieron visualizar los tipos de
impactos asociados a la obstruccion de la visibilidad de una zona con valor paisajistico, aplicadas a
los puntos de observacion con mayor visibilidad hacia las obras del Proyecto, realizando una
comparacion entre la situacion “sin Proyecto” y “con Proyecto”.

Para el desarrollo de este analisis de visibilidad, se consideraron tres puntos de observacion
identificados en la caracterizacion de paisaje, los cuales presentaron accesibilidad visual hacia las
obras del Proyecto por parte de un observador comdn, que estan asociados a infraestructura vial.

A continuacién, se presenta el andlisis para cada uno de los puntos de observacion seleccionados:

Punto de Observacién 1 (PO1):

| Puntode Coordenadas UTM Huso 185, GS84 | Ruta iad. Ori cion vista
Observacion Este Norte
| PO1 725.992 | 4.956.311

CUENCA VISUAL 1

Cuenca Visual
41 Puntos ce Cbserveciin
Anguo ce vaitn
W Acee votie
Proyecto
*  Asrogeneradores
—— Arphaciin Pargue Edico Ao Baguales

Tabla N° 32. Punto de Observacion 1.
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El PO1 se encuentra emplazado en un sector poblado, que se consolida como foco de concentracion
de observadores, y cuenta con acceso visual directo hacia las obras.

Tras los resultados obtenidos en la simulacién de la situacion con proyecto, se determind, que,
desde este punto de observacion seran visibles las partes del Proyecto.

En lo que respecta con la alteracion de los atributos del paisaje, considerando que se emplaza en una
zona intervenida, con presencia del parque E6lico Baguales, que se encuentra en operacion, aun con
la presencia de la primera parte de este parque edlico, es factible determinar que no existira una
alteracion significativa de los atributos biofisicos que componen el paisaje, y, por tanto, se
mantendra la valoracion de estos.

Por otra parte, respecto de la obstruccion de la visibilidad a una zona con valor paisajistico, si bien
existira una intrusion de nuevos elementos en el paisaje, como se puede apreciar en la fotografia
(Situacion con Proyecto), considerando las formas circular e irregular de las cuencas y la
predominancia de vistas panoramicas, las obras no seran elementos predominantes que concentren
la atencion de los observadores comunes, pasando a formar parte del fondo escénico.

. Situacion sin Proiecto

Situacion con Proyecto

- "“D‘-"-ﬁ""—d'«,q'a [ )

e SR TS

Punto de Observacién 2 (PO2):

Punto de Coordenadas UTM Huso 185, GS84 Ruta asociada Orientacion vista
Observacion Este Norte

PO2 726.831 | 4954736 Ruta 7 Noroeste

REGION DE AYSEN

3NN

St
A A
CUENCA VISUAL 2

Cuenca Visual
=) Puntos do Ovsarvacén
g Anguio e viskn
B Aoavetie
Proyecto
*  Asmgenemcores
—— Amphacdn Parque ES00 Ao Baguales

Informacion base
———Red Marogratica
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Tabla N° 33. Punto de Observacion 2.

El PO2 se encuentra ubicado en las cercanias de la zona de emplazamiento, especificamente en el
Mirador Marchant, que se constituye como un foco de concentracion de observadores comunes, y
gue cuenta con acceso visual directo hacia las obras.

Sobre la base los resultados obtenidos y presentados en la simulacion de la situacion con Proyecto,
es pertinente sefalar que las obras seran visibles para los observadores comunes en los primeros
planos de la escena.

En lo que respecta con la alteracion de los atributos del paisaje, considerando que se emplaza en una
zona intervenida, y que es posible visualizar el parque Eolico Baguales que se encuentra en
operacion, es factible determinar que la instalacion del Proyecto no generard una alteracion
significativa de los atributos biofisicos que componen el paisaje, que le otorgan valor paisajistico a
la zona de emplazamiento.

En relacion con la obstruccion de visibilidad de la zona, si bien existird intrusion de nuevos
elementos en el paisaje, es factible determinar que, debido a la distribucion y forma de estructuras
gue se emplazan en un paisaje cuyas vistas son predominantemente amplias, no representaran un
elemento que concentre la atencién del observador por sobre los otros elementos existentes en el
paisaje, como es el parque Baguales que esta en etapa de operacion.

Situacion sin Proyecto

Ahora bien, en el marco de la Adenda Complementaria, el titular indicd, que, este punto de
observacion fue considerado en el anexo 3.11 de la DIA, en atencion a su caracter de atractivo
turistico y foco de concentracion de observadores y tomando en consideracion los criterios
estipulados por la Guia de Evaluacion de Impacto Ambiental del Valor Paisajistico del SEIA (SEA,
2019).

Respecto del Mirador, dicho atractivo tiene como propdsito la contemplacion del sector urbano de
Coyhaique, Rio Simpson, Cordén divisadero y Pampa Pinuer, que se constituyen como las areas de
atencion de la visibilidad de los observadores comunes, situacion que queda en evidencia, respecto
de la forma disefiada para la localizacion de los asientos y equipamiento asociado al mirador
Marchant, que se encuentra orientado hacia el Este, desde la meseta baguales.

La situacion anterior, se grafica en la siguiente tabla, que da cuenta con fotografias de la situacion
descrita y a lo que se suma, una imagen representativa desde la vista del mirador hacia los
aerogeneradores existentes.
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Fotografia referencial de la vista
principal obtenida desde el Disefio y forma del | Vista del mirador hacia los

Mirador Marchant equipamiento del mirador aerogeneradores existentes.

Fuente: MEC CONSULTORES,2022.

Tabla N° 34. Vista desde el mirador hacia Coyhaique, valle del Rio Simpson, Cordon
divisadero y Pampa Pinuer.

Sobre la base de lo anterior, se determin6 que el proyecto no se interpone entre los objetos de
analisis del atractivo turistico (del sector urbano de Coyhaique, Rio Simpson, Cordén divisadero y
Pampa Pinuer) con el mirador Marchant. Como complemento, se revisé el andlisis obtenido en la
situacién con Proyecto simulada desde el PO2, que contempla la visién que tendran los
observadores comunes desde le estacionamiento del mirador Marchant, cuyas fotografias se
presentan a continuacion:

Situacién sin Proyecto (Area de Estacionamientos Mirador Marchant)

Situacién con Proyecto (Area de Estacionamientos Mirador Marchant)

Fuente: MEC CONSULTORES,2022.

Figura N° 32. Simulacién Con Proyecto desde PO2 (Area de Estacionamientos Mirador
Marchant).

De acuerdo con lo que es posible observar en la simulacion, si bien la fotografia fue tomada desde
los estacionamientos del mirador Marchant, la vista desde dicho punto, orientada hacia norte,
representa un escenario comun, dentro de la subzona, sin distinguirse elementos que tengan
atributos visuales singulares o destacados respecto de su entorno cercano, cuyo acceso visual pueda
verse afectado por la instalacion de los nuevos aerogeneradores contemplados en el Proyecto. Por
lo que, si bien, las estructuras rompen la horizontalidad del paisaje dominante, es factible
determinar que no representan un bloqueo visual total al area general de emplazamiento, justificado
en la amplitud de las cuencas y manteniendo el acceso hacia los cerros que conforman el fondo
escénico del paisaje.
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Dentro de los resultados obtenidos, se indica en el anexo 3.11.de la DIA, que las obras Proyectadas
si seran visibles para los observadores comunes, en funcion de las caracteristicas y dimensiones de
los aerogeneradores contemplados por el Proyecto.

En relacion con obstruccion de visibilidad de la zona, si bien existira intrusién de nuevos elementos
en el paisaje, no se prevé una obstruccion visual hacia los atractivos turisticos y paisajistico que se
encuentran en el entorno cercano del proyecto.

En lo que respecta con la alteracion de los atributos del paisaje, teniendo como antecedentes lo
presentado en anexo 3.11 de la DIA, se determind que el area de emplazamiento cuenta con una
calidad visual media definida segun la valorizacion de la UP: Pradera Matorral, y, si bien existen
atributos que dotan de valor a la unidad de paisaje que contempla al proyecto, estos se constituyen
como elementos comunes respecto de la subzona, sin presentar caracteristicas relevantes o
significativas que den cuenta de areas singulares dentro del area de emplazamiento, en las que si
bien existirda una modificacion del atributo suelo y vegetacion, que ya presentan un nivel de
intervencion, en funcion de la superficie ocupada por torres y caminos de accesos, y considerando
ademas que el entorno se encuentra altamente intervenido con presencia de elementos antrépicos
tales como la ruta 7, se descarta una afectacion significativa de los atributos biofisicos del paisaje,
que determinan la calidad visual del &rea de emplazamiento, en conformidad a lo que plantea la
Guia (SEA,2019).

Punto de Observacién 3 (PO3):

Punto de Coordenadas UTM Huso 18S, GS84 Ruta iad Orientacion
Observacion Este | Norte vista

PO3 728.019 | 4.954 273 Ruta 7 Oeste

REGION DE AYSEN

Cuenca Visus!
o Punios 2e Ooservacisn
Anguc oo vadn
- Arca viatie

Proyecto
*  Asrageneradores
Amplacitn Parque Edico Ao Saguales

Tabla N° 35. Cuenca Visual 3.

El PO3 se encuentra emplazado en un foco de concentracion de observadores comunes, a un
costado de la principal via de acceso a las obras correspondiente la ruta CH 7, y, si bien se
encuentra bajo nivel de las obras, cuenta con acceso visual directo hacia éstas.

Es posible apreciar en la simulacion de la situacion con Proyecto, tras la instalacion de las obras,
que no existira una alteracion significativa en los atributos biofisicos que determinan el caracter del
paisaje y que otorgan valor a la calidad visual de la escena.

Por otra parte, considerando que desde este PO predominan formas amplias de la cuencas visuales,
y la posicion del observadores se encuentra bajo nivel del Proyecto, respecto de la obstruccidn de la
visibilidad, es posible determinar que, si bien las obras seran visibles, y existird intrusion de un
nuevo elemento, considerando forma y distribucion de las obras, estas formaran parte del fondo
escénico, sumado a un alto porcentaje de compacidad, y no se consolidaran como un elemento que
concentre la atencion visual de los observadores comunes.
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T SitwacIon sin Proyecto

Situacién con Proyecto

Sobre la base de los resultados obtenidos, se determind, que, los efectos asociados a la “alteracion
de los atributos del paisaje”, considerando que se emplaza en una zona intervenida, no generaran
una alteracién significativa de los atributos biofisicos que componen el paisaje, y, por tanto, se
mantendra la valoracion de estos.

Por otra parte, en relacion con la obstruccién de visibilidad de la zona, si bien existira intrusién de
nuevos elementos en el paisaje, es factible determinar, que, debido a la distribucién y forma de
estructuras gue se emplazan en el paisaje, no representaran un elemento que concentre la atencion
del observador por sobre los otros elementos existentes en el paisaje.

De esta manera, es posible determinar que el Proyecto no generara efectos significativos en la
valoracion de los atributos que otorgan calidad visual al paisaje en el cual se proyecta el
emplazamiento de las obras del Proyecto.

A mayor abundamiento, cabe considerar, que, de acuerdo con lo estipulado en la Guia de
Evaluacion de Impactos del Valor Paisajistico en el SEIA (SEA, 2019), que indica que el Al
“corresponde al emplazamiento de las partes y obras del Proyecto y su entorno paisajistico
extendido a todo el territorio desde donde pueden visualizarse dichas partes y obras, tomando en
cuenta el alcance maximo visual de detalle (3.500 m), a partir del cual un observador deja de
percibir con nitidez un objeto determinado (SEA, 2019)”, y en funcién de los antecedentes
evaluados en el Anexo 3.11 de la DIA, sobre Caracterizacién del componente Paisaje, se determind
que el Area De Influencia Visible Del Proyecto asociada al valor paisajistico, se encuentra
contenida entre las cuencas visuales 1 y 5, considerando dentro de su alcance las porciones del
territorio que se encuentras expuestas visualmente para los observadores comunes, desde distintos
puntos de observacion referenciales, cuya vision del area de emplazamiento de las obras segln se
describe en el anexo antes indicado, es predominantemente panoramica, y, por tanto, abarca una
mayor extension de las cuencas visuales. Definiéndose entonces, en funcién de las caracteristicas de
partes y obras proyectadas, respecto del area de influencia visible, la porcién de territorio contenido
entre las cuencas visuales 1 y 3, que contemplan la totalidad de las obras proyectadas a las cuales
existird mayor vision de detalle debido a la cercania de los puntos de observacion con el area de
emplazamiento del Proyecto y la escala que contemplan las obras del Proyecto.

Respecto de los términos espaciales y los alcances del area de influencia, a continuacion, se
presenta la actualizacion de la cartografia de area de influencia visible, referida a la evaluacion del
componente de paisaje, para el Proyecto.
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AREA DE INFLUENCIA
DEL VALOR PAISAJISTICO

SIMBOLOGIA

Ares de Influencie
| 3Aren de infuencia Visioie
Aron Vistie

Cuences Visuales
=) Puntos ce Observazién
Anguio ce vision
Al - Ares visitle
Proyecto
3 + Aerogenecadore
Ares ce Proyecto

Informacion base

——Red Hidrografics Duwvision Comunal

——Red Vial {7 Jowion Regional
Ares Ubana

Srstema coordenacys Detum WG 84
Proyecodn UTM 185
Faeete Mage Base EX32

Fuente: MEC Consultores, 2022. J
Figura N° 33. Area de Influencia visible asociado al Proyecto.

Ahora bien, redefinida el area de influencia del area visible asociada al Proyecto, resulta relevante
recalcar que, como se indico en el anexo 3.11 de la DIA, el Proyecto se encuentra contenido en una
(1) Unidad de Paisaje: denominada como Pradera Matorral, la cual se define con base en los
atributos: relieve, asociado a lomas y ondulaciones, donde predomina vegetacion asociada a forraje
ganadero, de estrato bajo, que se complementa con la presencia de uso de suelo catalogado como
pradera matorral, segin define el Ministerio de Agricultura en la cobertura de uso de suelo y
vegetacion (2019), la cual se mantiene presente en la actual reevaluacion.

En lo que respecta con la valoracion de la calidad visual para la UP: Pradera Matorral, se determiné
en el anexo antes indicado, que la calidad visual del paisaje en la que se emplazara el Proyecto es
media, puesto que los atributos biofisicos, estéticos y estructurales que definen el caracter y la
calidad visual del paisaje, presentan una valoracién de calidad visual media, puesto que no se
constituyen como elementos sobresalientes y singulares respecto del paisaje inmediato,
identificandose como atributos comunes, en funcién de la subzona en la que se emplazan, de
acuerdo a los criterios estipulados en la Guia de Valor Paisajistico del SEIA (SEA,2019).

De esta manera, se mantiene lo presentado respecto a que la Unidad de Paisaje: Pradera Matorral,
que contempla al Proyecto, presenta una heterogeneidad, singularidad y diversidad Media, que
definen la calidad visual del &rea en que se prevé emplazar el Proyecto.

Con base en el analisis descrito anteriormente, se desprende que producto de la realizacion de obras
y actividades del Proyecto se descarta la alteracion en el valor paisajistico o turistico en el area de
influencia del Proyecto.

En consideracion de todo lo antes expuesto, se estima que la materia observada fue debidamente
abordada durante la evaluacion ambiental del Proyecto.

12°.  Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion
respecto de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segln las
obligaciones establecidas en la presente Resolucién de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacidn de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma
toda aquella informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.
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13°.  Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacién de
la gestidn, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucidn de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14°.  Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular
deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de
anticipacion, el inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la
descripcion del mismo.

15°.  Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algun
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma
eficiente y eficaz

16°.  Que, para que el proyecto “Ampliacion Parque Eodlico Alto Baguales” pueda ejecutarse,
deberd cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

17°. Que, el Titular deberd informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de
Evaluacién de la Region de Aysén y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de
impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias
para abordarlos.

18°.  Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del Servicio de Evaluacién Ambiental de la Region de Aysén la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electrdnico, de acuerdo a lo establecido en el
inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

19°.  Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, deberd someterse al SEIA.

20°.  Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de
un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Ampliacion
Parque Edlico Alto Baguales”, de Empresa Eléctrica de Aisén S.A.

2°. Certificar que el proyecto “Ampliacion Parque Edlico Alto Baguales” cumple con la normativa
de carécter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales” cumple con los
requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en
los articulos 138, 140, 142, 153 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4, Certificar que el proyecto “Ampliacion Parque Eolico Alto Baguales” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente
acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo
a lo dispuesto en el articulo 20 y 30 bis de la Ley N° 19.300, ante el/la Director/a Ejecutivo/a del
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Servicio de Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados
desde la notificacién del presente acto.
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RMB/RMR/MBP
Distribucién:

Sebastidn Renato Sdez Rees <sebastian.saez@saesa.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

SERNAGEOMIN, Zona Sur <gabriela.mino@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
CONAF, Region de Aysén <ronald.valenzuela@conaf.cl>

DGA, Regién de Aysén <hector.cortes@mop.gov.cl>

Direccion de Vialidad, Region de Aysén <mauricio.barria@mop.gov.cl>

DOH, Region de Aysén <francisco.real@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de Aysén <andreamacias@goreaysen.cl>

llustre Municipalidad de Aysén, Region de Aysén <juribe@puertoaysen.cl>

llustre Municipalidad de Coyhaique, Region de Aysén. <hualaalcalde@coyhaique.cl>
SAG, Region de Aysén <valeria.carrasco@sag.gob.cl>

SEC, Regién de Aysén <hardiles@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Aysén <alan.espinoza@minagri.gob.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Aysén <imorend@mbienes.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Aysén. <kacevedo@desarrollosocial.cl>
SEREMI de Energia, Region de Aysén <cdiaz@minenergia.cl>

SEREMI de Salud, Region de Aysén <carmen.monsalve@redsalud.gov.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Aysén <ccantero@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Aysén <pruz@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Region de Aysén <maria.duran@mindep.cl>

SEREMI MOP, Region de Aysén <omar.sanhueza@mop.gov.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region de Aysén <pbastias@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
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Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:
Encargada Participacion Ciudadana <Icastrov.11@sea.gob.cl>
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